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Notas explicativas
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Copyrights

El contenido de esta Guia del usuario para el software AC Manager |V esta protegido por leyes

de proteccion de programas informaticos y copyright internacionales. El contenido de la Guia

del usuario y los programas mencionados en la misma esta limitado a usos permitidos por LG
Electronics. El contenido solo puede usarse y copiarse cumpliendo el contrato de usuario. Queda
prohibido reproducir (por cualquier medio) o distribuir (por cualquier medio) copias de esta Guia del
usuario o de cualquier parte de la misma sin la aprobacioén previa de LG Electronics.

Copyright © 2014 LG Electronics. Todos los derechos reservados.

Marcas comerciales registradas

AC Manager IV es una marca comercial registrada de LG Electronics. Todos los demas nombres
de empresas y productos son marcas comerciales de sus respectivos propietarios y se usan
Unicamente con fines ilustrativos.



ii Notas explicativas

Caracteristicas del producto

La configuracion de AC Manager IV se integra faciimente.

* La gestion del dispositivo integrado ofrece gestion de controladores,
control maximo de potencia, control de la demanda y separador de
potencia acumulada.
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* Control/vigilancia de estado tal como se muestra en el plan.

 Utiliza grupos exteriores o interiores segun un esquema.
» Ofrece registros de uso interior diario, semanal o mensual.
* La funcion de informes puede usarse para generar informes internos.

Otros controles de equipos externos

* Funciona junto con equipos externos, como alarmas de emergencia, tarjetas
de clave e iluminacion.

¢ Capacidad de conectar con ACP

Control de potencia eficiente
* Muestra y gestiona el uso de la energia eléctrica de cada habitacion.
* Los datos de potencia distribuida pueden guardarse o imprimirse.

* Posibilidad de controlar la capacidad de la unidad exterior

Automatizacion cémoda

» Alterna entre refrigeracion y calefaccion para alcanzar la temperatura
deseada por los usuarios.




Notas explicativas iii

Como usar esta guia

Lea de principio a fin esta Guia del usuario antes de usar AC Manager IV. También debe guardar
esta guia en algun lugar facilmente accesible.
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Notaciones usadas en esta guia

Notacién del teclado

+ Las pulsaciones de teclado que usa el sistema se indican con texto en negrita entre paréntesis
angulares (< >).

Ejemplo: Tecla <Esc>

+ Las combinaciones de teclas usan el mismo formato con la adicién de un signo mas (+).

Ejemplo: Tecla <Ctrl+C>

Notacion de la IU del programa

* Los botones de control mostrados en el sistema se indican con texto en negrita entre
corchetes ([ ]).

Ejemplo: [OK], [Guardar]

* Los titulos de opciones mostrados en el programa se indican con texto en negrita.

Ejemplo: Inicio, Programas
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Precauciones de seguridad importantes 1

Precauciones de seguridad
importantes

Las precauciones de seguridad importantes que se muestran a continuacion tienen como finalidad
evitar posibles dafios o heridas provocados por accidentes inesperados, asi como alargar la vida util
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del producto.




2 Precauciones de seguridad importantes
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0 v Panel de control b Sistemay sequridad b Windows Update + [#3 || Buscaren et Panel de control r3)

Ventana principal del Panel de

control Windows Update
Buscar actualizaciones
Cambiar configuracion Las actualizaciones se instalaron correctamente
Ver historial de actualizaciones . o
No son necesarias 176 actualizaciones 176 actualizaciones importantes
Restaurar actualizaciones seleccionada(s)
ocul
Actualizaciones: preguntas
mas fi t
S Busqueda mas reciente de actualizaciones:  Hoy a las 16:01
Se instalaron las actualizaciones: Nunca
Recibe actualizaciones: S6lo para Windows
Obtener actualizaciones para otros productos de Microsoft. Mas informacion

Vea también

Actualizaciones instaladas




Preparacién

Preparacion

Esta seccion proporciona la informacién basica necesaria antes de usar AC Manager IV.

Instalacion

Esta seccidn explica los preparativos previos a la instalacion de AC Manager IV y como instalarlo.

Componentes

El paquete AC Manager IV incluye los siguientes componentes, tal como se muestra en el diagrama.

Abra el paquete AC Manager IV y asegurese de que todos los componentes estén incluidos.

AC Manager IV Llave de autenticacion USB Guia rapida
DVD de Instalacion
(Manual de usuario)

A PRECAUCION

Si algun producto se utiliza de manera diferente a los estandares del producto y se produce un
problema, no nos hacemos responsables de dicho problema. Absténgase de usar otros productos.

(Llave de bloqueo de hardware)
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Preparacion

Especificaciones recomendadas

Las especificaciones recomendadas para AC Manager IV se muestran aqui.

Hardware

CPU Procesador a 2,4 GHz de doble nucleo o superior

Memoria del sistema | 4 GB o mas

Espacio en disco duro | 100 GB o mas

SO Windows XP/7/8/8.1/10
Resolucion 1280 x 1024 o superior
Graficos VGA: En el caso de nVidia, Geforce o posterior. En el caso de AT,
recomendados Radeon o posterior
ACP Version ACP 1.1.4p o posterior

Instalacion de AC Manager IV
Instale AC Manager IV usando los procedimientos descritos en este documento.

Instalacion del hardware
i
Instalacion del software AC Manager IV (cliente/servidor)

Instalaciéon del hardware

Esta seccién explica como conectar el ordenador a ACP para usar AC Manager IV.

Conectar AC Manager IV a un ACP

Siga estos pasos al instalar AC Manager IV y conectar el ACP al mismo ordenador.

1. Conecte un cable cruzado Ethernet al puerto Ethernet del ACP.

ACP
I—
[ =m|

AC Manager IV LAN (Cable cruzado)
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2. Conecte el otro extremo del cable cruzado Ethernet al puerto Ethernet del ordenador.

+ Solo debe usar un cable cruzado Ethernet si estd conectando el ordenador (AC Manager V)
y el ACP sin un concentrador. El terminal Ethernet del ACP esta situado en el dispositivo, tal
como se muestra en la figura.
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2. ...............

Conexion de AC Manager |V a varios ACP

Siga estos pasos al conectar AC Manager |V a varios ACP usando un concentrador.

1. Conecte cada ACP al concentrador con un cable Ethernet estandar.

AC Manager IV

_ ACP
= | -
=7
o :
! LAN
(Cable directo)

Concentrador
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Preparacion

Instalacion del software AC Manager IV (Cliente)

Esta seccion explica el modo de instalacion del software AC Manager IV software (Cliente).
1. Haga doble clic en el archivo de instalacién.
2. Seleccione el idioma de instalacion y haga clic en el boton [Siguiente>].

" AC Manager IV Client - InstallShield Wizard

~ AC Manager IV Client requiere que estén instalados en su equipo los siguientes
(=¥ clementos. Haga dic en Instalar para comenzar a instalar estos requisitos.

Estado Requisito
Pendiente KB2461678(x86)

I[ Instalar I [ Cancelar ]

3. Cuando aparezca la pantalla de instalacion de los componentes necesarios, haga clic en el
boton [Instalar].

» Comenzara la instalacion de los componentes necesarios.

i AC Manager IV Client - InstallShield Wizard

Estado Reguisito
Pendiente KB2461678(x86)

AC Manager IV Client requiere que estén instalados en su equipo los siguientes
elementos. Haga dlic en Instalar para comenzar a instalar estos requisitos.

I[ Instalar | [ Cancelar




Preparacion 7

» Cuando se ha completado la instalacién, el programa de instalacion de AC Manager IV Cliente
prepara el asistente InstallShield. Por favor, espere.

q m
&' Asistente para instalacién de la actualizacién de software KB2461678v2 3 (7))
)

Progreso de la instalacién nJ >
Espere mientras se instala la actualizacidn de software KB2461678v2. Micrasafe 2

NET o)

-

Comprobacién de archivos:

Se han comprobado correctamente todos los archivos

Progreso de la instalacidn:

Instalando NDP40-KB2461675

Cancelar

4. Cuando aparezca el Asistente InstallShield del cliente AC Manager IV, haga clic en [Siguiente >].

AC Manager IV Client - InstallShield Wizard ==

Bienvenido a Install5hield Wizard de AC
Manager IV Client

InstallShield[R] \Wizard instalard AC Manager [V Client en su
equipo. Para continuar, haga clic en Siguiente.

< Alrds I[ Siguisnte > “ [ Cancelar
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Preparacién

5. Introduzca la informacion del usuario y haga clic en el botdn [Siguiente >].

AC Manager IV Client - InstallShield Wizard

Informacidn del cliente

Introduzea la informacidn necesaria.

Introduzca su nombre y el nombre de la organizacion para la que trabaja.

Mombre de usuario:

LG

Mombre de organizacion:

LG

[ < Alras l\ Siguiente > n[ Cancelar ]

6. Confirme la ubicacion de instalacion del cliente AC Manager IV y haga clic en [Siguiente >].

+ Sidesea cambiar la ubicacion de instalacion, haga clic en [Cambiar...] y establezca la
ubicacion deseada.

AC Manager IV Client - InstallShield Wizard

Elegir ubicacidn de destino

Seleccione la carpeta en la que el programa de instalacidn instalard
loz archivos.

G Instalar AC Manager IV Client en:
G\ ALG ElectronicshACH anagerPlus

< Alras I‘ Siguiente » l[ Cancelar
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7. Parainiciar la instalacion, haga clic en [Instalar].

» En ese momento se instalara el cliente AC Manager IV.

AC Manager IV Client - InstallShield Wizard

Pieparado para instalar el programa

El asistente esta preparado para iniciar la instalacion.
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Haga clic en Instalar para iniciar la instalacian,

Para revisar la configuracian de la instalacidn o realizar alglin cambio, haga clic en Atias. Para
zalir del asistente, haga clic en Cancelar

[ < Alids I‘ Instalar ][ Cancelar ]

8. Para reiniciar el programa, haga clic en "Si, deseo reiniciar el equipo ahora." y haga clic en el
boton [Finalizar].
» Se ha completado la instalacion del programa.

[ AC Manager IV Client - InstallShield Wizard

InstallS hield Wizard completo

InstallShield Wizaid ha instalado AC Manager [V Client con
&uito. Antes de utiizar el programa, es necesario reiniciar el
equipo.

@ 5. deseo reiniciar el equipo ahara
) Mo, reiniciaré el equipo mas tarde.

Fietire todos los discos de las unidades v, a continuacidn,
haga clic en Finalizar para completar el programa de
instalacidn.

< Alras Cancelar
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Instalacion del software AC Manager IV (Servidor)

PRECAUCION

Tras finalizar la instalacion del software, debe introducirse la clave de bloqueo.

TONVdS3

Esta seccion explica el modo de instalacion del software AC Manager |V software (Servidor).
1. Haga doble clic en el archivo de instalacion.
2. Seleccione el idioma de instalacion y haga clic en el boton [Siguiente>].

AC Manager IV Service - InstallShield Wizard o] = (===

Elegir idioma de instalacién

Seleccione uno de los idiomas siguientes para la instalacidn.

Aleman
Chino (simplificado)
Coreano

Francés (estdndar)
Inglés

Italiano

Polaco

Portugués (estandar)
Ruso

Turco

InstalShield

< Atrds l[ Siguients > | Cancelar

3. Cuando aparezca la pantalla de instalacion de los componentes necesarios, haga clic en el
botén [Instalar].

» Comenzara la instalacion de los componentes necesarios.

AC Manager IV Service - InstallShield Wizard

Estado Requisito

AC Manager IV Service requiere que estén instalados en su equipo los siguientes
elementos. Haga dic en Instalar para comenzar & instalar estos requisitos.

Pendiente HASP LockKeyDriver
Pendiente  Microsoft .MET Framework 4.0 Full
Pendiente Microsoft SQL Server 2008 Express R2 (x86)

“ Instalar ‘I [ Cancelar
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4. Cuando aparezca la pantalla de instalacion de SafeNet, haga clic en el boton [Next >].

'ﬁ Sentinel Runtime Setup EIE@

Welcome to the Sentinel Runtime
CslafeNet. Installation Wizard
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Itis strangly recommended that you exit all Windows programs
before running this setup program.

Click Cancel to quit the setup program, then close any programs
pou have winning. Click Nest to continue the installation.

WARMING: This program is protected by copyright law and
international treaties.

Unauthorized reproduction or distribution of this program, or any

portion of it, may result in severe civil and criminal penalties, and
will be prosecuted to the marimum extent possible under law.

< Back ' Next > I Cancel

5. Aparece la pantalla del Contrato de licencia de SafeNet, haga clic en Acepto el contrato del
licencia, y haga clic en el botén [Next >].

‘_'@ Sentinel Runtime Setup EIE@

You must agree with the licenze agreement below to proceed

SAFENET SENTINEL LDK PRODUCT
END USER LICENSE AGREEMENT

IMPORTANT INFORMATION - PLEASE READ THIS AGREEMENT

CAREFULLY BEFORE USING THE CONTENTS OF THE PACKAGE AND/OR
BEFORE DOWNLOADING OR INSTALLING THE SOFTWARE PRODUCT. ALL
ORDERS FOR AND USE OF THE SENTINEL® LDK PRODUCTS (including
without limitation, the Developer's Kit, libraries, utilities, diskettes, CD_ROM, -

@) | accept the license agreement
(71 | do not accept the license agreement

Reset ] [ < Back I[ Mest > ]l[ Cancel




12

TONVdS3
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* De este modo, comenzara la instalacion.

# Sentinel Runtime Setup E’E@

Click Mext to begin installation MNet.

Click the Back button to reenter the installation information or click Cancel to exit
the wizard.

Wwise Installation Wizard

[ < Back 1[ Mext > ] [ Cancel ]

6. Cuando haya finalizado la instalacién, haga clic en el boton [Finish].

ﬁ Sentinel Runtime Setup E’E‘@

Sentinel Runtime has been
@lfeNet. successfully installed.

The Sentinel HASP Run-time Environment uses
port 1947 to communicate with local and remote
components. If you use a firewall, ensure that it
does not block this port.

Click the Finizh button to exit this installation.

< Back Cancel
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+ Comenzara la instalacion de los componentes necesarios.

AC Manager IV Service - InstallShield Wizard

Estado Requisito

Correcta HASP LockKeyDriver

Instalando  Microsoft .NET Framework 4.0 Full
Pendiente  Microsoft SQL Server 2008 Express R2 (x86)

AC Manager IV Service requiere que estén instalados en su equipo los siguientes
elementos. Haga dic en Instalar para comenzar a instalar estos reguisitos.
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Instalando Microsoft .MET Framework 4.0 Full

Cancelar

7. Cuando aparezca la pantalla de instalacion de Microsoft SQL Server 2008 Express R2, haga clic
en el boton [Install].
» Cuando se ha completado la instalacién, el programa de instalacion de AC Manager IV Server
prepara el asistente InstallShield. Por favor, espere.

%5 5QL Server 2008 R2 Setup f=dlE] ==
Setup Support Files

Click Install to install Setup Support files. To install or update SQL Server 2008 R2, these files are required.

Setup Support Files The following components are required for SQL Server Setup:
Feature Name Status
7] setup Support Files In Progress

ExecuteStandardTimingsWorkflow

Cancel
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%3 5QL Server 2008 R2 Setup FolEmd] =

Installation Progress

Installation Progress

Install_trin_side Cpu32_Action : ConfigureMativelmage. Installing native images

Mext > Cancel

8. Cuando aparezca el asistente AC Manager IV Service InstallShield, haga clic en el botén
[Siguiente >].

AC Manager IV Service - InstallShield Wizard (=

Bienvenido a InstallShield Wizard de AC
Manager I¥ Service

InstallShield[R) Wizard instalard AC Manager IV Service en su
equipo. Para continuar, haga ciic en Siguiente.

< Abrds |‘ Siguiente > |I Cancelar
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9. Introduzca la informacién de usuario y haga clic en el boton [Siguiente >].

AC Manager IV Service - InstallShield Wizard

Informacion del cliente
Introduzea la informaciin necesaria,

Introduzca su nambre y el nombre de la organizacidn para la que trabaja.
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Mombre de usuario:

LG

Marmbre de arganizacidn:

LG

[ < hlrds I\ Siguiente » ” Cancelar ]

10. Compruebe la ubicacion de instalacion de AC Manager IV y haga clic en el botén [Siguiente >].

+ Para cambiar la ubicacion de instalacion, haga clic en el boton [Cambiar...] y designe la
ubicacion de instalacion deseada.

‘ AC Manager IV Service - InstallShield Wizard

Elegir ubicacidn de destino

Seleccione la capeta en la que el programa de instalacidn instalard
log archivos.

G Instalar AC Manager [V Service en:
C:h LG Electronics\ACM anagerFlus

< Alrds l[ Siguiente » ] [ Cancelar
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11. Seleccione el servidor de base de datos y el método de autenticacion, y haga clic en el boton
[Siguiente >].

AC Manager IV Service - InstallShield Wizard ==
Servidor de base de datos w.,h

Seleccione el servidor de base de datos y el método de

% ! et
autenticacion. ‘

Servidor de base de datos en el que se realiza la instalacién:

localhost - Examinar...

Conectarse a ravés de:

Autenticacion deWindows

@ Autenticacion de SOL servidor con la contrasefia e 1D de inicio de sesion indicados a col
|0 inicio de sesidn:  sa
Contrasefia: T

Mombre del catilogo de base de datos:

Exan

‘ < Abds I‘ Siguiente > I| Cancelar |

12. Para iniciar la instalacion, haga clic en el boton [instalar].

» Se iniciara la instalacion del cliente AC Manager IV.

AC Manager IV Service - InstallShield Wizard

Preparado para instalar el programa
El asistente estd preparada para iniciar la instalacidn,

Haga clic en Instalar para iniciar la instalacidn.

Para revizar la configuracidn de la instalacidn o realizar aladn cambio, haga clic en Atrds. Para
salir del asistente, haga clic en Cancelar.

< Alrds I\ Ingtalar H Cahcelar
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13. Para reiniciar el programa, haga clic en "Si, deseo reiniciar el equipo ahora." y haga clic en el
botdn [Finalizar].

» Se ha completado la instalacion del programa.

AC Manager IV Service - InstallShield Wizard

InstallShield Wizard completo

InstallShield \Wizard ha instalada AC Manager IV Service con
Ewito. Antes de utiizar el programa, es necesario reiniciar el
equipo.

@) 5i, desen reiniciar el equipo ahora.
() Mo, reiniciaré el equipo méas tarde.

Fietire todos los discos de las unidades . a continuacion,
haga clic en Finalizar para completar el programa de
instalacidn.

< hbras Cancelar

PRECAUCION

Compruebe si esta seleccionado el modo de ahorro de energia del ordenador.

* En Inicio>Panel de control>Hardware y Sonido>Opciones de energia>Cambiar la frecuencia con la
que el ordenador entra en modo de suspension, cambie el modo de ahorro de energia a 'Nunca'.

oo =)
ol

@U-\& « Opciones de energia » Editar la configuracién del plan

Cambiar la configuracién del plan: Equilibrado

Elija la configuracisn de mode de suspensién y de pantalla para su equipo.

j Con bateria 49 Con corfente

[D{:’ Apagarla pantalla: [ Nunca -] [Munce - ]

Cambiar la configuracién avanzada de energia

Restaurar la configuracién predeterminada de este plan

Guardar cambios Cancelar
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Eliminacién AC Manager IV (Windows 7)

Esta seccion explica cémo eliminar AC Manager IV.

Borrar el software AC Manager |V (Cliente)

Esta seccion explica como eliminar AC Manager IV software (Cliente).
1. @ > Panel de control > Programas > Programas y caracteristicas.

2. Enlaventana Agregar o quitar programas, seleccione AC Manager IV Cliente y haga clic en
[Desinstalar].

[l =

-
@uv| b Panel de contrel » Programas » Programas y caracteristicas - |~C,| | Buscar Programas acteristicas o |

Wentana principal del Panel de

control Desinstalar o cambiar un programa

Para desinstalar un programa, seleccidnelo en |z lista y después haga clic en Desinstalar, Cambiar
Wer actualizaciones instaladas

. o Reparar,
W Activar o desactivar las
caracteristicas de Windows P— 9 P . .@.
Nombre Editer Se mrtalé_:
ol [m | AC Manager IV Client LG Electronics 13/05/201
Microsoft MET Framework 4 Client Profile Microsoft Corporation 13/05/20
= Microsoft JMET Framework 4 Extended Microseft Corporation 13/05/20]
ﬁ! Microsoft Report Viewer Redistributable 2008 SPL Microsoft Corporation 13/05/20]
| Microsoft SQL Server 2008 R2 Microsoft Corporation 13/05/20]
|3 Microsoft SQL Server 2008 R2 Native Client Microsoft Corporation 13/05/201 _
| Microsoft SQL Server 2008 R2 Policies Microsoft Corporation 13/05/201
| Microsoft SQL Server 2008 R2 Setup (English) Microsoft Corporation 13/05/201
| Microsoft SQL Server 2008 Setup Support Files Microsoft Corporation 13/05/20]
[ Microsoft SQL Server Browser Microsoft Corporation 13/05/201
Ifﬂ Microsoft SQL Server Compact 3.5 SP2 ENU Microsoft Corporation 13/05/20]
I__ﬁ Microsoft QL Server Compact 3.5 5P2 Query Tools E..  Microsoft Corporation 13/05/201
| Microsoft SQL Server VS5 Writer Microsoft Corporation 13/05/201—
©0 Microsoft Visual Studio Tools for Applications 2.0 - E..  Microsoft Corporation 13/05/201 _

— - .

f|- m | 3

3. Cuando se le pida que confirme que desea quitar el programa, haga clic en [Si].

AC Manager IV Client - InstallShield Wizard 3

;Desea eliminar por completo la aplicacién seleccionada y sus componentes?

( i | me
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» Se iniciara el borrado.

AC Manager IV Client - InstallShield Wizard ==

E stado de la instalacidn

El Asistente de InstallShield[R] esté eliminanda AC Manager IV Client
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Cancelar

4. Para reiniciar el programa, haga clic en "Si, deseo reiniciar el equipo ahora." y haga clic en el
botén [Finalizar].
« Esto finalizara la eliminacion del programa.

AC Manager IV Client - InstallShield Wizard

Desinstalacidon completa

InstallShield wizard ha terminado de desinstalar AC Manager
I Client.

@) 5i, desen reiniciar &l equipo ahora.
(7 Mo, reiniciaré el equipo mas tarde.

Retire todaz los dizcos de las unidades v, a continuacidn,
haga clic en Finalizar para completar &l programa de
inztalacion,

< Alids Cancelar

NOTAS

Si elimina AC Manager 1V, también se borraran todos los datos.
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Borrar el software AC Manager |V (Servidor)

Esta seccion explica cémo eliminar AC Manager IV software (Servidor).
1. @ > Panel de control > Programas > Programas y caracteristicas.

2. Enlaventana Agregar o quitar programas, seleccione AC Manager IV Server y haga clic en
[Desinstala].

—
@uv‘ » Panel decontrol » Programas » Programas y caracteristicas - |&,||

Wentana principal del Panel de

Tl Desinstalar o cambiar un programa

o Para desinstalar un programa, selecciénelo en la lista y después haga clic en Desinstalar, Cambiar
Wer actualizaciones instaladas

. o Reparar,
1 Activar o desactivar las
caracteristicas de Windows o
Organizar 9 Cambiar == -
Mombre Editor Seinstald *
mac Manager IV Client LG Electronics 13/’05!20]‘
ol |5 AC Manager IV Service LG Electrenics 13/05/201)
Microsoft NET Framework 4 Client Profile Microsoft Corporation 13/05/20]
“Microsoft NET Framewaork 4 Extended Microsoft Corporation 13/05/201
ﬁ’M\cmsof‘t Report Viewer Redistributable 2008 5P1 Microsoft Corporation 13/05/201
| Microsoft SQL Server 2008 R2 Microsoft Corporation 13/05/201 =
| Microsoft SQL Server 2008 R2 Mative Client Microsoft Corporation 13/05/201
3 Microsoft SQL Server 2008 R2 Policies Microsoft Corporation 13/05/20]
3 Microsoft SQL Server 2008 R2 Setup (English) Microsoft Corporation 13/05/201
3 Microsoft SQL Server 2008 Setup Support Files Microsoft Corporation 13/05/201
[ Microsoft SQL Server Browser Microsoft Corporation 13/05/201
I__'_EIM\chsuf‘t SQL Server Compact 3.5 SP2 ENU Microsoft Corporation 13/05/201—
I__‘_;“\M\:rosof‘t SQL Server Compact 3.5 SP2 Query Tools E...  Microsoft Corporation 13/05/201
3 Microsoft SQL Server WSS Writer Microsoft Corporation 13/05/201 _
4| [} | +

3. Cuando se le pida que confirme que desea quitar el programa, haga clic en [Si].

AC Manager IV Service - InstallShield Wizard E3

;Desea eliminar por completo la aplicacién seleccionada y sus componentes?
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» Se iniciara el borrado.

AC Manager IV Service - InstallShield Wizard (=)

Estado de la instalacién

ElAsistente de InstalShield[R) esté eliminando AC Manager IV Service

m
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InstallShield

Cancelar

4. Para reiniciar el programa, haga clic en "Si, deseo reiniciar el equipo ahora." y haga clic en el
botén [Finalizar].
« Esto finalizara la eliminacién del programa.

AC Manager IV Service - InstallShield Wizard

Desinstalacion completa

InstallShield ‘Wizard ha terminado de desinstalar AC Manager
IV Service.

< hlras Cancelar

NOTAS

Si elimina AC Manager IV, también se borraran todos los datos.
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Inicio y cierre del programa

Esta seccion explica como iniciar AC Manager IV y cerrarlo.

Inicio del programa
Esta seccion explica cémo iniciar AC Manager IV.
1. Conecte la llave de autenticacion a un puerto USB del ordenador con AC Manager V.

« Siintenta iniciar el programa sin conectar la llave de autenticacion, aparecera una advertencia.
Inserte la llave de autenticacion y vuelva a iniciar el programa.

No se puede encontrar la clave de
autenticacion. Si no puede resolver, el
programa se cierre automatico
después de 30 segundos.

1 secs

2. - > Todos los programas > LG Electronics > AC Manager IV > AC Manager V.
» También puede hacer doble clic en el icono de acceso directo n de su escritorio.
+ Seiniciara el programa AC Manager IV.

3. En la ventana de registro, haga clic en [Enter server information].
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4. Tras introducir la direccion IP del servidor, haga clic en [Guardar].

+ Esta direccion IP puede variar dependiendo del ordenador desde el que acceda. Si se trata del
PC servidor, introduzca la direccion de bucle invertido (127.0.0.1). Si se trata de un PC cliente,
introduzca la direccion IP del PC servidor.

Introducir la informacion del servidor
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Al principio, hay que ajustar el IP del servidor una vez.
5i se cambia el IP del servidor, hay que volver a introducir el IP y pulsar el
boton Guardar,

Introducir un espacio en blanco

el L L ]

l Guardar H Cancelar |

5. Tras introducir su ID y su contrasefia en la ventana de registro, haga clic en [Iniciar sesion].

[ ACManager v

AC Manager IV

Utilizar el ID y contrasefia para inciar sesin

] | admin
Iniciar sesién

Contrasefia \ seseseses

Introducir la
informacion del
servidor

|
|
|
‘ || GuardarID  Recibir contrasefia por e-mail
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Cierre del programa

Puede salir de AC Manager IV y cerrarlo de la siguiente manera.

1.

Desde el programa AC Manager IV, haga clic en la [X] de la esquina superior derecha.

(& AC Manager IV

Control/vigilancia ~ Horario  Control auto  Monitorizacién de energia  Informe detrend  Informe  Ciclo  Administracién del dispositivo

Todo ON  Detener todo.

Funcionamiento

Ajustes



Uso del programa

Uso del programa

Esta seccion explica el modo de uso de AC Manager IV.

Inicio
Puede comprobar el estado de funcionamiento de los dispositivos instalados en AC Manager 1V, el
esquema del dia de hoy, y si se aplica el control automatico.

También se puede controlar la puesta en arranque/parada de todas las unidades interiores.

Configuracién de la pantalla y funciones

Esta seccidn explica la configuracion y las funciones de la pantalla Inicio.

&) AC Manager Iv

Jvigilancia Horario  Controlauto  Monitorizacién de energia Informe de trend Informe

®_.Tudu ON Detenertodo
Funcionamiento
r = — N .
Estado total Gestién Ubicacién
Estado de funcionamiento M Ejecutar [ Detener [l Error
Estado del dispositive-especifico
Unidad Interior ERV AHU  Heating Enfriadora Encender/Apagar
121 17 7 ] 4 1
52 15 9 7 3 o
40 16 14 20 4 8
DI DO Al AO  Userl/O
[ 1 4 4 0
@——I 5 4 0 [ 0
9 ° 3 3 1
J
( \
Horario hoy 4unidades Mas informacion Control auto
1210 | IDU : Funcionamiento(Ejecutar) Control de |a demanda | Ounidades funcionamiento/total 3unidades | »
00:00 | IDU :Fi utar) IDU : Fune (Detener) Temp. limite 3unidades funcionamientoytotal 3unidades | »
06:30 | IDU : Funcionamiento(Ejecutar)
Auto cambio 2unidades funcionamiento/total 2unidades | b
00:00 | IDU:F Ejecutar) IDU : Func Detener)
Temp. limite funidades funcionamiento/total 1unidades | »
o . @
0 S Bloqueo funidades funcionamiento/total 1unidades | »
\ S/
° Y
N. Elemento Descripcion

[Todo ON/Detener todo] las unidades interiores, hara funcionar

@ | Funcionamiento o parara todas las unidades interiores, ERV, AHU y Heating.

25
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N.° Elemento Descripcion
» Estado de operacion general
- Comprueba el estado de funcionamiento (marcha/parada/
error) de los dispositivos instalados en AC Manager IV
- Clasificacion por numero de dispositivos
@ Estado de » Estado por grupos de gestion
operacion - Comprobacién del estado de cada grupo de gestion desig-
nado por el usuario
» Estado por grupos de ubicacién
- Comprobacion del estado de cada grupo de ubicacién
designado por el usuario
® Esquirgj para Visualizacion de una lista de hasta 5 esquemas
@ C°”t,r9' Si esta en funcionamiento de control automatico
automatico
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Control/vigilancia

Esta seccién explica como controlar el dispositivo y supervisar el estado de control del dispositivo.

Funciones y configuracion de la pantalla

m
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La configuracion y funciones de la pantalla del menu de Control/vigilancia son las siguientes.

{2 AC Manager IV

5
: Todo ON  Detener todo
Funcionamiento
B8 Control ce noraro i Maximo control BB Susttuir fitro (D Bioquear toco T Alarma ce scaite
T [ov o e & B, [®/®/@ @ o @] pornombre | + | Tamatio (=] [E] 9
Lados muiltiples
e CpstHal Unidad Interior 27
Gestion Ubicacion 15 unidades en funcionamiento / Total de 27 unidades /
Fallo de funcionamiento 0 uds.
B CyertHall
|_| & Di/Do
- EEL——
|| Doherty Hall ~u° 204 2% 215
= | = | 1] «
()  Facility Sz ©244| (Glaseieios |Ero-2s ©200]
|| Forbes Hall 1 Keuken 1 Living 1 Slaapkamer 2 14 Living 14 Living 14 Slazpkame... 14 Slaapkame...
] & Grupo de control ne B & 3 ECE ECEa
(] Hamburg Hall 2 54 [ 155 [oF 285 [oF 215 2s° 55 [2F 335 [oF 385 2§ 385
— [ o & (o | H < H les = et | x o
(] 4 Porter Hall orszs B2T5| |aas O278| |35 %2351 |gipas 0220 |y F195] |5, 5 % 185] |35, 0265] 8274
O wean vl 15 Living 15 Living 15slaspkame.. 16 Keuken 16 Living 16 Slaapkame... 16 Slaapkame... 2 Living 0—@
@ R E el
2 95| |[2F 250 [oF 395 R 405 AF 134
I J (o B H | alere o d
Doy #295| |35, 3200] | gy #270) (B 7 4193 [Bunezs B275]
2 Living 2 Slaapkamer 1 27 Living 27 Living 27 Slaapkame... 27 Slaapkame... 3 Keuken 3 Living
160 oAF 275
¥ ad L
Bi1s.20 0285 85520 0199]
3Slaspkamer 1 3 Slaapkamer 2 Winkel 1
.‘Biadudeusn Registro de funcionamiento o)
i i Control de horario 92 Unidad Interior 213 |V 19 ERV DX 29 |-
m Funcionamiento 145 mDetener 118 mEmor 127 Total 300 e . A 30/ Heating 36 | Enfrindora b .,_@
i, — e P 1400 1
Al 7 A0 7 |User /O 1 -~
. I\ 5
o
N. Elemento

Barras de herramientas

Ficha Lista de dispositivos

Visualizacién del contenido

(CRICRICNIC)

Visualizacion del resumen
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Barras de herramientas

Esta seccion explica las barras de herramientas del menu de Control/vigilancia.

\ ) AC Manager IV

Inicio Horario _ Control auto Monitorizacion de energia _Informe detrend _Informe _ Ciclo_ Administraci6n del dispositivo
) Direccion automatica
@ el s 0 & - § ol & Todor| elonseo | Concr | 3@ remperrs | 51
Ejecutar Detener Auto | Frio | Calor Deshu. Blower b = i mzlis e
@—IJ Bgjo | Ajustes  Cancelar B@ Modo| Bloqueo  Cancelar | 4@ 4" S PU Y B
Funcionamiento Modo de funcionamiento Temperatura Ventilador Blogueo

Aplicar ajuste?

Aplicar | | Cancelar ”

Instalacion

EiE ontror o= norang. ] Menmo o e

TN IR |

e e —— 5
| Por nombre v1|maﬁo =« B =

N.° Elemento Descripcion
@ ;gﬁa'\::ggrc:\e} Menu de servicios para AC Manager IV.
Controles del Cambian segun los dispositivos conectados y otras variables.
@ cuadro de (Si desea obtener mas informacion, consulte Controles del
herramientas cuadro de herramientas por dispositivo en la pagina 30).
® Aplicar/cancelar | Activado por cambios en el estado del control.
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N.°

Elemento

Descripcion

Boton Filtro de
contenido

Le permite filtrar contenido en el area de Visualizacion del
contenido por tipo de dispositivo o estado. Haga clic en
los cuadros de cada filtro para ver u ocultar el contenido
correspondiente.

E

: Mostrar dispositivos activos.
e OFF: Mostrar dispositivos inactivos.

* [=: Mostrar dispositivos con un esquema.

il : Mostrar dispositivos controlados por méximo y demanda.

Mostrar dispositivos con errores.

Mostrar dispositivos que necesiten sustitucién de un
filtro.

Mostrar dispositivos con ajustes bloqueados.
Mostrar dispositivos de alarma de aceite
Mostrar dispositivos interiores.

Mostrar dispositivos ERV.

Mostrar dispositivos ahu.

Mostrar dispositivos Heating.

A\

B

&

1r:

28
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 (30: Mostrar dispositivos Enfriadora.
[2] : Mostrar dispositivos On/Off dipositivo.
: Mostrar dispositivos di.

: Mostrar dispositivos do.

: Mostrar dispositivos ai.

- Mostrar dispositivos ao.

. {f@, : Mostrar dispositivos User I/O

Ordenar
seleccion

* Por nombre: ordena los dispositivos por su nombre.

* Por direccion: ordena los dispositivos por sus direcciones.

* Por dispositivo: ordena por tipo de equipo.

» Si esta en funcionamiento: ordena por estado;
"Encendido", "Error" o "Apagado".

Boton para la
visualizacién por
tipo de icono de

dispositivo

Ajusta el tamafio del icono de visualizacién del dispositivo que
aparece en el area de contenidos

: Ver lista

: Ver lista pequefia
e ™ : Ver lista normal
e [™: Verlista grande
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NOTAS

Si se muestra el cédigo de error en el AC Manager |V, haga doble clic para ver los detalles de la
descripcion del error.

Controles del cuadro de herramientas por dispositivo

dispositivo registrado, el menu de los controles del cuadro de herramientas puede variar. A
continuacion se explican los controles del cuadro de herramientas por dispositivo.

NOTAS

El limite de control exacto para un dispositivo puede variar del dispositivo actual. Le recomendamos
que consulte el manual del dispositivo.

l Unidad interior

Horario  Controlauto  Monitorizacién de energfa  Informe detrend  Informe  Ciclo  Administracion del dispositive  Ajustes
| | =Y = Direccion automtica
@k O O K 180 G o &) Todos| Bloqueo  Cancelar | [} @ Temperatura
Ejecutar Detener Auto | Fric  Calor Deshu. Blower & - Auto | Ajustes  Cancelar B& Modo | Bloqueo  Cancelar %Q‘éﬁeﬁig:‘;"”"

Funcionamiento Modo de fu

ncionamiento Temperatura Ventilado Blogueo

T AC Vianager IV R

Inicio Horario  Controlauto  Monitorizacion de energia  Informe detrend  Informe  Ciclo  Administracion del dispositiva  Ajustes

Todo ON  Detener todo

Funcionamiento

Elemento Descripcion

. . * Boton [Ejecutar]: inicia el funcionamiento del dispositivo.
Funcionamiento i . . . . »
* Boton [Detener]: detiene el funcionamiento del dispositivo.

* Boton [Auto]: cambia al modo automatico.
¢ Botdn [Frio]: cambia al modo de refrigeracion.
* Boton [Calor]: cambia al modo de calefaccion.

Modo de * Boton [Deshu.]: elimina la humedad en temporadas de
funcionamiento lluvia o cuando la humedad es alta. Cuando se selecciona
deshumidificacion, no se aplica la temperatura deseada al dispositivo

* Boton [Blower]: funcionamiento de purificacion de aire. Cuando
se selecciona Ventilador, no se aplica la temperatura deseada al
dispositivo

Temperatura Haga clic en [A]/[ V] para ajustar la temperatura.
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Elemento Descripcion
* Ventilador: selecciona la velocidad del ventilador. =
- Botdn [Auto]: pasa de velocidad baja a velocidad media y a veloci- ‘1’;
dad alta >
. - Botén [Alto]: velocidad alta del ventilador. g'
Ventilador i i . . . -
- Boton [Mid]: velocidad media del ventilador.
- Botdn [Low]: velocidad baja del ventilador.
* Boton Direccién automatica del ventilador [Ajustes/Canclar]:
enciende o apaga la oscilacion automatica del ventilador.
* Botdn Todos [Bloquear/Cancelar]: habilita/deshabilita el control
remoto de todas las funciones.
* Botén Modo [Bloquear/Cancelar]: habilita/deshabilita el control
remoto de la seleccion de modo.
Bloqueo . . . o
* Boton Temperatura [Bloquear/Cancelar]: habilita/deshabilita el
control remoto del ajuste de temperatura.
* Botdn Nivel de potencia del ventilador [Lock/Cancel]: habilita/
deshabilita el control remoto de los ventiladores.
. Haga clic en[A])/[ V] para establecer el limite de temperatura. Esto
Limite de ) ) ) . ) )
evita que un usuario configure la temperatura interior fuera del intervalo
temperatura definido
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Elemento

Descripcion

2 Ajuste de
funcionamiento

» Cambio automatico: Esta funcién cambia automaticamente a
funcionamiento de refrigeracion cuando la temperatura interior es
mas alta que el limite de temperatura superior, y a la funcion de
calefaccion cuando la temperatura inferior es mas baja que el limite
de temperatura inferior. (Solo es compatible con la unidad exterior de
doble funcién refrigeracién/calefaccion.)

- Boton [ON]: Selecciona cambio automatico

- Botdén [OFF]: Reinicia cambio automatico

- Limite inferior: Toque el botdn [A]/[ V] para seleccionar la temperatu-
ra de limite inferior (18°C~30°C).

- Limite superior: Toque el boton [A)/[ V] para seleccionar la tempera-
tura de limite superior (18°C~30°C).

- Boton [Ventilador]: Ajusta la velocidad del ventilador para un cambio
automatico.

Limite de temperatura: Es la funcién para mantener la temperatura del
espacio en el que se instala el aparato dentro de unos limites. (Solo
es compatible con la unidad exterior de doble funcion refrigeracion/
calefaccion.)

- Boton [ON]: Selecciona limite de temperatura.

- Botdén [OFF]: Reinicia limite de temperatura.

Temperatura de inicio de funcionamiento de refrigeracion: Toque
el botdn [A])/[ V] para seleccionar la temperatura de inicio de
funcionamiento de refrigeracion (21°C~40°C).

Temperatura de inicio de funcionamiento de calefaccion: Toque
el botén [A)/[ V] para seleccionar la temperatura de inicio de
funcionamiento de calefaccién (1°C~20°C).
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Inicio
®
Ejecutar  Detener

Funcionamiento

| |
I
Auto  Calentar Normal

funcionamiento

Horario Control auto Monitorizacién de energfa  Informe de trend Informe Ciclo Administracién del dispositivo  Ajustes

B Velocidad répida| Ajustes | Cancelar (8] :::r’gfa“ Ajustes | Cancelar £, Todos| Bloques | ¢

B

Nivel de potencia W calor Ajustes  Cancelar

Funci6n adicion: Bloqueo

Elemento

Descripcion

Funcionamiento

* Boton [Ejecutar]: inicia el funcionamiento del dispositivo.
* Botdn [Detener]: detiene el funcionamiento del dispositivo.

Modo de
funcionamiento

* Botdn [Auto]: cambia al modo automatico.

* Boton [Calentar]: las emisiones y el suministro de aire se ventilan a
través del intercambiador de calor.

* Botdn [Normal]: ventilar emisiones sin pasar por el intercambiador
de calor.

Temperatura

(Solo aplicable al ventilador de expansion directa).

Haga clic en [A]/[ VY] para ajustar la temperatura.

Nivel de
potencia del
ventilador

* Automatico: pasa de velocidad baja a velocidad alta y a velocidad
muy alta

- Los usuarios no pueden seleccionar este modo.

- Cuando se selecciona el modo rapido/inactividad, los ventiladores
se ajustan automaticamente en modo Automatico

- Cuando se deshabilita el modo rapido/inactividad, los ventiladores
se ajustan automaticamente en el modo de funcionamiento Alto.

- El modo rapido/inactividad se deshabilita si estan seleccionadas las
opciones Muy fuerte, Alto o Bajo mientras el modo de funciona-
miento automatico esta activo.

e Super alto: velocidad maxima del ventilador.
¢ Alto: velocidad alta del ventilador.
* Bajo: velocidad baja del ventilador.

Aire
acondicionado

(Solo aplicable al ventilador de expansion directa).

* Botdn [Off]: deshabilita el aire acondicionado del ventilador de
expansion directa.

* Botdn [Frio]: cambia al modo de refrigeracion.

* Botdn [Auto]: cambia automaticamente el modo segun las
condiciones interiores.

* Botdn [Calor]: cambia al modo de calefaccion.
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Elemento

Descripcion

TONVdS3

Funcion
adicional

¢ Botodn Vlocidad rapida [Ajustes/Cancelar]: activa y desactiva
la funcion Répido. (Si la funcién Rapido esta habilitada, el modo
Inactividad esta deshabilitado).

* Boton Humidificador [Ajustes/Cancelar]: activa y desactiva la
funcién Humidificar. (Solo cuando el aire acondicionado esta en
modo de calefaccion).

¢ Boton Ahorro d enerqia [Ajustes/Cancelar]: activa y desactiva el
modo Inactividad. (Si la funcion Inactividad esta habilitada, la funcion
Répido esta deshabilitada).

* Boton Calor [Ajustes/Cancelar]: activa y desactiva la funcién
Calentador.

Bloqueo

Botén Todos [Bloqueo/Cancelar]: habilita/deshabilita el control remoto
de todas las funciones.

Inicio

Horario  Controlauto  Monitorizacion de energia  Informede trend  Informe  Ciclo  Administracion del dispositivo  Ajustes

5 sk o ©®© O & 20,0 <l Aneml 2| Mezdador| 0% | ( Todos| Bloqueo | Cancelar
Ejecutar| Detener  Easy Control Frio | Calor Ahorode Deshu. Blower b ~ Escape 0t
v energia z
Funcionamiento Easy Contro [l de funcionamiento Temperatura Apertura de la compuerta
Elemento Descripcion

Funcionamiento

¢ Botdn [Ejecutar]: inicia el funcionamiento del dispositivo.
* Boton [Detener]: detiene el funcionamiento del dispositivo.

Control facil

Pulse el botdn [Control facil ¥] para anadir/editar/borrar el modo de
control facil (modo de usuario)

* Puede configurar hasta 4 modos de control facil.

Los comandos de control aplicados como modo de control facil no se
guardan en las herramientas de control.

Modo de
funcionamiento

Botoén [Frio]: cambia al modo de refrigeracion.

Boton [Calor]: cambia al modo de calefaccion.

Botdn [Blowr]: purifica el aire. No se puede establecer la
temperatura en este modo.

Apareceran opciones adicionales en Modos de funcionamiento tras
registrar un AHU.

- Boton [Ahorro de energia]: reduce el consumo de energia funcio-
nando de la forma mas eficiente. El aire de la emisiéon es mas que
el suministro de aire para emitir el aire quitado desde el interior mas
eficazmente.

- Boton [Deshu.]: deshumidifica durante las estaciones lluviosas
o siempre que haya mucha humedad. No se puede establecer la
temperatura en este modo.

Temperatura

Haga clic en [A]/[ V] para ajustar la temperatura.
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Elemento Descripcion

* Estas opciones solo aparecen cuando se instalan complementos
para el AHU.

* Botdén Autoentilacion [Ajustes/Cancelar]: enciende y apaga la

Complementos S i
ventilacién automatica.
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* Boton Humidificador [Ajustes/Cancelar]: enciende y apaga la
humidificacion.

e CO:2: use [A)/[V] para establecer las emisiones de dioxido de
carbono deseadas desde 100 ppm hasta 2 000 ppm en intervalos de
Ajustes 100 ppm. (CO:z solo se puede ajustar en Autoventilacion)

* Humedad: Use [A]/[ V] para seleccionar la humedad deseada. (la
humedad solo se puede ajustar en el ajusta de humedad)

* Aire exterior: Use [A]/[V] para ajustar el valor de apertura de la
compuerta de entrada de aire desde 0 hasta 90 SDgr en intervalos
de 1 SDgr.

* Escape: Use [A]/[ V] para ajustar el valor de apertura de la
compuerta de emision de aire desde 0 hasta 90 SDgr en intervalos
de 1 SDgr.

* Mezcaldor: Use [A]/[ Y] para ajustar el valor de apertura de la
Compuerta compuerta de aire mixto desde 0 hasta 90 SDgr en intervalos de 1
SDgr (el valor de apertura de la compuerta solo se puede ajustar en
los modos de ventilador de calefaccion y refrigeracién)

*Ajustar> Ajustes del sistema> Ajustes basicos>

Si el botdn 'Regulador de ajustes' se pone en 'Ajustar’, el funcionamiento
sera <Aire exterior(OA)=Aire de salida(EA), Aire exterior(OA)+Aire
mixto(MIX)=90>

Boton Todos [Bloqueo/Cancelar]: habilita/deshabilita el control remoto

Blogueo de todas las funciones.
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l Heating

{0 AC Manager IV Tx
rrl Horario Control auto Monitorizacién de energia Informe de trend iclo Administracién del dispositivo

(7)) @ & %« » 1 = = B 8 Yoo aqied|canet

; Ejecutar |Detener Auto | Frio  Calor 28,0 = Ejecutar |Detener 55,5 =

2 Funcionamiento Modo ionamiento Ajustar temp. Temperatura de agua Blogueo

L Elemento Descripcién

. . * Boton [Ejecutar]: inicia el funcionamiento del dispositivo.
Funcionaminto i . . . . »
¢ Botdén [Detener]: detiene el funcionamiento del dispositivo.

* Boton [Auto]: cambia al modo automatico.
Modo de

; . * Boton [Frio]: cambia al modo de refrigeracion.
funcionamiento

¢ Boton [Calor]: cambia al modo de calefaccion.

Ajustar temp. Haga clic en [A]/[ V] para ajustar el valor.

Temperatura de | * Boton [Ejecutar]: inicia el funcionamiento de agua caliente.
agua caliente * Boton [Detener]: detiene el funcionamiento de agua caliente.

Temperatura de

agua caliente Haga clic en [A]/[ V] para ajustar la temperatura del calentador de agua.

Todoa [Bloqueo/Cancelar]: habilita/deshabilita el control remoto de

Bloqueo .
4 todas las funciones.

* Al ajustar el dispositivo Heating, aparece la temperatura seleccionada. (Consulte Heating en la
pagina 113)
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PRECAUCION

Enfriadora es caracteristica opcional, no se puede soportar.

m
<
>
Z
(©]
=

M Enfriadora tipo scroll

Horario  Control auto  Monitorizacién de energia el Informe  Ciclo  Administracién del itivo  Ajustes

‘ ‘ % ;“g ‘-:C:):— ‘ Ajustar temp. de enfriamienta 70

Ejecutar | Detener | Cancelar Frio | Calor Ajuste de |a temperatura de calor| 55,0°C

30 *

Control de la demanda

Funcionamiento Alarma | Modo de funcionamiento Temp

Elemento Descripcion

) . * Botdn [Ejecutar]: inicia el funcionamiento del dispositivo.
Funcionaminto ) . . . ) »
* Botdn [Detener]: detiene el funcionamiento del dispositivo.

Alarma Boton [Reiniciar]: Reinicia la alarma en el aparato

(Solo se muestra cuando el aparato es compatible con el modo
Modo de correspondiente.)

funcionamiento | ¢ Boton [Frio]: cambia al modo de refrigeracion.
* Botdn [Calor]: cambia al modo de calefaccion.

* Ajuste la temperatura del agua de salida de carga para la
refrigeracién/calefaccion interior

* Pulse el botén [A)/[ Y] para ajustar las temperaturas del modo de
refrigeracién y del modo de calefaccion

Temperatura

Control de la

demanda Pulse el botén [A]/[ VY] para ajustar la relacion del limite bajo demanda
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M Enfriadora a tornillo

0 AC Manager IV T
m Horaro  Controlauto  Monito ergia  Informedetrend  Informe  Ciclo  Administracién del tivo  Ajustes
wn | | A ‘ jg ‘ Ajustar temp, de enfriamiento | 17,2°C| = | Temp. ajuste hielo| 5,0°c| = e
; ecutar [Detenet] | coreter | [T o .
2 Funcionamiento Alarma | Modo de funcionamiento Temperatura valor limite de funcionamiento normal
©)
r

Elemento Descripcion

. . * Boton [Ejecutar]: inicia el funcionamiento del dispositivo.
Funcionaminto i . ) ) ) .
¢ Boton [Detener]: detiene el funcionamiento del dispositivo.

Alarma Boton [Reiniciar]: Reinicia la alarma en el aparato

Modo de No se puede controlar el modo de funcionamiento Control de la
funcionamiento | temperatura seleccionada del modo de funcionamiento monitorizado

* Ajusta la temperatura del agua de salida de carga para la

refrigeracion/produccion de hielo
Temperatura i .
¢ Pulse el botdn [A]/[ V] para ajustar las temperaturas del modo de

refrigeracion y produccién de hielo

Valor limite de
funcionamiento
normal

Pulse el botdn [A]/[ V] para ajustar la relacion del limite de corriente del
motor

M Enfriadora turbo

{0 AC Manager IV
Inicio Horario Control auto Monitorizacién de energia Informe de trend Informe Ciclo Administracién del dispositivo Ajustes
‘ @ A - Ajuster temp. de enfriamiento | 7,07 & £
OFF 50 %
Eecutar Detener| | cancelar o | calor Temp. ajust calor/hielo 007 = =
Funcionamiento Alarma Modo de funcionamiento Temperatura Valor limite de funcionamiento normal
Elemento Descripcion

. . * Boton [Ejecutar]: inicia el funcionamiento del dispositivo.
Funcionaminto i . . . . "
¢ Botodn [Detener]: detiene el funcionamiento del dispositivo.

Alarma Boton [Reiniciar]: Reinicia la alarma en el aparato

Modo de No se puede controlar el modo de funcionamiento Control de la
funcionamiento | temperatura seleccionada del modo de funcionamiento monitorizado

* Ajusta la temperatura del agua de salida de carga para la

refrigeracion/calefaccién/produccion de hielo
Temperatura i .
¢ Pulse el botédn [A]/[ Y] para ajustar las temperaturas del modo de

refrigeracion y calefaccién/produccion de hielo

Valor limite de
funcionamiento
normal

Pulse el botdn [A]/[ V] para ajustar la relacion del limite de corriente del
motor
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M Enfriadora de tipo de aspiracion

Horario Control auto Monits e i C Ci Administracién del m
‘ A Ajustar temp. de enfriamients | 7,0°C = n (%))
G o % n
Gecutar Detener| | concelar | F v Ajuste de I temperatura de calor| £0,0°C = = >
Funcionamiento | Alarma | Modo de funcionamiento Temperatura Z
- r

Elemento Descripcion

. . * Boton [Ejecutar]: inicia el funcionamiento del dispositivo.
Funcionaminto i . . . ) »
¢ Botdén [Detener]: detiene el funcionamiento del dispositivo.

Alarma Botdn [Reiniciar]: Reinicia la alarma en el aparato

Modo de No se puede controlar el modo de funcionamiento Control de la
funcionamiento | temperatura seleccionada del modo de funcionamiento monitorizado

* Ajuste la temperatura del agua de salida de carga para la

refrigeracion/calefaccion interior
Temperatura ) .
¢ Pulse el botédn [A]/[ VY] para ajustar las temperaturas del modo de

refrigeracion y del modo de calefaccion

Limite superior | Pulse el botén [A]/[ V] para ajustar la relacién de limite de la valvula de
valvula control | control.

B On/Off dispositivo

10 AC Manager IV —

Horario  Controlauto  Monitorizacién de energia  Informe detrend  Informe  Ciclo  Administracién del dis " Ajustes

@
Ejecutar| Detener

Funcionamiento

Elemento Descripcion

. . * Botdn [Todo ON]: inicia el funcionamiento del dispositivo.
Funcionamiento

* Botdn [Detener todo]: detiene el funcionamiento del dispositivo.

H DI

I AC Manager Iv I -ox

Inicio Horario  Controlauto  Monitorizacién de energia  Informe detrend  Informe  Ciclo  Administracién del dispositivo ~ Ajustes

Funcionamiento

Elemento Descripcion

. . » Boton [Corta]: salida de sefial cortocircuitada.
Funcionamiento ) . . B .
* Boton [Abrir]: salida de sefal abierta.
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H DO

0 AC Manager IV

Inicio
oo ‘ co ‘
Corta | Abrir

Funcionamiento

Horario

Controlauto  Monitorizacié Informe detrend ~ Informe  Ciclo  Administracién del dispositi

de energia

Ajustes

Elemento Descripcion
) ) * Boton [Corta]: salida de sefial cortocircuitada.
Funcionamiento i i . . .
* Botdn [Abrir]: salida de sefial abierta.

H Al

(@) AC Manager IV

Inicio

Horario

Control auto informe de trend ~ Informe ~ Ciclo

Monitorizacién de energla

Administracion del dispositivo

Ajustes

0 -
Elemento Descripcion
Temperatura Pulse el botdn [A]/[ V] para ajustar la temperatura deseada

H AO

[ AC Manager IV

Inicio

Horario

Control auto Informe detrend ~ Informe ~ Ciclo

Monitorizacién de energia

Administracién del dispositivo

703
Elemento Descripcion
Temperatura Pulse el botén [A]/[ Y] para ajustar la temperatura deseada

Bl User I/O

0 AC Manager IV

Inicio

Horario

Control auto Informe de trend  Informe ~ Ciclo

Mornitorizacin de energia

Administracion del dispositivo

703
Elemento Descripcion
Temperatura Haga clic en [A]/[ V] para ajustar el valor.

NOTAS

El texto y las unidades del cuadro de la herramienta de control se muestran variablemente para
dispositivos ACS 1/0O segun la configuracion de uso.
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Ficha Lista de dispositivos

Explica la ficha de lista de dispositivos.

P

P

?

?

Instaiacion Instalacion Lados r:ﬁ!tiples Gestion | Ubicacién
Lados muiltiples Lados mdltiples Gestion Ubicacién Instalacién
Gestion Ubicacién Gestion Ubicacion Instalacién Lados multiples
| Vapaminim | | SRS ° | | + Disposivo 2
| | Di/Do v Smith Hall | | Systeem 1-1 Unidad Interior(173
o e C Systeem 1.2 v
)| Facillty » Wean Hall || Systeem 2-1 ERV DX(19)
|_| Forbes Hall | | Systeem2-2 AHU(20)
|| Grupo de control no re || Systeem3-1 Heating(21)
|_| Hamburg Hall | | Systeem 3-2 Enfriadora (del tipo
|_| Porter Hall | | Systeem 3-3 Enfriadora (Tornillo
i veanhal [ Systeem 4-1 scroll Chiller ( Air &
|_| Systeem 4-2 Turbo Chiller(2)
|_| Systeem 5-1 on/Off dispositivo(
|| Systeem 5-2 DI(10)
|| ERV DO(10)
|| AHU Al(5)
|| Heating AO(5)
|| Enfriadora User I/O(1)
|_| On/Off dispos v Estado
N.° Elemento Descripcion
@ Gestion Lista de dispositivos de gestion para comodidad del usuario.
. ¢ Un plano que muestra el control y la gestion de cada dispositivo.
® Ubicacion -
¢ Incluye un mini mapa.
® Instalacién | Ofrece informacion sobre todos los dispositivos conectados.
Lados * Una lista ordenada en tres grupos: dispositivos, estado y otros.
® multiples  Muestra historiales baséandose en los elementos seleccionados.
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Visualizacién del contenido

El estado de los ajustes de un dispositivo se muestra como se indica a continuacion.

m
n
) @_. oo Unidad Interior 32 Chiller 3 On/Off dispositivo 7
> 32 unidades en funcionamiento / Total de 45 unidades / e S e

Fallo de funcionamiento 0 uds.
4l @ Y J
Ly [ B [ o o,

~ 185 | A% 327 P~ e 325 A 127 PoiiazE (A 327 4 325

" = | = = = = ‘ Py = o W o ~ = <
.20 #250] | &5, (1295] (855, @1240] (85, @295 Dig %250 |Bup 0 W26 |25 185 | B, #2747

Indoor Unit 0 Indoor Unit_1 Indeor Unit_10 Indeor Unit_11

Indoor Unit_13 Indoor Unit_L4 Indoor Unit_15 Indoor Unit_16

e 285
}w? 360 ;':‘;:' 325 /:;' 325 f:,_,' 325 ".:“:,' 325 T 325 ’:u.' 275 A 31
|g;,/m B3| (S %235 |$55 @55 |$, 5 %235 S50 %205 [BGS A (2,7, %265 247

Indoor Unit_17 Indoor Unit_18 Indoor Unit_19 Indoor Unit_1A Indoor Unit_18 Indoor Unit_1C Indoor Unit_1D Indoor Unit_1E Indoor Unit_1F

= EEEE E

m iy 325 AN 325 Bl 325 ZSum 260 R 325 AF 325 |2ng 325 .-’,‘w"a.-?'32,§(‘ N 32,57‘
B 5295 |i0s 5245 |80 @521

Buss #2327 887 w240 |SSIEPEN |20 01951 [BSSIBOOR |25 0255 (20
N.° Elemento Descripcion
. N Muestra el nombre del grupo de gestion, el nimero de dispositivos
Visualizacion . . ; " ) .
(©) activos, el numero de dispositivos instalados y el nimero de

de grupos . .
grup dispositivos con error.

Recuento de

® dispositivos Muestra el nimero de dispositivos instalados en cada grupo. (Ajustes

u Cancelar esto en Ajustes).

instalados
¢ Aumentar
@ Icono de estado del dispositivo
Q..‘ H & | ) ) )
,_ ] (@ Estado del funcionamiento/icono de
@_‘,‘4}‘» o 3 | dispositivo
w.l 32 5210 ) .
Or—e *? 1s.25| @ Modo de funcionamiento/temperatura
@"'ACP'DD‘]D:J ) actual/temperatura actual
@ Direccion del dispositivo
¢ Normal
Detalles del " -
©) contenido @ Icono de estado del dispositivo

@ Estado del funcionamiento/icono de
dispositivo

(3 Modo de funcionamiento/temperatura
actual/temperatura actual

* Pequefo

Modo de funcionamiento/estado del
& funcionamiento/icono de dispositivo

* Lista: muestra todos los atributos de los dispositivos del grupo.
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Iconos de visualizacion del contenido

m
lconos de estado de los dispositivos o
>
Icono zZ
= Estado o
Aumentar/ Normal Pequeio -
B8 Control de horario - Control de horario
1l maximo control - Maximo control
B, sustituir filtro - Sustituir filtro
& Bloguear todo - Bloquear todo
T Alarma de aceite Alarma de aceite
Visualizacién del resumen
Estado de uso = Registro de funcionamiento ¥
[lFunclonamnento 145 mDetener118 mEror127 Total3oo | CONtrol de’ bomncioa ﬁnmammm 2;: E(Z:,ﬁ_g ;z E::/,E:m ﬁ |
i e— comeimi 0 ovorasese 9 o 14 00 &
l Al 7|40 7| User o 1|~
Estado de uso ~ Registro de funcionamiento £
@ o Ta:a4 (Indoor Unit_L|[Evento] )
~ funcionamiento | 4oy rodocr Unit SifEventoSustituir filtro
() Advertendia ) }
B 14:44 [Indoor Unit 8][Evento]Sustituir filtro
l Q| 1444 [Incloor Unit_9][EventolSustituir filtro |
N.° Elemento Descripcion

Estado de uso | Muestra el estado actual del dispositivo seleccionado.

Registro de

. ) Muestra el historial de funcionamiento del dispositivo.
funcionamiento
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Control del dispositivo

Puede controlar el dispositivo registrado ajustandolo en el estado deseado.

m
% 1. Enlabarra de menus de la parte superior, haga clic en Control/vigilancia.
]z>. 2. Haga clic en la ficha deseada en la Lista de dispositivos.
o
L Elemento Descripcién
Gestion Lista de dispositivos de gestiéon para comodidad del usuario.

L * Un plano que muestra el control y la gestion de cada dispositivo.
Ubicacién .
¢ Incluye un mini mapa.

Instalacién | Ofrece informacion sobre todos los dispositivos conectados.

Lados * Una lista ordenada en tres grupos: dispositivos, estado y otros.
multiples + Muestra historiales basandose en los elementos seleccionados.

3. Seleccione el dispositivo que desea gestionar en la lista.

* Puede controlar varios dispositivos al mismo tiempo. Arrastre los dispositivos seleccionados
a la visualizacion del contenido. Mantenga pulsado <Ctrl> para seleccionar uno a uno varios
dispositivos. Si desea seleccionar todos los dispositivos de un grupo, marque la casilla del
grupo seleccionado. Dependiendo de los tipos de dispositivos seleccionados, la casilla de
control esta limitada.

4. Use el cuadro de herramientas para establecer el estado del control del dispositivo seleccionado.

5. Cuando haya terminado de realizar cambios, haga clic en [Aplicar].



Uso del programa

Dispositivos de vigilancia

Puede comprobar el estado del control de los dispositivos registrados.

1. Enlabarra de menus de la parte superior, haga clic en Control/vigilancia.

2. Haga clic en la ficha deseada en la Lista de dispositivos.

3. Haga clic en el botén del filtro del estado o tipo de dispositivo en la visualizacién del contenido.
» Pueden seleccionarse varios filtros, excluyendo on 0 oFF.

+ Seleccione la informacion sobre el contenido de la parte correspondiente.

Elemento Descripcion
ON Mostrar dispositivos activos(orr no se puede seleccionar con)
OFF Mostrar dispositivos inactivos(en no se puede seleccionar con)
Mostrar dispositivos con un esquema.
il Mostrar dispositivos controlados por maximo y demanda.
AN Mostrar dispositivos con errores.
= Mostrar dispositivos que necesiten sustitucion de un filtro.
L Mostrar dispositivos con ajustes bloqueados.
f‘ﬁ Mostrar dispositivos de alarma de aceite.
25 Mostrar dispositivos interiores.

2

Mostrar dispositivos ERV.

Mostrar dispositivos AHU.

Mostrar dispositivos Heating.

Mostrar dispositivos Enfriadora.

Mostrar dispositivos On/Off dispositivo.

Mostrar dispositivos DI.

Mostrar dispositivos DO.

Mostrar dispositivos DI.

BEEE= 39

Mostrar dispositivos DO.

o

o Mostrar dispositivos User I/0.

4. Consulte la informacion sobre el dispositivo en la visualizacion del contenido.
» Puede reducir/aumentar el tamafo de los iconos de dispositivos con el control deslizante.

5. Para establecer los detalles de estado del control de un dispositivo, haga doble clic en su icono.
» Esto lo llevara a la visualizacién de la informacion detallada sobre el dispositivo seleccionado.

6. Sidesea volver a la pantalla de vigilancia, haga clic en la lista de dispositivos o haga clic en [Ir al
menu de principal].
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Edicion del plano

Puede editar el plano seleccionando la ficha Ubicacién en el menu Control/vigilancia.
1. Enlabarra de menus de la parte superior, haga clic en Control/vigilancia.

2. Haga clic en la ficha Ubicacién en la lista de dispositivos.

* Se abrira el plano.

() AC Manager IV
Inicio Horario  Controlauto  Monitorizacién de energia  Informede trend  Informe

Todo ON Detener todo

Ciclo  Administracion del df

Funcionamiento
Control/vigilancia =
B B8 | Tamafio ()| i+’
Instalacién -

Lados multiples Seleccionar todo | | Edicion Mapa minimo

el

| Lista | Mapaminim

~ Smith Hall
Wean Hall s
+ Wean Hal e ., 20 Slaapk. 21 Slaapk.
111
2[F] J ; J ¥ J
- - NN --l<
20 Slaapk... u
gk 22 Living 30 Keuken 30 Living 22 Shaapk... 30 Slaapk.
a 7 ( T o T .

3. Haga clic en Botén [Edicion].
+ Se abrira el editor de planos.

(B AC Manager IV

Inicio Horario  Controlauto  Monitorizacion deenergia  Informede trend  Informe
<= Malgun Gothic | v || 12| v )

dp | e Bm | e A ANA A st

salir Ecitar Draw Introducir texto Dispositivo Borrar
Editar dibujo 3] TaMafo (= (4

@ 20 Keuken
@ 21 Living
@ 21 Living
@_ 22 Living
@ 22 Slaapkamer 1
@ 30 Slaapkamer 1
@ 30 Slaapkamer 1
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6.

T

Para afiadir un plano, haga clic en [Dispositivo de dibujo].

Si aparece la ventana de importacién de archivos, seleccione el archivo del plano que desea
usar y haga clic en [Abrir].

» Laimagen seleccionada aparecera en el editor de planos.

Para afiadir un dispositivo al plano, seleccione el dispositivo en la lista de dispositivos y
arrastrelo al plano.

Para afadir texto al plano o editar texto en el plano, use el control Introducir texto del cuadro de
herramientas.

{0 AC Manager IV -0 x
Inicio Horario Control auto Monitorizacién de energia Informe de trend Informe Ciclo Administracién del dispositivo Ajustes
=] Malgun Gothic | v 2| w {_’?}
Vista Dispositivo  Borrar Texto o AT Borrar
dibyjo | dedibujo dibujo Alat| & A
Sal Editar Dray Dispasitivo Borrar
Elemento Descripcion

¢ Texto: inserta un cuadro de texto en el plano.
* Fuente: haga clic en [ V] para seleccionar la fuente deseada de una lista.
* Tamaiio de fuente: haga clic en [ ¥] para seleccionar la fuente deseada de

Introducir una lista.
texto * Negrita: cambie el texto a negrita.

* Color: seleccione el color de la fuente deseado en una gama.
* Grande: aumenta el tamafio de la fuente en 1 pt.

* Pequeiia: reduce el tamafio de la fuente en 1 pt.

8. Cuando haya terminado de realizar cambios, haga clic en [Aplicar].

9. Para ir a la pantalla del plano principal, haga clic en [Vista dibujo].

NOTAS

 Para afadir un plano, solo puede usar los formatos jpg, bmp o png.

¢ Para afadir un plano, se recomienda un tamario de imagen de 2 MB o inferior. Si se supera el
tamafio, aparece un mensaje de alarma.
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Eliminacion del plano

Puede eliminar el plano afiadido.

1. Enlabarra de menus de la parte superior, haga clic en Control/vigilancia.

2. Haga clic en la ficha Ubicacién en la lista de dispositivos.

* Se abrira el plano.

() AC Manager IV

Informe de trend  Informe

Cicle

Administr

el dispositivo  Ajustes

Control auto

Monitorizacién de energia

Inicio Horario

Todo ON  Detener todo
Funcionamiento
Control/vigilancia
Instalacién
Lados miples
Gestion

| Lsta

Seleccionar todo || Edicién

] Y [ —
B | Tamafio (i} +

Mapa minimo.

| Mapa minim
L
~ Smith Hall T
Wean Hall .
+ Wean Hal e |J 20 Slaapk. [ 21Slaapk.
1[F]
2[F] ) T L 11/ 1 L 11/
20 Slaapk... u u
gk 22 Living 30 Keuken 30 Living 22 Shaapk... 30 Slaapk...
a 7 [ T T

3. Haga clic enBoton [Edicién]
+ Se abrira el editor de planos.

(B AC Manager IV

Inicio Horario  Controlauto  Monitorizacion de energia  Inform rend  Informe

C

<::| 3 Malgun Gothic | v || 12 | v G’}:

Vista Dispositivo  Borrar Texto oA A Borar
dibujo dedibuio  dibujo A AR A

Salir Editar Draw Introducir texto Dispositivo Borrar
Editar dibujo

@ 20 Keuken
@ 21 Living
L2 21Liing

£ Tamaiio (S —ony

@_ 22 Living
@ 22 Slaapkamer 1

@ 30 Slaapkamer 1
@ 30 Slaapkamer 1
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4. Para eliminar un plano, haga clic en [Borrar dibujo].

* El plano se elimina.

Control auto  Monitorizacién de ene: Informe Administr

m
T
>
4
o
(o

(=] Malgun Gothic | v || 12 | w (‘SE 1
Vista Dispositivo Texto oA Borrar
dibyjo | dedibujo AKX
Sali Editar Draw introducir texto Dispositivo Borrar
Aplicar ajuste? Aplicar | | cancelar
Editar dibujo
£3| Tamaiio

20 Keuken

20 Slaapkamer

20 Slaapkamey

21 Living

21 Li

ving Aiadir dibujo.

£n el dibujo pueden gestionarse los dispositives

21 Slaapkamer Afiadir dibujo

21 Slaapkamer

22 Living

22 Living

22 Slaapkamer

eeeeeeeeee
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Horario

La funcion Horario le permite programar el comportamiento de los dispositivos. Si un dispositivo
debe cumplir un determinado horario, puede programar el dispositivo para que funcione solo
cuando lo indique el programa. Los dispositivos programados no se activan a menos que estén
programados para hacerlo y se gestionan centralmente. Esto puede reducir de forma significativa el
consumo de energia.

Vista del esquema general

Se puede ver la lista de los elementos en todos los horarios establecidos en AC Manager IV. Puede
comprobar si se ha aplicado el horario seleccionado, nombre, fechas de repeticion, fecha de inicio,
fecha de finalizacion y lista de dispositivos. Cuando se selecciona el horario deseado, se muestra
en la parte inferior un resumen de informacién. Puede aplicar o reiniciar inmediatamente el horario

deseado.
() AC Manager IV o x
Inicio Control/vigilancia Controlauto  Monitorizacion de energia  Informe de trend  Informe ~ Ciclo  Administraci6n del dispositivo  Ajus
Editar | | Fechade ref. 2015-10-08 | E= =l
Nuevo horario Bora Informe de lavista | Guardar como archivo  Imprimir
Grupo Vista Grabar Enviara Copiar esquema
Horario Lista de horarios
o Estado  Nombre de prograr Depésito Fecha de inicio Fecha de finalizacion Lista de dispositi
i e 0 L3 (s 65 All Normal Lun,Mar,Mie Jue,Vie Sab,Dom 2015-10-06 2100-01-01 Todos(27), IDUL
7 a s Weekday Normal Mar,Mie 2015-10-06 2100-01-01 Todos(65), IDU(54), AHU(4), AO(1), Chi
e s 6 7 s 10 Weekday VIP Mie.Jue,Sab,Dom 2015-10-06 2100-01-01 Todos(27), IDUL
o Weekend S4b,Dom 2015-10-06 2100-01-01 Todos(65), IDU(54), AHU(4), AO(1), Chi
1 12 13 14 15 16 17

18 19 20 21 22 23 24

25 26 27 28 29 30 31

Ejecutar todo Detener todo
@ Por nombre () Por orden de on
(o] All Normal <

() Weekday Normal
(o] Weekday VIP
[of] Weekend GFF
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Creacion de horarios
Siga estos pasos para afiadir un horario.
1. Enlabarra de menus de la parte superior, haga clic en Horario.

2. En el cuadro de herramientas, haga clic en [Nuevo horario].

m
<
>
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+ Se abrira la pantalla de nuevo horario.

Controlauto  Monitorizacién de energia  Informe detrend  Informe  Ciclo  Administracién del dispositivo ~ Ajustes.

Ir al menu de Horario principal Borrar
Horario Guardar horario? [ Aplicar | | Cancelar
“ « 2015. 11 » »» q All Normal 1‘
Dom Lun Mar Mie Jue Vie Sib - ” \
Repeti ) Unavez (@) Seleccionar el dia i6
" A0 OG5 E 7 epetir Fecha de exclusién | Abrir gjuste ACP. X
8 9 10 1 1213 14 L (@ Mar (S Mie [ Jue () Vie (&) S2b (@) Dom Introducir fecha de exclusién
1516 17 18 19 20 21 0——@
Fecha de inicio Final final
22 23 24 25 26 27 28
o B Ajuste de | 2015-11-06 ~|2015-12-06
() No se ha designado una fecha de finalizacién
\_ J
All Normal =
( \
Dispositivo registrado Editar dispositivo
Tipo Nombre del dispositivo  Direccién  |ACP | Grupo de control Ubicacién | User /O B
Unidad Interior 2Way 1 ACP:00 | Grupo de control no registrado
Unidad Interior 4Way 10 ACP:00 | Grupo de control no registrado
Enfriadora (del tipo absorcién)  Absorption 03 ACP:00 | Grupo de control no registrado
AHU AHU General 00 ACP:00 | Grupo de control no registrado 0——@
AHU /AHU Heat Return 02 ACP:00 | Grupo de control no registrado
AHU AHU Heatrecovery 05 /ACP:00 | Grupo de control no registrado
AHU AHU Mod General 04 'ACP:00 | Grupo de control no registrado
AHU AHU Out-air o1 'ACP:00 | Grupo de control no registrado
AHU AHU Single Fan 03 'ACP:00 | Grupo de control no registrado
AHU AHU_6 06 ACP:00 | Grupo de control no registrado .
L J
( Evento \
1. oS:| o0/
Unidad Interior ERV & ERVDX AHU Heating DO = Enfriadora | EXP. AO 0__@
o X% X iE S © Desactvado || ® Auto| B Velocidad répida Ajustes | Concelar | (¢
Gecutar Detener | | Auto | Calentar Normal Tl aw S o ][ 3% calr "
Afadir evento
o Y
N. Elemento Descripcion
. Establezca el nombre, la fecha de inicio, la fecha final y los
(@) Nombre y horario ) . . .
dias de funcionamiento del horario.
@) Exclusiones Gestione dias de exclusion.
* Muestra informacién sobre dispositivos registrados.
® | Listade dispositivos | « Boton [Editar dispositivo]: afiada o borre un
dispositivo.
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3.

N.° Elemento

Descripcion

Eventos

* Cree eventos para el dispositivo seleccionado.
¢ Introduccion de tiempo
- Haga clic en [A])/[ Y] para ajustar el tiempo.

- Las entradas validas son las que van de 00:00 a 23:50,
en intervalos de 10 minutos.

* Ajustar dispositivos

- Las fichas de dispositivos disponibles dependen del
dispositivo seleccionado en la lista de dispositivos. Use
estos controles para establecer el comportamiento.

* Botdén [Anadir evento]: cree un evento adicional.

* Botdn B&: copiar un evento.

e Boton| x | borra el evento actual.

Introduzca un nombre para el horario en la ventana.

4. Seleccione fechas repetidas para repetir el horario.

Elemento Descripcion
* Aplicar el esquema en la fecha de inicio y en ningun otro dia.
* No se pueden especificar dias repetidos con esta
Una vez

configuracion.

* No puede seleccionar una fecha de finalizacion.

Seleccionar dia de la
semana

Seleccione el dia de la semana deseado para repetir solo el dia de
la semana correspondiente desde la fecha de inicio hasta la fecha
de finalizacion.

Seleccione el periodo de

seado.

Elemento

Descripcion

Fecha de inicio

¢ Seleccione la fecha de inicio deseada en el minicalendario.

» La fecha de inicio por defecto se selecciona como la fecha de
hoy

Fecha final

¢ Seleccione la fecha de finalizacion deseada en el
minicalendario.

* La fecha de finalizacion no puede ser la misma que la fecha de
inicio, ni anterior.

No se ha designado
una fecha de

Este horario se repite hasta que se pone fin al mismo
manualmente.

finalizacién

6. Para ajustar las fechas de exclusion, haga clic en [Abrir ajuste ACP].

 Las fechas de exclusion se importan de la configuracion del sistema y se muestran.

7. Para afiadir manualmente nuevas fechas de exclusion, haga clic en y seleccione las fechas de
exclusion que desea afiadir.
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8. Afiada un nombre de exclusion en el cuadro de nombre.
9. En la lista de dispositivos, haga clic en [Editar dispositivo].
+ Se abrira la ventana de dispositivo de edicién.

10.En la lista de dispositivos no registrados, haga clic en el grupo al que pertenece el dispositivo
que desea registrar y, a continuacion, haga clic en el boton [«].

+ Para registrar varios grupos de forma simultanea, active la casilla de seleccion de los grupos
que desee registrar y haga clic en el boton [«].

 Los dispositivos seleccionados se afadiran a la lista de dispositivos.

Editar dispositivo x

Dispositivo registrado (8) Reset Dispositivo no registrado (64)
Nombre del dispositivo | ACE Grupo de col » | Group

Indoor Unit 0 ACP | Group » |_| Grupo de control no registrado
Indoor Unit 1 ACP Group

Indoor Unit_10 Acp Group

Indoor Unit_11 Acp Group

Indoor Unit_12 Acp Group =

Indoor Unit 13 Ace Group >

Indoor Unit 14 ACP Group

Indoor Unit 15 Ace Group

. »

Guardar Cancelar
NOTAS

Si registra dispositivos Exp.l/O de diferentes tipos, aparecera un mensaje de advertencia "No se
pueden registrar dispositivo Exp.l/O de diferentes tipos como el mismo tipo." durante 3 segundos
y desaparecera.

11. Tras registrar un dispositivo, haga clic en [Guardar].
12. Para afiadir un nuevo evento, haga clic en [ARadir evento].

13.En la lista Eventos, use [A]/[V] para establecer el tiempo deseado y, a continuacion, seleccione
el estado del control.

NOTAS

Pulse el boton B para copiar el horario anteriormente establecido, a excepcion de la hora. El
intervalo de configuracion de un intervalo de tiempo debe ser de 10 minutos o superior.

14. Cuando haya terminado de realizar cambios, haga clic en [Aplicar].
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Configuracién de exclusiones

Puede importar y editar las fechas de exclusion ya establecidas en el sistema. También puede

afadir fechas de exclusion adicionales.

Importacién de exclusiones

Puede importar las fechas de exclusion ya establecidas en el sistema de la siguiente manera.

1. En la pantalla Horario, haga clic en [Abrir ajuste ACP].

» Las fechas de exclusion se importan de la configuracion del sistema y se muestran.

2. Para guardar estos ajustes, haga clic en [Aplicar].

Puede afiadir o eliminar las fechas de exclusién que desee de la siguiente manera.

1. Afada o borre fechas de exclusion desde la pantalla Esquema.

Fecha de exclusién | Abrir ajuste ACP

2014-06-28 Datel

2015-06-03 Date2

[ Introducir fecha de exclusion

N.° Elemento Descripcion
@ Borrar todo Borre todas las fechas de exclusion que aparezcan.
@) Borrar seleccion Borre la fecha de exclusion seleccionada.

® Afadir exclusion

¢ Afada una fecha de exclusion adicional.

. Seleccione las fechas de exclusion que desea
afadir haciendo clic en — Introduzca un nombre
para la exclusion en el cuadro.

2. Para guardar estos ajustes, haga clic en [Aplicar].
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Comprobacion de horarios

Siga estos pasos para comprobar un horario.

m
1. Enlabarra de menus de la parte superior, haga clic en Horaio. %
- . >
+ Se abrira la pantalla de horario. Z
o
Control auto Monitorizacién de energia Informe de trend Informe Ciclo Administracion del
[ editar | | Fecha de ref. 2015-10-08 =]
Nuevo horario Borrar (] ) oo Informe de lavista | Guardar como archivo  Imprimir Copiar esquema
Grupo Vista Grabar Enviar a Copiar esquema
Horario (205105 e @ @
< < 2015. 10 » » ( All Normal Weekday Normal Weekday VIP _ »)
Dom Lun Mar Mie Jue Vie sib | 900 T=TD i |
1 2 3 o0
45 6 7 s 10 : 01:10 01:10

1M 12 13 14 15 16 17 02:00
18 19 20 21 22 23 24

25 26 27 28 20 30 31 | %00
04:00
Ejecutar todo Detener todo
05:00

@ Pornombre () Por orden de on
Vista del esquema geners|

= 06:00 [
All Normal

@] All Normal aD —

(] Weekday Normal 0700

(] Weekday VIP aD

Weekend oFF 08:00
09:00
10:00 -
(e D
100:00 Unidad Interior : Funcionamiento(Ejecutar) .]
\Weekend Editar 101:10 Unidad Interior : Funcionamiento(Detener) @
Unidad Interior(54), ERV(1), Heating(1), AHU(4), Enfriadora(4), AO(1) J
2015-10-08 ~ 2100-01-01, Sab,Dem )
N.° Elemento Descripcion
* Muestra la fecha mostrada actualmente a continuacion.
©) Fechas * Haga clic en [4]/[»] para cambiar la fecha mostrada

actualmente.

. L * Marque la casilla para mostrar el horario seleccionado.
Visualizacion de .
) e Los horarios se muestran por color, fecha y nombre (no

eventos .
puede cambiar manualmente el color del esquema).

* Un resumen del horario seleccionado.

* Proporciona informacion sobre el nombre, la duracion, las

® Resumen repeticiones y los dispositivos del horario.

* Muestra los ajustes de acuerdo con el tiempo.

2. Seleccione la fecha que desea que aparezca en el calendario o en el cuadro de herramientas.



56

TONVdS3

Uso del programa

3. Seleccione un modo de visualizacion para ver el horario.

Elemento Descripcion
] Visualizacion diaria
m Visualizacién semanal
m Visualizaciéon mensual

4. Seleccione en la lista de horarios el elemento de esquema que desea ver.

 Para seleccionar varios horarios, marque la casilla que se encuentra al principio de la lista.

» Aparecera la pantalla de ajustes de los horarios seleccionados.

5. Siquiere iniciar en lote los horarios seleccionados, haga clic en [Ejecutar todo]. Para detener
en lote los horarios seleccionados, haga clic en [Detener todo].

« Para iniciar un solo horario, haga clic en © '@ junto al nombre del horario. Para detener un
horario que se esta ejecutando, haga clic en €I

+ Para guardar los ajustes del programa como archivo, haga clic en [Guardar como archivo] .
Cuando aparezca la pantalla de guardar archivos, introduzca un nombre de archivo y haga clic

en [Guardar].

« Para imprimir el horario, haga clic en [Imprimir].
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Edicién de horarios

Puede cambiar los ajustes de los horarios que aparecen actualmente.

1. Enlabarra de menus de la parte superior, haga clic en Horaio.

m
9
>
4
o
(o

0 AC Manager v x v
Controlvigilancia Controlauto  Monitorizacion de energia  Informe detrend  Informe
% Editar || Fecha de ref. 2015-10-08 =]
Nuevo horario | o Borrar m m m Informe de lavista | Guardar como archivo Imprimir | Copiar esquema
Grupo vista Grabar Enviar a Copiar esquema
Horario < 2015.10.8 Jueves »
015 10 « All Normal Weekday Normal Weekday VIP >
Dom Lun Mar Mie Jue Vie Sib 0000 000 oo -
12 3
a5 G ,9 w || o110 01:10
M 12 13 14 15 16 17 o200
18 19 20 21 2 23 24
25 26 27 28 29 30 31 | 030
04:00
Ejecutar todo Detener todo
® Pornombre (O Por ordendeon || S0
Vists cel escuema general =
\g| All Normal )
] Weekday Normal B0
] Weekday VIP
-
08:00
10:00 .
Resumen v
100:00 Unidad Interior : Funcionamiento(Ejecutar) -
Weekend £ditar | 07:10 Unidad Interior ; Funcionamiento(Detener)

Unidad Interior(54), ERV(1), Heating(1), AHU(4), Enfriadora(d), AO(1)
2015-10-08 ~ 2100-01-01, $éb,Dom

2. Seleccione el horario que desea modificar en la lista.
3. Haga clic en [Editar].

+ Se abrira la pantalla de horario.
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Controlauto  Monitorizacion de energi Informe  Ciclo  Administr

=l

Ir al menu de Horario principal Borrar
salir Grupo
Horario d -
Weekend - ]
“ < 201510 » »
Dom Lun Mar Mie Jue Vie Sib Eeestiy Mo () Smmmel Fecha de exclusién | Abrir sjuste ACP X
12 3 [_JLun | Mar | Mie [_] Jue |_| Vie ] Sab [of] Dom A, anzEa ~
4 5 6 1 10 0—@
1 12 13 14 15 16 17 Fecha de inicio Final final Introducir fecha de exclusion
1819 20 21 2 23 24 Ajuste de | 2015-10-06 |
25 26 27 28 29 30 31 (o) No se ha designado una fecha de finalizacion
(o] All Normal
= Dispositivo registrado ditar dispositivo
(] Weekday Normal
9] Weekday VIP Tipo Nombre del dispositivo | Direccion  |ACP | Grupo de control | Ubicacion  User [/O 4

Unidad Interior | 15 Living 10 ACP:00 | Cyert Hall
[ Weekend

Unidad Interior | 15 Living OF ACP:00 | Cyert Hall

Unidad Interior | 15 Slaapkamer 2 1 ACP:00 | Cyert Hall [ —@

Unidad Interior | 16 Keuken 13 ACP:00  Cyert Hall

Unidad Interior | 16 Living 12 ACP:00 | Cyert Hall

Unidad Interior | 16 Slaapkamer 1 15 ACP:00  Cyert Hall

Unidad Interior | 16 Slaapkamer 2 14 ACP:00 | Cyert Hall

Unidad Interior 17 Living 26 ACP:00 Wean Hall

Unidad Interior | 17 Slaapkamer 1 28 ACP:00 | Wean Hall

Unidad Interior | 17 Slaapkamer 2 27 ACP:00 | Wean Hall -
\. J
(" cvenwo ™

Unidad Interior | ERV & ERVDX | AHU | Heating | Enfriadora | EXP. AO

@ ok o O F | B ORI & oo Bow

Ejecutar| Detener Aute  Frio  Calor Deshu, EBlower

~ | | Ventilador | Ajustes = Cancelar B Meodo| Blogul
\_ Funcionamiento Modo de funcionamiento Temperatura ” Ventilador J|
N.° Elemento Descripcion
) Modifique el nombre, la fecha de inicio, la fecha final
@ Nombre y horario . . . ;
y los dias de funcionamiento del horario.
Gestione dias de exclusion.
® Exclusiones * Boton [Abrir ajste ACP]: importe una lista de
fechas de exclusién desde la configuracion del
sistema.

¢ Muestra informacion sobre dispositivos

. . . registrados.
® Lista de dispositivos i i i . -
* Botén [Editar dispositivo]: afiada o borre un

dispositivo.

1. o0 >t 00> XO—@
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N.° Elemento Descripcion

* Cree eventos para el dispositivo seleccionado.

Introduccién de tiempo
- Haga clic en [A)/[ V] para ajustar el tiempo.

- Las entradas validas son las que van de 00:00 a
23:50, en intervalos de 10 minutos.
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Ajustar dispositivos

@ Eventos - Las fichas de dispositivos disponibles depen-
den del dispositivo seleccionado en la lista de
dispositivos. Use estos controles para establecer
el comportamiento.

Botén [Ahadir evento]: cree un evento adicional.

Botén ®4: copiar un evento.

Botén  x : borra el evento actual.

4. Modifique el horario deseado.

5. Cuando haya terminado de realizar cambios, haga clic en [Aplicar].
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Copiar horario

Copiar horario se puede copiar el horario.

1.

2.

4.

En la barra de menus de la parte superior, haga clic en Horario.
Seleccione un horario de la lista y cépielo.

En el area de la barra de herramientas, haga clic en el botén [Copiar horario].

1) AC Manager IV e

Inicio  Control/vigilancia Controlauto  Monitorizacién de energia  Informe de trend  Informe  Ciclo  Administracion del dispositivo ~ Ajustes

[ ecitar | | Fecha deref. 2015-10-08 |9 =] &
Nuevo horario | gorrar wa) Informe delavista | Guardar como archivo Imprimir
Grupo Vista Grabar Enviara

Cuando aparezca la ventana emergente de confirmacion, haga clic en [OK].

» Se copiara una lista del horario seleccionado.

1 AC Manager IV T
Inicio i Controlauto  Monitorizacién de energia  Informe detrend  Informe  Cidlo
Fecha deref, 2015-10.08
Nuevo horario | == m {wa) fua Informe delavista | Guardar como archivo Imprimir | o
Grupo Vista Grabar Enviara Copiar esquema
Horario < 2015.10.8 Jueves >
e . All Normal Weekeay Normal Weakday VIP »
Dom Lun Mar Mie Jue Vie Sib 0000 L 0 :
12
01:00
e, 19 - 01:10 01:10
M 12 13 1415 16 17 200
1B 19 20 21 2 B u
25 26 27 28 29 30 31 | 000
04:00
Ejecutar todo Detener todo
@ Pornombre () Porordendeon | 0200
Vists del esquema general
06:00
] Al Normal o
s oon
4] Weekday Normal =
9] Weekday VIP
(] Weekend = OFF 08:00
08:00
10:00
11:00
1200
1210
13:00
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Borrar horarios

Siga estos pasos para borrar un horario.

1. Enlabarra de menus de la parte superior, haga clic en Horaio.

2. Seleccione el horario que desea borrar en la lista de horarios.
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3. En el cuadro de herramientas, haga clic en [Borrar].

4. Cuando se le pida que confirme que desea borrar el horario, haga clic en [Aceptar].

» A continuacion, se borrara el horario seleccionado y se quitara de la lista.

Informe de la vista
Visualice un historial de actividad programada en este registro.
1. Enlabarra de menus de la parte superior, haga clic en Horaio.

2. En el cuadro de herramientas, haga clic en [Informe de la vistal.

+ Aparecera el informe de registro.

trolpvigilancia  Horario  Controlauto  Monitorizacion de energfa  Informe Cico  Administracin del d
| @ | 2015-10-08 __J ACP ] Unidad Interior ] AHU ] A0 | Todos los items || Error | cambio automético  [_| Cot
DO [JERV || Heating [_J Ul __| Temp. limite _| Horario | Temp. limite L] cor,
R —ndodela / Corriente _IDI ] On/Of dispositivo |_| Enfriadora |_| User /0 | | Ajustede grupo  |_| Ajustar dispositivos || Web | Edi
periodo Dispositivo 0 de bisqueda
Informe S
ot fui‘i’;:’meiemc Nimero de eventos : 20000 Rango de Fechas : 2015-10-08 1 Page |SigUiEgichs
fodo Informe

» Wonp(00] Fechayhora  (Categoria  Nombre del dispositive | Direccién  Tipo de dispositivo  Agente principal  Codigo de busqueda  Mensa =

N 2015-10-08 03:11 | Evento 1Living 00 Unidad Interior AcP Control OFF/2,

» User /0 2015-10-08 03:11 | Evento 1Living 00 Unidad Interior = Sustituir fiftro Sustity
2015-10-08 03:11 | Evento 1 Keuken o1 Unidad Interior AcP Control OFF/2,
2015-10-08 03:11 | Evento 1 Slaapkamer 2 [ Unidad Interior AcP Control oN21
2015-10-08 03:11 | Evento 1 Slaapkamer 1 03 Unidad Interior AcP Control oNy2:
2015-10-08 03:11 | Evento 2 Living 05 Unidad Interior AcP Horario oN/2i
2015-10-08 03:11 | Evento 2 Slaapkamer 1 3 Unidad Interior AcP Contral oFF/2,
2015-10-08 03:11 | Evento 2 Slaapkamer 1 % Unidad Interior - Susttuir fiftro Sustity
2015-10-08 03:11 | Evento 3 Living o7 Unidad Interior AcP Control oFF/1
2015-10-08 03:11 | Evento 14 Living o8 Unidad Interior - - ony2i
2015-10-08 03:11 | Evento 14 Living oc Unidad Interior AcP Control oN/2i
2015-10-08 03:11 | Evento 14 Slaapkamer 2 o Unidad Interior AcP Horario ony2t
2015-10-08 03:11 | Evento 14 Slaapkamer 2 o Unidad Interior - Susttui fiitro Sustity
2015-10-08 03:11 | Evento 15 Living 10 Unidad Interior Acp Control oNy2:
2015-10-08 09:11 | Evento 15 Slaapkamer 2 i Unidad Interior Acp Control oN/2i
2015-10-08 03:11 | Evento 15 Slaapkamer 2 i Unidad Interior - Sustituir fiftro Sustity
2015-10-08 03:11 | Evento 16 Living 12 Unidad Interior AcP Control ony2t
2015-10-08 03:11 | Evento 16 Living 12 Unidad Interior = Sustituir fiftro Sustity
2015-10-08 03:11 | Evento 16 Keuken 13 Unidad Interior AcP Horario ony21
2015-10-08 03:11 | Evento 16 Slaapkamer 2 1 Unidad Interior AcP Horario oN/21
2015-10-08 0311 | Evento 16 Slaapkamer 2 1 Unidad Interior - Sustituir fiftro Sustity
2015-10-08 03:11 | Evento 16 Slaapkamer 1 15 Unidad Interior - - S
2015-10-08 03:11 | Evento 27 Living 17 Unidad Interior AcP Contral OFF/2,
2015-10-08 03:11 | Evento 27 Living 17 Unidad Interior - Sustituir filtro Sustite
2015-10-08 03:11 | Evento 27 Slaapkamer 2 18 Unidad Interior AcP Control OFF/2,
2015-10-08 03:11 | Evento Winkel 1 1A Unidad Interior - - oN/2T
2015-10-08 03:11 | Evento - 1c - - - o/

3. Para guardar el registro como archivo, haga clic en [Guardar como archivo]. Cuando aparezca
la pantalla de guardar archivo, introduzca un nombre de archivo y haga clic en [Guardar].

4. Para imprimir el registro, haga clic en [Imprimir].



62 Uso del programa

Control auto

El control automatico proporciona control de dispositivos enclavados con dispositivos externos y
control de la temperatura usando cambios ambientales. Y se pueden utilizar dispositivos para horas
particulares.
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Temp. Limite
La funcion de limite de temperatura le permite mantener un determinado intervalo de temperatura.
1. Enlabarra de menus de la parte superior, haga clic en Control auto.

2. En el cuadro de herramientas, haga clic en [Temp. Limite].
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+ Se abrira la pantalla de limite de temperatura.

) AC Manager IV EE—

Inicio  Control/vigilancia  Horario Monitorizacién de energia  Informe detrend  Informe  Ciclo  Administracién del dispositivo  Ajustes

. .
28 ® G Qe
Temp. | Cambio Hora Blogueo Grupo nuevo
Limite | auto  Limite T sormar
Control auto —
- )
Temp. limite . ) . ;
Limite minimo de temp. 16,0°C  Limite méximo de temp. 25,0°C
Todo Cancelar TLC Add. (16) Funcionamiento Aplicar Cancelar Referencia Repartido propercionalmente
de temperatura para todos los dispositivos
® Por Por orden || ~
” nombre ' deon Nombre del dispositivo | Direccion | Funcionamiento ~ Temp. actual  Ajustar temp.  Modo de funcionamiento  ACP  Grupoc
TLC Add. oNg 20 Living 4F Detener 325°C 19,0°C Frio ACP:00 | Doherty
TLC Normal 6 Living 40 Ejecutar 7.0°C 22,0°C Frio ACP:00  Doherty
TLC Special 6 Slaapkamer 1 42 Ejecutar 5.0°C 27.0°C Auto ACP:00  Doherty
6 Slaapkamer 2 41 Ejecutar 255°C 29,0°C Deshu. ACP:00 | Doherty
7 Keuken 44 Ejecutar 15,0°C 20,5°C Calor ACP:00 | Doherty
7 Living 43 Detener 315°C 21,0°C Calor ACP:00 | Doherty C
7 Slaapkamer 1 45 Detener 11,0°C 27,0°C Auto ACP:00  Doherty
7 Slaapkamer 2 45 Ejecutar 5.0°C 22,0°C Deshu. ACP:00 | Doherty
8 Living 47 Detener 12.5°C 28,0°C Deshu. ACP:00 | Doherty
8 Living 48 Ejecutar 19,0°C 20,5°C Blower ACP:00  Doherty
8 Slaapkamer 1 4A Detener 44,5°C 22,5°C Deshu. ACP:00 | Doherty
8 Slaapkamer 2 49 Detener 17,0°C 26,0°C Calor ACP:00  Doherty
\_ 9 Living 4B Detener 335°C 25,0°C Deshu. ACP:00 ' Doherty )
o o
N. Elemento Descripcion

* Funcionamiento
- Aplicar: activa el grupo seleccionado.
- Cancelar: desactiva el grupo seleccionado.

L, * Ajustes de temperatura
Visualizacion

de - Limite minimo de temp.: la temperatura mas baja permitida
) informacion en el interior.
de control - Limite maximo de temp.: la temperatura mas alta permitida
en el interior.
* Referencia: muestra el método de medir la temperatura interior.
- Repartido proporcionalmente: la temperatura media de las
lecturas de todos los dispositivos interiores.
@ Lista de Muestra una lista de todos los dispositivos registrados y su estado

controles actual.

3. Seleccione en la lista de grupos el grupo al que desea aplicar los limites de temperatura.
» Se abrira el estado de los ajustes de control del grupo seleccionado.
4. Para activar el grupo seleccionado, haga clic en [Aplicar] o en ' junto al nombre del grupo.
+ Para desactivar el grupo seleccionado, haga clic en [Cancelar] o en @D junto al nombre del grupo.

5. Para iniciar en lote todos los grupos, haga clic en [Todo]. Para detener en lote todos los grupos, haga
clic en [Cancelar].
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Anadir grupos

Siga estos pasos para afiadir un nuevo grupo.

1. Enlabarra de menus de la parte superior, haga clic en Control auto.

2. En el cuadro de herramientas, haga clic en [Temp. Limite] y, a continuacién, haga clic en
[Grupo nuevo].

+ Se abrira la pantalla de afadir grupo.

(B AC Manager IV

Inicio Control/vigilancia  Horario

& W

salir Borrar
salir Grupo
Temp. limite Aplicar ajuste?

Por
© nombre

TLC Add.

Por orden

Monitorizacion de energfa

Informe de trend

Informe

Ciclo

Administracion del dispositivo  Ajus

Aplicar | | Cancelar

ocon ( TLC Add)

[ Limite minimo de temp. | 16/

Limite maximo de temp. | 25 C}=

9~

TLC Normal
TLC Special Dispositive registrado Editar dispositivo

Tipo Nombre del dispositivo | Direccion ~ |ACP | Grupo de control | Ubicacion
Unidad Interior | 20 Living aF ACP:00 | Doherty Hall Wean Hall 2[F]
Unidad Interior | 6 Living 40 ACP:00 | Doherty Hall Wean Hall 2[F]
Unidad Interior | 6 Slaapkamer 1 42 ACP:00 | Doherty Hall Wean Hall 2[F]
Unidad Interior | 6 Slaapkamer 2 4 ACP:00 | Doherty Hall Wean Hall 2[F]
Unidad Interior | 7 Keuken a4 ACP:00 | Doherty Hall Wean Hall 2[F]
Unidad Interior | 7 Living 43 ACP:00 | Doherty Hall Wean Hall 2[F]
Unidad Interior | 7 Slaapkamer 1 46 ACP:00 | Doherty Hall Wean Hall 2[F]
Unidad Interior | 7 Slaapkamer 2 45 ACP:00 | Doherty Hall Wean Hall 2[F]
Unidad Interior | 8 Living ar ACP:00 | Doherty Hall Wean Hall 2[F]
Unidad Interior | 8 Living 48 ACP:00 | Doherty Hall Wean Hall 2[F]
Unidad Interior ' 8 Slaapkamer 1 4A ACP:00 | Doherty Hall Wean Hall 2[F]
Unidad Interior | 8 Slaapkamer 2 49 ACP:00 | Doherty Hall Wean Hall 2[F]
Unidad Interior | 9 Living 4B ACP:00 | Doherty Hall Wean Hall 2[F]
Unidad Interior | 9 Living ac ACP:00 | Doherty Hall Wean Hall 2[F]
Unidad Interior 9 Slaapkamer 1 4E ACP:00 | Doherty Hall Wean Hall 2[F]
Unidad Interior | 9 Slaapkamer 2 4D ACP:00 | Doherty Hall Wean Hall 2[F]

N.° Elemento Descripcion

Nombre de grupo

Introduzca o modifique el nombre del grupo en este cuadro de

texto.
¢ Limite minimo de temp.: Use [A]}/[ V] para ajustar la
@ Ajustes de temperatura mas baja posible en el interior.
temperatura « Limite maximo de temp.: Use [A]/[ V] para ajustar la
temperatura del aire interior.
® Lista de * Muestra informacion sobre dispositivos registrados.
dispositivos « Botén [Editar dispositivo]: afiada o borre un dispositivo.

3. Introduzca un nombre para el grupo en el cuadro de texto de nombre de grupo.

4. Haga clic en [A]/[ V] para ajustar la temperatura.
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5. Para afiadir un dispositivo, haga clic en [Editar dispositivo].

+ Se abrira la ventana de dispositivo de edicién.

6. Marque la casilla de los dispositivos no registrados que desee afiadir y haga clic en [4].

+ Solo puede aplicar limites de temperatura a unidades interiores.

» Para afiadir varios dispositivos al mismo tiempo, marque varias casillas antes de hacer clic en

[«]

+ Los dispositivos seleccionados se afiadiran a la lista de dispositivos.

Editar dispositivo

I

Dispositivo registrado (8)

Nombre del dispositiva
Indoor Unit 0

Indoor Unit 1

Indoor Unit 10

Indoor Unit 11

Indoor Unit_12

Indoor Unit 12

Indoor Unit_14

Indoor Unit 15

Reset

Grupo de col

Group
Group
Group
Group
Group
Group
Group

Group

»

Guardar

Dispositivo no registrado (64)

» [_| Group

» || Grupo de control no registrado

Cancelar

7. Tras registrar un dispositivo, haga clic en [Guardar].

8. Para guardar estos ajustes, haga clic en [Aplicar].

NOTAS

* Control auto - El temp. limite funciona solo ACP antiguo.
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Edicién de grupos

Siga estos pasos para cambiar los ajustes de grupo.

1. Enlabarra de menus de la parte superior, haga clic en Control auto.

2. En el cuadro de herramientas, haga clic en [Temp. Limite].

» Se abrira la pantalla de limite de temperatura.

3. Seleccione el grupo que desea modificar en la lista de grupos y, a continuacién, haga clic en
[Editar] en el cuadro de herramientas.

+ Se abrira la pantalla de grupo de edicion.

(@ AC Manager IV

Informe detrend  Informe

Ciclo

Inicio~ Controlfvigilancia  Horario

<

Salir Borrar

Salir
Temp. limite

Por
@ nombre ¢

TLC Add.

Grupo

Monitorizacién de energia

Administracién del dispositivo

Ajus

( TLC Add.
Por orden

) deon - - -
Limite minimo de temp. | 167>

Limite maximo de temp. | 25°C

=y

TLC Normal Dispositivo registrado Editar dispositivo
LG pecal Tipo Nombre del dispositivo | Direccién | ACP | Grupo de control  Ubicacion
Unidad Interior | 20 Living 4F /ACP:00 | Doherty Hall Wean Hall 2[F]
Unidad Interior | 6 Living 2 ACP:00 | Doherty Hall Wean Hall 2[F]
Unidad Interior | 6 Slaapkamer 1 42 ACP:00 | Doherty Hall Wean Hall 2[F]
Unidad Interior | 6 Slaapkamer 2 n ACP:00 | Doherty Hall Wean Hall 2[F]
Unidad Interior | 7 Keuken 44 ACP:00 | Doherty Hall Wean Hall 2[F]
Unidad Interior | 7 Living ] ACP:00 | Doherty Hall Wean Hall 2[F]
Unidad Interior | 7 Slaapkamer 1 46 ACP:00 | Doherty Hall Wean Hall 2[F]
Unidad Interior | 7 Slaapkamer 2 5 ACP:00 | Doherty Hall Wean Hall 2[F]
Unidad Interior | 8 Living a7 ACP:00 | Doherty Hall Wean Hall 2[F]
Unidad Interior | 8 Living = ACP:00 | Doherty Hall Wean Hall 2[F]
Unidad Interior | 8 Slaapkamer 1 4A ACP:00 | Doherty Hall Wean Hall 2[F]
Unidad Interior | 8 Slaapkamer 2 49 ACP:00 | Doherty Hall Wean Hall 2[F]
Unidad Interior | 9 Living 48 ACP:00 | Doherty Hall Wean Hall 2[F]
Unidad Interior | 9 Living ac ACP:00 | Doherty Hall Wean Hall 2[F]
Unidad Interior | 9 Slaapkamer 1 4E ACP:00 | Doherty Hall Wean Hall 2[F]
Unidad Interior | 9 Slaapkamer 2 4D ACP:00 | Doherty Hall Wean Hall 2[F]
N.° Elemento Descripcién

Nombre de grupo

Introduzca o modifique el nombre del grupo en este cuadro de

texto.
¢ Limite minimo de temp.: Use [A)/[ Y] para ajustar la
@ Ajustes de temperatura del aire interior.
temperatura * Limite maximo de temp.: Use [A]/[ V] para ajustar la
temperatura del aire interior.
® Lista de ¢ Muestra informacion sobre dispositivos registrados.
dispositivos « Boton [Editar dispositivo]: afiada o borre un dispositivo.

4. Edite los controles seleccionados segun sus preferencias.

5. Para guardar estos ajustes, haga clic en [Aplicar].
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Siga estos pasos para borrar un grupo de la lista de grupos.
1. Enlabarra de menus de la parte superior, haga clic en Control auto.
2. En el cuadro de herramientas, haga clic en [Temp. Limite].

+ Se abrira la pantalla de limite de temperatura.

3. Seleccione el grupo que desea borrar de la lista y haga clic en [Borrar] en el cuadro de
herramientas.

4. Cuando se le pida que confirme que desea borrar el esquema, haga clic en [Aceptar].

+ Se borrara el grupo seleccionado y se quitara de la lista.

Cambio auto

Si la temperatura supera el limite superior, se activara el sistema de refrigeracion. Si cae por debajo
del limite inferior, se activara el sistema de calefaccion.

1. Enlabarra de menus de la parte superior, haga clic en Control auto.

2. En el cuadro de herramientas, haga clic en [Cambio auto].

+ Se abrira la pantalla de intercambio automatico.

1 AC Manager IV - O X

Inicio  Controlvigilancia  Horario. Monitorizacion de energia  Informe detrend  Informe  Ciclo  Administracién del dispositivo ~ Ajustes

cle e @ n o=

Temp. (Cambio| Hora Blogueo  Grupo nuevo
Limite = auto | Limite T3 sorrar

Control auto Grupo
Somblosutomitico Temperatura estandar 18,0°C  Diferencia de temperatura 1,0°C
Todo Cancelar ACO Nermal (16) Funcionamiento | Aplicar | Cancelar | peferencia Repartido i @
de temperatura_para todos los dispositivos
® Por orden
Y nombre - de on Nombre del dispositivo  Direccién  Funcionamiento | Temp. actual  Ajustartemp.  Modo de funcionamiento | ACP | Grupoc
[ 1 Keuken 01 Detener 17,0°C 205°C Deshu ACP00 | Cyert H
Control Room 1 Living 00 Ejecutar 305°C 29.5°C Deshu. ACP00 | Cyert H
1 Slaapkamer 1 03 Detener 32.0°C 220°C Calor ACP00 | CyertH
1 Slaapkamer 2 02 Detener 9,0°C 29.5°C Calor ACP00 | Cyert H
14 Living 08 Ejecutar 305°C 240°C Auto ACP00 | CyertH
14 Living oc Ejecutar 15,5°C 26,0°C Deshu ACP00 | Cyert H
14 Slaapkamer 1 0F Eecutar 305°C 190°C Frio ACP00 | CyertH
14 Slaapkamer 2 oD Detener 305°C 20°C Deshu ACP00 | Cyert H
15 Living oF Eecutar 32.5°C 21.5°C Calor ACP00 | CyertH
2 Living 04 Ejecutar 7.5°C 29.5°C Blower ACP00 | Cyert H
2 Living 05 Detener 305°C 29.5°C Calor ACP00 | Cyert H
2 Slaapkamer 1 06 Detener 39,5°C 29,5°C Calor ACP:00 | CyertH § ’_®
3 Keuken 08 Detener 15,5°C 28,0°C Deshu. ACP00 | Cyert H
3 Living o7 Detener 50°C 29.5°C Blower ACP00 | Cyert H
3 Slaapkamer 1 0A Detener 32.0°C 29.5°C Blower ACP00 | Cyert H
3 Slaapkamer 2 09 Ejecutar 40,0°C Bo°C Deshu ACP00 | Cyert H
\ : > J

67

m
<
>
Z
(©]
=




TONVdS3

68 Uso del programa

N.° Elemento Descripcion
* Funcionamiento
- Aplicar: activa el grupo seleccionado.
: - Cancelar: desactiva el grupo seleccionado.
. L ¢ Ajustes de temperatura
Visualizacion . .
de - Temperatura estandar: muestra la temperatura interior actual-
) informacion mente configurada.
de control - Diferencia de temperatura: muestra la diferencia de tempera-
tura actual respecto a la temperatura configurada.
¢ Referencia: muestra el método de medir la temperatura interior.
- Repartido proporcionalmente: la temperatura media de las
lecturas de todos los dispositivos interiores.
® Lista de Muestra una lista de todos los dispositivos registrados y su estado

controles actual.

3. Seleccione en la lista de grupos el grupo al que desea aplicar el intercambio automatico.
+ Se abrira el estado de los ajustes de control del grupo seleccionado.
4. Para activar el grupo seleccionado, haga clic en [Aplicar] o en (& junto al nombre del grupo.
« Para desactivar el grupo seleccionado, haga clic en [Cancelar] o en @I junto al nombre del
grupo.
5. Para iniciar en lote todos los grupos, haga clic en [Todo]. Para detener en lote todos los grupos,
haga clic en [Cancelar].
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Anradir grupos

Siga estos pasos para afiadir un nuevo grupo.
1. Enlabarra de menus de la parte superior, haga clic en Control auto.

2. En el cuadro de herramientas, haga clic en [Cambio auto] y, a continuacion,
haga clic en [Grupo nuevo].

m
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+ Se abrira la pantalla de afiadir grupo.

10 AC Manager IV ——
Inicdo Controljvigilancia  Horario Monitorizacion de energia  Informe de trend Informe. Ciclo Administracion del dispositivo Ajustes
< @
Salir Borrar
salir Grupo
Cambio automatico Aplicar ajuste? aplicar | Cancelar
o Por Por orden
o i delon [ ACO Normal .—@
:
T [ Temperatura estandar| 18°|| Diferencia de temperatura| 1/ ’—@
Dispositivo registrado Editar dispositivo
Tipo Nombre del dispositivo  Direccion | ACP | Grupo de control | Ubicacion
Unidad Interior | 1 Keuken 0 ACP00 | Cyert Hall
Unidad Interior | 1 Living ) ACPA0 | Cyert Hall
Unidad Interior | 1 Slaapkamer 1 03 ACP00 | Cyert Hall
Unidad Interior | 1 Slaapkamer 2 02 ACPA0 | Cyert Hall
Unidad Interior | 14 Living 08 ACP0 | Cyert Hall
Unidad Interior | 14 Living oc ACPAO | Cyert Hall
Unidad Interior | 14 Slaapkamer 1 oF ACP0 | Cyert Hall
Unidad Interior | 14 Slaapkamer 2 o ACPO | Cyert Hall
Unidad Interior | 15 Living oF ACP0 | Cyert Hall @
Unidad Interior | 2 Living 04 ACPO | Cyert Hall
Unidad Interior | 2 Living 05 ACP0 | Cyert Hall
Unidad Interior | 2 Slaapkamer 1 05 ACPO | Cyert Hall
Unidad Interior | 3 Keuken 08 ACP0 | Cyert Hall
Unidad Interior | 3 Living o ACPO | Cyert Hall
Unidad Interior | 3 Slaapkamer 1 0A ACP00 | Cyert Hall
Unidad Interior | 3 Slaapkamer 2 09 ACP0O | Cyert Hall
N.° Elemento Descripcion

Introduzca o modifique el nombre del grupo en este cuadro de

@ | Nombre de grupo texto.

* Temperatura estandar: Use [A]/[ V] para ajustar la

Ajustes de temperatura del aire interior.
® temperatura  Diferencia de temperatura: Use [A]/[V] para ajustar la
temperatura del aire interior.
Lista de * Muestra informacion sobre dispositivos registrados.
® dispositivos « Botén [Editar dispositivo]: afiada o borre un dispositivo.

3. Introduzca un nombre para el grupo en el cuadro de texto de nombre de grupo.

4. Haga clic en [A]/[ Y] para ajustar la temperatura.



TONVdS3

70 Uso del programa

5. Para afiadir un dispositivo, haga clic en [Editar dispositivo].
« Se abrira la ventana de dispositivo de edicion.

6. Marque la casilla de los dispositivos no registrados que desee afiadir y haga clic en [4].
« Solo puede aplicar el intercambio automatico a unidades interiores.

« Para afiadir varios dispositivos al mismo tiempo, marque varias casillas antes de hacer clic en
[€].

« Los dispositivos seleccionados se afiadiran a la lista de dispositivos.

Editar dispositivo

I

Dispositivo registrado (8) Reset Dispositive no registrado (64)
Nombre del dispositvo. | AP Grupo de cor » [ Group
Indoor Unit 0 ACP  Group » |__| Grupo de control no registrado
Indoor Unit_1 ACP Group
Indoor Unit_10 ACP Group
Indoor Unit_11 ACP Group
Indoor Unit 12 ACP | Group S
Indoor Unit 13 AP | Group =
Tndoor Unit 14 AP | Group
Indoor Unit_15 Acp Group
. ,
Guardar Cancelar

7. Tras registrar un dispositivo, haga clic en [Guardar].

8. Para guardar estos ajustes, haga clic en [Aplicar].

NOTAS

* Control auto - El cambio auto se realiza solamente en ACP antiguo.
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Edicién de grupos

Siga estos pasos para cambiar los ajustes de grupo.
1. Enlabarra de menus de la parte superior, haga clic en Control auto.

2. En el cuadro de herramientas, haga clic en [Cambio auto].

m
9
>
4
(0]
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+ Se abrira la pantalla de intercambio automatico.

3. Seleccione el grupo que desea modificar en la lista de grupos y, a continuacién, haga clic en
[Editar] en el cuadro de herramientas.

+ Se abrira la pantalla de grupo de edicion.

Horario Monitorizacin de energla  Informe de trend  Informe  Ciclo  Administracion del dispositivo ~ Ajustes
Salir Borrar
salir Grupo
Cambio ati
[ ACO Normal .—@
® orore Ocean " Z
[ Temperatura estandar| 18"/~ Diferencia de temperatura| 12| @ @
;
Control Room Dispositivo registrado Ediagdipoatagy
Tipo Nombre del dispositivo  Direccién | ACP | Grupo de control | Ubicacion
Unidad Interior | 1 Keuken o1 ACP00 | Cyert Hall
Unidad Interior | 1 Living 00 ACP0 | Cyert Hall
Unidad Interior | 1 Slaapkamer 1 03 ACP00 | Cyert Hall
Unidad Interior | 1 Slaapkamer 2 0 ACP00 | Cyert Hall
Unidad Interior | 14 Living 0B ACP00 | Cyert Hall
Unidad Interior | 14 Living oc ACP00 | Cyert Hall
Unidad Interior | 14 Slaapkamer 1 oF ACP00 | Cyert Hall
Unidad Interior | 14 Slaapkamer 2 o ACP00 | Cyert Hall
Unidad Interior | 15 Living oF ACP00 | Cyert Hall
Unidad Interior | 2 Living 04 ACP00 | Cyert Hall
Unidad Interior | 2 Living 05 ACP00 | Cyert Hall @
Unidad Interior | 2 Slaapkamer 1 06 ACP00 | Cyert Hall
Unidad Interior | 3 Keuken 08 ACP00 | Cyert Hall
Unidad Interior | 3 Living o7 ACP00 | Cyert Hall
Unidad Interior | 3 Slaapkamer 1 0A ACP00 | Cyert Hall
Unidad Interior | 3 Slaapkamer 2 09 ACP00 | Cyert Hall
N.° Elemento Descripcion

Introduzca o modifique el nombre del grupo en este cuadro de

@ | Nombre de grupo texto.

* Temperatura estandar: Use [A]/[ Y] para ajustar la

Ajustes de temperatura del aire interior.
@ temperatura » Diferencia de temperatura: Use [A]/[ V] para ajustar la
temperatura del aire interior.
Lista de ¢ Muestra informacion sobre dispositivos registrados.
® dispositivos « Botén [Editar dispositivo]: afiada o borre un dispositivo.

4. Edite los controles seleccionados segun sus preferencias.

5. Para guardar estos ajustes, haga clic en [Aplicar].
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Borrar grupos

Siga estos pasos para borrar un grupo de la lista de grupos.
1. Enlabarra de menus de la parte superior, haga clic en Control auto.

2. En el cuadro de herramientas, haga clic en [Cambio auto].

TONVdS3

» Se abrira la pantalla de intercambio automatico.

3. Seleccione el grupo que desea borrar de la lista y haga clic en [Borrar] en el cuadro de
herramientas.

4. Cuando se le pida que confirme que desea borrar el esquema, haga clic en [Aceptar].

» Se borrara el grupo seleccionado y se quitara de la lista.
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Hora Limite

Puede establecer limites so

bre el momento en el que funcionaran los dispositivos.

1. Enlabarra de menus de la parte superior, haga clic en Control auto.

2. En el cuadro de herrami

entas, haga clic en [Hora Limite].

+ Se abrira la pantalla de limite de tiempo.

[ AC Manager Iv

Inicio  Controljvigilancia  Horario
o |
T a8 e @

Limite  auto  Limite

Monitorizacion de energia  Informe detrend  Informe  Ciclo  Administracion del dispositivo ~ Ajustes

) eitar

Temp. Cambio | Hora | Blogueo  Gruponuevo | g Borrar

Control auto Gruno.
— )
Temp. limite . o contie & o @—————(D)
TLC Grp (16) Funcionamiento | Aplicar | Cancelar LD ,E T
Todo Cancelar Aplicar dias Lun
3
® Por . :or orden Tipo Nombre del dispositivo | Direccién | Tiempo restante | Funcionamiento | Temp. actual | Ajustar temp.  |Modo de
Unidad Interior | 1 Keuken 01 00:00 Ejecutar 37.5°C 205°C Auto
TLC G oN
Unidad Interior | 1 Living 00 00:00 Detener 26,5°C 29,5°C Caler
Unidad Interior | 1 Slaapkamer 1 03 00:00 Detener 32,0°C 25,5°C Auto
Unidad Interior | 1 Slaapkamer 2 02 00:00 Detener 325°C 23,0°C Blower
Unidad Interior | 14 Living 0B 00:00 Ejecutar 13,0°C 220°C Auto
Unidad Interior | 14 Living oc 00:00 Detener 15,0°C 26,0°C Auto
Unidad Interior | 14 Slaapkamer 1 OE 00:00 Detener 10,0°C 19.0°C Calor ® (:)
Unidad Interior | 14 Slaapkamer 2 oD 00:00 Ejecutar 30,5°C 22,0°C Deshu.
Unidad Interior | 15 Living OF 00:00 Ejecutar 21,0°C 185°C Auto
Unidad Interior | 2 Living 04 00:00 Ejecutar 12,0°C 23,0°C Frio
Unidad Interior | 2 Living 05 00:00 Detener 30,5°C 22,0°C Deshu.
Unidad Interior | 2 Slaapkamer 1 06 00:00 Detener 31.0°C 24,0°C Calor
Unidad Interior | 3 Keuken 08 00:00 Ejecutar 15,5°C 185°C Blower
Unidad Interior | 3 Living o7 00:00 Detener 5.0°C 28,0°C Frio
Unidad Interior | 3 Slaapkamer 1 0A 00:00 Detener 8.5°C 29,5°C Deshu.
. J
o N
N. Elemento Descripcion

Visualizacion
de
informacion

* Funcionamiento
- Aplicar: activa el grupo seleccionado.
- Cancelar: desactiva el grupo seleccionado.
* Tiempo de funcionamiento continuo: muestra el tiempo de

de control funcionamiento continuo.
* Aplicar dias: muestra los dias en los que se aplica el limite de
tiempo.
@ Lista de Muestra una lista de todos los dispositivos registrados y su estado
controles actual.

3. Seleccione un grupo de
» Se abrira el estado de

4. Para activar el grupo sel

la lista.
los ajustes de control del grupo seleccionado.

eccionado, haga clic en [Aplicar] o en (& junto al nombre del grupo.

+ Para desactivar el grupo seleccionado, haga clic en [Cancelar] o en @I junto al nombre del

grupo.

5. Para iniciar en lote todos los grupos, haga clic en [Todo]. Para detener en lote todos los grupos,

haga clic en [Cancelar].
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Anadir grupos

Siga estos pasos para afiadir un nuevo grupo.

m
% 1. Enlabarra de menus de la parte superior, haga clic en Control auto.
= 2. En el cuadro de herramientas, haga clic en [Hora Limite] y, a continuacion, haga clic en [Grupo
o nuevo].
=
+ Se abrira la pantalla de afadir grupo.
(B AC Manager IV - o x
Inicio Control/vigilancia Horario Monitorizacién de energia Informe de trend Informe Ciclo Administraci6n del dispositivo Ajust
<~ O
salir Borrar
salir Grupo
Temp. limite Aplicar ajuste? Aplicar Cancelar

Por orden

© Por
” nombre - deon ( TLC Grp .—@
J

Aplicar dias (¢ Lun [_] Mar [_|Mie [_Jiue [ ]Vie [_|séb [_|Dom @
Dispositivo registrado Editar dispositivo
Tipo Nombre del dispositivo ~ Direccion ~ |ACP  |Grupo de control | Ubicacion

Unidad Interior | 1 Keuken 01 ACP:00 | Cyert Hall

Unidad Interior | 1 Living 00 ACP:00 | Cyert Hall

Unidad Interior 1 Slaapkamer 1 03 ACP:00 | Cyert Hall

Unidad Interior | 1 Slaapkamer 2 02 ACP:00 | Cyert Hall

Unidad Interior | 14 Living 0B ACP:00 | Cyert Hall

Unidad Interior | 14 Living oc ACP:00 | Cyert Hall

Unidad Interior 14 Slaapkamer 1 OE ACP:00 | Cyert Hall

Unidad Interior | 14 Slaapkamer 2 0D ACP:00 | Cyert Hall @
Unidad Interior | 15 Living OF ACP:00 | Cyert Hall

Unidad Interior | 2 Living 04 ACP:00 | Cyert Hall

Unidad Interior | 2 Living 05 ACP:00 | Cyert Hall

Unidad Interior | 2 Slaapkamer 1 06 ACP:00 | Cyert Hall

Unidad Interior | 3 Keuken 08 ACP:00 | Cyert Hall

Unidad Interior | 3 Living o7 ACP:00 | Cyert Hall

Unidad Interior | 3 Slaapkamer 1 0A ACP:00 | Cyert Hall

Unidad Interior | 3 Slaapkamer 2 09 ACP:00 | Cyert Hall

N.° Elemento Descripcion
@ Nombre de grupo Introduzca un nombre para el grupo.

* Tiempo de funcionamiento continuo: Haga clic en
[ V] para seleccionar el tiempo de funcionamiento permitido
(1-4 horas).

* Aplicar dias: haga clic en los cuadros para seleccionar en
qué dias se aplicara el limite de tiempo. (Puede seleccionar
dias que coincidan en parte).

@ Establecer tiempo

* Muestra informacion sobre dispositivos registrados.

® | Lista de dispositivos | « Boton [Editar dispositivo]: afiada o borre un
dispositivo.

3. Introduzca un nombre para el grupo en el cuadro de texto de nombre de grupo.
4. Haga clic en [ V] para seleccionar el tiempo de funcionamiento permitido.

5. Haga clic en los cuadros para seleccionar en qué dias se aplicara el limite.
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6. Para afiadir un dispositivo, haga clic en [Editar dispositivo].

+ Se abrira la ventana de dispositivo de edicién.

. . . . - ) m
7. Marque la casilla de los dispositivos no registrados que desee afadir y haga clic en [4]. %
» Puede usar el control de limite de tiempo en todos los dispositivos excepto en AHU, Heating, ]Z>
. iy ]
DI, DO y On/Off dispositivo. o)
- . . - . . . . . r
» Para afiadir varios dispositivos al mismo tiempo, marque varias casillas antes de hacer clic en
[«]
 Los dispositivos seleccionados se afadiran a la lista de dispositivos.
Dispositivo registrado (8) Reset Dispositivo no registrado (64)
Nombre del dispositiva ACP  Grupo de cof b |_ Group
Indoor Unit 0 ACP | Group » |_| Grupo de control no registrado
Indoor Unit 1 Acp Group
Indoor Unit_10 Acp Group
Indoor Unit 11 Acp Group
Indoor Unit_12 Ace Group =
Indoor Unit 13 Ace Group >
Indoor Unit_14 Acp Group
Indoor Unit_15 ACP Group
. ,
Guardar Cangelar

8. Tras registrar un dispositivo, haga clic en [Guardar].

9. Para guardar estos ajustes, haga clic en [Aplicar].
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Edicién de grupos

Siga estos pasos para cambiar los ajustes de grupo.

1. Enlabarra de menus de la parte superior, haga clic en Control auto.

2. En el cuadro de herramientas, haga clic en [Hora Limite].

TONVdS3

» Se abrira la pantalla de limite de tiempo.

3. Seleccione el grupo que desea modificar en la lista de grupos y, a continuacién, haga clic en
[Editar] en el cuadro de herramientas.

+ Se abrira la pantalla de grupo de edicion.

(& AC Manager IV 2 - O x
Inicio Control/vigilancia Horario Monitorizacién de energia Informe de trend Informe Ciclo Administracién del dispositivo Ajust
<
Salir Borrar
salir Grupo
Temp. limite
( TLC Gip .—@
® Por < Por orden J
_nembre - decn Tiempo de funcionamiento continuo | 4 v
®
Aplicar dias [ Lun | Mar [_]Mie [ JJue []Vie _]sdb [ ]Dom
Dispositivo registrado L upuy
Tipo Nombre del dispositivo | Direccion  |ACP | Grupo de control | Ubicacion
Unidad Interior | 1 Keuken 01 ACP:00 | Cyert Hall
Unidad Interior | 1 Living 00 ACP:00 | Cyert Hall
Unidad Interior | 1 Slaapkamer 1 03 ACP:00 | Cyert Hall
Unidad Interior | 1 Slaapkamer 2 02 ACP:00 | Cyert Hall
Unidad Interior | 14 Living 0B ACP:00 | Cyert Hall
Unidad Interior | 14 Living oc ACP:00 | Cyert Hall
Unidad Interior 14 Slaapkamer 1 OE ACP:00 | Cyert Hall @
Unidad Interior | 14 Slaapkamer 2 0D ACP:00 | Cyert Hall
Unidad Interior | 15 Living OF ACP:00 | Cyert Hall
Unidad Interior | 2 Living 04 ACP:00 | Cyert Hall
Unidad Interior | 2 Living 05 ACP:00 | Cyert Hall
Unidad Interior | 2 Slaapkamer 1 06 ACP:00 | Cyert Hall
Unidad Interior | 3 Keuken 08 ACP:00 | Cyert Hall
Unidad Interior | 3 Living o7 ACP:00 | Cyert Hall
Unidad Interior | 3 Slaapkamer 1 0A ACP:00 | Cyert Hall
Unidad Interior | 3 Slaapkamer 2 09 ACP:00 | Cyert Hall
N.° Elemento Descripcion

Introduzca o modifique el nombre del grupo en este cuadro

@ Nombre de grupo de texto.

* Tiempo de funcionamiento continuo: Haga clic en
[ V] para seleccionar el tiempo de funcionamiento permitido
(1 -4 horas).

* Aplicar dias: haga clic en los cuadros para seleccionar en

qué dias se aplicara el limite de tiempo. (Puede seleccionar
dias que coincidan en parte).

@ Establecer tiempo

¢ Muestra informacion sobre dispositivos registrados.

® | Listadedispositivos | « Boton [Editar dispositivo]: afiada o borre un
dispositivo.

4. Edite los controles seleccionados segun sus preferencias.

5. Para guardar estos ajustes, haga clic en [Aplicar].
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Siga estos pasos para borrar un grupo de la lista de grupos.
1. Enlabarra de menus de la parte superior, haga clic en Control auto.
2. En el cuadro de herramientas, haga clic en [Hora Limite].

+ Se abrira la pantalla de limite de tiempo.

3. Seleccione el grupo que desea borrar de la lista y haga clic en [Borrar] en el cuadro de
herramientas.

4. Cuando se le pida que confirme que desea borrar el esquema, haga clic en [Aceptar].

+ Se borrara el grupo seleccionado y se quitara de la lista.
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78 Uso del programa

Bloqueo

El inter bloqueo es que un usuario ajusta mas de un dispositivo, los dispositivos de salida funcionan
en orden segun las operaciones de salida cuando los dispositivos de entrada cumple con las
condiciones de entrada. Si desea ajustar un inter bloqueo, debera incluir los dispositivos deseados
para que se enclaven segun el mismo patrén. Explicara como administrar grupos y controlar el inter
bloqueo.

1. Enlabarra de menus de la parte superior, haga clic en Control auto.

2. En el cuadro de herramientas, haga clic en [Bloqueo].

» Se abrira la pantalla de integracién del dispositivo.

(& AC Manager IV Ee——
Inicio Control/vigilancia Horario Monitorizacién de energia Informe de trend Informe G Administracién del dispositivo
@ * @ ‘ @‘ Ca | e
B St || e e
Control auto Grupo
Bloqueo - \
IDU Interlocking [Fn ncionamiento Aplicar Cancelar .——@
Todo Cancelar J
Fatron general - FEFMIUI CONLIOl e Usuano N\
© :‘;’mm ) Z‘;’:ﬂ'”k‘” Entrada Estado : Todos los dispositives con las mismas condiciones (AND)
| Tipo. Nombra del dispositivo | Direccién | ACP | Grupo de control  |Ubicacién  |User /O | Estado o
Unidad Interior | 2 Living 04 ACP:00 | Cyert Hall Funcionamiento(Ejecuta
Unidad Interior | 2 Slaapkamer 1 06 ACP:00  Cyert Hall Funcionamiento(Ejecuta
Unidad Interior | 15 Living OF ACP:00 | Cyert Hall Funcionamiento(Ejecuta
Unidad Interior | 2 Living 05 ACP:00 | Cyert Hall Funcionamiento(Ejecuta
Unidad Interior | 3 Slaapkamer 1 0A ACP:00 | Cyert Hall Funcionamiento(Ejecuta
Unidad Interior ' 3 Slaapkamer 2 09 ACP:00 | Cyert Hall Funcionamiento(Ejecuta
Unidad Interior | 3 Keukan 08 ACP:00 | Cyert Hall Funcionamiento(Ejecuta
Unidad Interior | 3 Living 07 ACP:00 Cyert Hall Funcionamiento(Ejecuta .
Salida
Tipo Nombre del dispositivo Direccién ACP Grupo de control Ubicacion User I/O Estado -
Unidad Interior | 2 Living 04 ACP:00 | Cyert Hall Funcionamiento(Detene
Unidad Interior = 2 Slaapkamer 1 06 ACP:00  Cyert Hall Funcionamiento(Detene
Unidad Interior | 15 Living OF ACP:00 | Cyert Hall Funcionamiento(Detene
Unidad Interior | 2 Living 05 ACP:00  Cyert Hall Funcionamiento(Detene
Unidad Interior | 3 Slaapkamer 1 0A ACP:00 | Cyert Hall Funcionamiento(Detene
Unidad Interior ' 3 Slaapkamer 2 09 ACP:00 | Cyert Hall Funcionamiento(Detene
Unidad Interior | 3 Keukan 08 ACP:00 | Cyert Hall Funcionamiento(Datene
Unidad Interior | 3 Living o7 ACP:00 | Cyert Hall Funcionamiento(Detene 1)
N.° Elemento Descripcion
Visualizacion de * Funcionamiento
@ informacioén de - Aplicar: activa el grupo seleccionado.

control - Cancelar: desactiva el grupo seleccionado.

. * Muestra las condiciones de entrada y salida de cada accion.
@ | Lista de controles . . N .
* Muestra la lista de dispositivos registrados del grupo.

3. Seleccione un grupo en la lista de grupos para integrar en él un dispositivo externo.
» Se abrira el estado de los ajustes de control del grupo seleccionado.

4. Para activar el grupo seleccionado, haga clic en [Aplicar] o en & junto al nombre del grupo.

« Para desactivar el grupo seleccionado, haga clic en [Cancelar] o en @I junto al nombre del
grupo.
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5. Para iniciar en lote todos los grupos, haga clic en [Todo]. Para detener en lote todos los grupos,
haga clic en [Cancelar].

Anadir grupos

Siga estos pasos para afiadir un nuevo grupo.
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1. Enlabarra de menus de la parte superior, haga clic en Control auto.
2. En el cuadro de herramientas, haga clic en [Bloqueo] y, a continuacién, haga clic en [Grupo nuevo].

+ Se abrira la pantalla de afadir grupo.
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{1 AC Manager v

Iniio  Controlfvigilancia  Horario

Informe de trend

Moni orizacién de energia

Informe Administracién ivo

< @

Ajustes

Aplicar | | Cancelar

salir Borrar
salir Grupo
Blogueo Aplicar ajuste?
Por Por orden
nombre - de on

[ DU Interlocking

v ciertas, se activa el patron de eomando de
control de saldia

IDU Interlocking

: 10

[ (o) Permitir control de usuario

“Gando las condiciones de entrada son ]

Entrada | Salida | Q@
Lﬂ' <
3

OE®

Py
AND: @ Tod P conlas dici
OR: () Concuerda con el funcionamiento del dispositivo para uno o ms dispositivos Seleccionar todo || Editar dispositivo, 0
Tipo Nombre del dispositivo | Direccion  |ACP |Grupo de control | Ubicacion | User /0 |Estado e @
Unidad Interior 2 Living 04 ACP:00  Cyert Hall Funcionamiento(Ejecutar)
Unidad Interior 2 Slaapkamer 1 06 ACP00 Cyert Hall Funcionamiento(Ejecutar)
Unidad Interior 15 Living oF ACP:00  Cyert Hall Funcionamiento(Ejecutar)
Unidad Interior | 2 Living 05 ACP:00 | Cyert Hall Funcionamiento(Ejecutar)
Unidad Interior | 3 Slaapkamer 1 oA ACP:00 | Cyert Hall Funcionamiento(Ejecutar)
Unidad Interior | 3 Slaapkamer 2 09 ACP:00 | Cyert Hall Funcionamiento(Ejecutar)
Unidad Interior | 3 Keuken 08 ACP:00 | Cyert Hall Funcionamiento(Ejecutar) .
Unidad Interior | 3 Living o7 ACP:00 | Cyert Hall Funcionamiento(gjecutar)
Linidad Interior | 1 Slaankamer 1 n ACDON | Cuert Hall FuncionamientolFieritan -
. >
Unidad Interior
® \IK e O Qpcion Operador Opcién
H 4 (@ 8 %k » O &
Emor Normal | Ejecutar Detener Austo  Frio  Calor Deshu. Blower jiigialeadonadog vy v L 4 (:)
Error Funcionamiento Modo de funcionamiento Estado

(& AC Manager IV

Iniio  Controlfvigilancia  Horario

Monitorizacion de energia  Informe de trend  Informe

< @

Salir Borrar
salir Grupo
Blogueo Aplicar gjuste?

Por Por orden
nombre ' deon

IDU Interlocking

1DU Interlocking

Administracion del dispositivo  Ajus

Aplicar | | cancelar

Cuando las condiciones de entrada son
v ciertas, se activa el patron de comando de
control de saldia

Entrada | saliq

Envia comreo electrénico

Tipo Nombre del dispositivo

Unidad Interior | 2 Living
Unidad Interior | 2 Slaapkamer 1
Unidad Interior | 15 Living
Unidad Interior | 2 Living
Unidad Interior | 3 Slaapkamer 1
Unidad Interior | 3 Slaapkamer 2
Unidad Interior | 3 Keuken

Editar dispositivo

Direccién | ACP  |Grupodecontrol | Ubicacién | User|/O | Estado =
04 ACP:00 | Cyert Hall Funcionamiento(Detener)
06 ACP:00 | Cyert Hall Funcionamiento(Detener)
oF ACP:00 | Cyert Hall Funcionamiento(Detener)
05 ACP:00 | Cyert Hall Funcionamiento(Detener)
oA ACP:00 | Cyert Hall Funcionamiento(Detener)
09 ACP:00 | Cyert Hall Funcionamiento(Detener)
08 ACP:00 | Cyert Hall Funcionamiento(Detener)

Elemento

Descripcion

@ Nombre de grupo

Introduzca un nombre para el grupo.
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N.°

Elemento

Descripcion

Seleccionar tipo de
patron

* Patron general
- Patron que ejecuta la demanda de control de salida
cuando se cumplen las condiciones de entrada
¢ Copiar patron
- Patron que sigue el dispositivo de salida segun el esta-
do del dispositivo de entrada
- Puede afiadir solo un dispositivo a la condicion de
entrada, y solo se registra el dispositivo con los mismos
atributos que el dispositivo de entrada afiadido.
* Patron de emergencia
- Patron que se reconoce como situacion de emergencia
cuando se cumplen las condiciones de entrada

- Elicono de emergencia se muestra junto al nombre
de patrén de emergencia para indicar la situacion de
emergencia

- Alarma sonora cuando se cumplen las condiciones de
entrada.

Marque 'Permitir
control de usuario".

El usuario puede cambiar el funcionamiento de los
dispositivos aunque el inter bloqueo haya cambiado el
funcionamiento.

Fichas de entrada/
salida

Las entradas y las salidas estan separadas en fichas
individuales.

Condiciones de
integracion

(Cuando se selecciona la pestafia de ajuste de grupo de
entrada)
Le permite seleccionar un operador légico para las
condiciones que aparecen.
¢ AND: todos los dispositivos deben cumplir las
condiciones.

¢ OR: uno o mas dispositivos deben cumplir las
condiciones.

Enviar correo
electrénico

(Cuando se selecciona la pestafia de ajuste de grupo de
salida)

Cuando se selecciona la casilla, si se ejecuta el evento
correspondiente en ACP, si se ha producido el evento se
envia un mensaje al correo electrénico seleccionado en
Ajustes del sistema > ajustes de notificacion de errores
> Direccién de correo electrénico de destinatario.

(ACP debe estar conectado a Internet para el envio del
correo electroénico, y es una funcién incompatible con el
ACP antiguo.)

Botén [Editar
dispositivo]

Afada o borre un dispositivo.
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N.° Elemento Descripcion

Botdn [Seleccionar

Selecciona toda la lista de dispositivos
todo]

Lista de dispositivos | Muestra una lista de dispositivos de entrada o salida.

Muestra la configuracion de la actividad de entrada/salida
de cada dispositivo.

Cuadro de . ’ ) "
® herramientas de ¢ Cambia segun los dispositivos conectados y otras
controles variables. (Si desea obtener mas informacion,

consulte Controles del cuadro de herramientas por
dispositivo en la pagina 30)

3. Introduzca un nombre para el grupo en el cuadro de texto de nombre de grupo.
4. Seleccionar tipo de patron.
5. Marque 'Permitir control de usuario’.
6. Ajuste las condiciones para el inter bloqueo tras seleccionar la pestafia de entrada.
7. Haga clic en el botdn [Editar dispositivo] para afiadir dispositivos.
» Se abrira la ventana de dispositivo de edicion.

8. Haga clic en el botén [4] para afiadir servicios al patron tras seleccionar dispositivos de la lista
de dispositivos.

 Para afadir varios dispositivos al mismo tiempo, marque varias casillas antes de hacer clic en [4].
 Los dispositivos seleccionados se afadiran a la lista de dispositivos.
» Para agregar dispositivos duplicados, active un dispositivo y hacer clic en [4] varias veces.

Editar dispositive

I

Dispositivo registrado (8) Reset Dispositive no registrado (64)
Nombre del dispositivo | ACP | Grupo de cot » || Group

Indoor Unit_0 ACP | Group » |_| Grupo de control no registrado
Indoor Unit_1 ACP Group

Indoor Unit_10 ACP Group

Indoor Unit_11 ACP Group

Indoor Unit_12 AcCP Group St

Indoor Unit 12 ACP | Group =

Indoor Unit_14 ACP | Group

Indoor Unit_15 ACP | Group

‘ »

Guardar Cancelar

9. Tras registrar un dispositivo, haga clic en [Guardar].
10. Seleccione el estado del control que quiere que aparezca en el cuadro de herramientas.

11. Seleccione la pantalla de ajustes del grupo de salida y seleccione si desea enviar un correo
electrdnico.

12. Realice los procedimientos N° 7,8,9 de nuevo, uno a uno.
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13. Para guardar estos ajustes, haga clic en [Aplicar].
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Edicién de grupos

Siga estos pasos para cambiar los ajustes de grupo.
1. Enlabarra de menus de la parte superior, haga clic en Control auto.
2. En el cuadro de herramientas, haga clic en [Bloqueo].

 Se abrira la pantalla de integracion del dispositivo.

3. Seleccione el grupo que desea modificar en la lista de grupos y, a continuacion, haga clic en
[Editar] en el cuadro de herramientas.

» Se abrira la pantalla de grupo de edicion.
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{2 AC Manager IV

Inicio

< @

lir Borrar
salir Grupo
Bloqueo
° Por Por orden
nombre  deon

IDU Interlocking

Controlfvigilancia

Horario Mon|

Aplicar gjuste?

brizacion de energia

Informe de trend  Informe

Administracién|

Aplicar | | cancelar

[ IDU Interlacking

)(

ciertas, se activa el patron de comando de

Cuando las condiciones de entrada son
control de saldia

(M Permitir control de usuario @
J

‘ Entrada | Salida ®

AND: @) Todos los dispy conlas

di

A

OR: () Concuerda con el funcionamiento del dispositivo para uno o ms dispositivos J

[ Seleccionar todo ][Edllav msposmwnl

Tipo Nombre del dispositivo__ | Direccion | ACP upo de control | Ubicacion | User /O | Estado
Unidad Interior 2 Living o4 ACP00 Cyert Hall Funcionamiento(Ejecutar _®
Unidad Interior 2 Slaapkamer 1 3 ACP00 Cyert Hall Funcionamiento(Ejecutar)
Unidad Interior 15 Living o ACP00 Cyert Hall Funcionamiento(Ejecutar)
Unidad Interior | 2 Li 05 ACP00 | Cyert Hall Funcionamiento(Ejecutar)
Unidad Interior | 3 Slaapkamer 1 oA ACP:00 | Cyert Hall Funcionamiento(Ejecutar) <
Unidad Interior | 3 Slaapkamer 2 09 ACP00 | Cyert Hall Funcionamiento(Ejecutar)
Unidad Interior | 3 Keuken 08 ACP00 | Cyert Hall Funcionamiento(Ejecutar)
Unidad Interior | 3 Living o7 ACP00 | Cyert Hall Funcionamiento(Ejecutar)
Uiniciad Interior | 1 Slaankamer 1 ” 20P00 | cvert Hall FuncionamisntoFiscitan e
‘ »
Unidad Interior w
é ‘uﬁ [ ‘ @ ;‘K 0 &% Opcien Qperador Opcion ) @
Emor Normal | Ejecutar Detener Ao Frio  Calor Deshu. Blower jigisalcodonadog] v & (NN i
Error Funcionamiento Modo de funcionamiento Estado

{1 ACManager IV

Inicio

Controlfvigilancia

Horario

Monitorizacién de energia

Informe

jetrend  Informe

Administraci6n del dispositivo

Ajustes

<
Salir Borrar
Salir Grupo
Bloqueo
° Por Por orden
* nombre 7 deon

IDU Interlocking

Aplicar ajuste?

1DU Interlocking

(@) Permitir control de usuario

Aplicar | | Cancelar

Cuando las condiciones de entrada son
ciertas, se activa el patrén de comando de
control de saldia

Entrada | Sali 1
' e e E'EC‘W"W' Seleccionar todo | | Editar dispositivo
Tipo Nombre del dispositivo | Direccion  |ACP | Grupodecontrol | Ubicacion  |User /O |Estado &
Unidad Interior | 2 Living [ ACP00 | Cyert Hall Funcionamiento(Detener)
Unidad Interior | 2 Slaapkamer 1 06 ACP:00 | Cyert Hall Funcionamiento(Detener)

Elemento

Descripcion

Nombre de grupo

Introduzca un nombre para el grupo.
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Elemento

Descripcion

Seleccionar tipo de
patrén

¢ Patron general
- Patron que ejecuta la demanda de control de salida
cuando se cumplen las condiciones de entrada
¢ Copiar patrén
- Patron que sigue el dispositivo de salida segun el esta-
do del dispositivo de entrada
- Puede afadir solo un dispositivo a la condicion de
entrada, y solo se registra el dispositivo con los mismos
atributos que el dispositivo de entrada afiadido.
* Patron de emergencia
- Patron que se reconoce como situacion de emergencia
cuando se cumplen las condiciones de entrada

- Elicono de emergencia se muestra junto al nombre
de patron de emergencia para indicar la situacion de
emergencia

Marque 'Permitir
control de usuario".

El usuario puede cambiar el funcionamiento de los
dispositivos aunque el inter bloqueo haya cambiado el
funcionamiento.

Fichas de entrada/
salida

Las entradas y las salidas estan separadas en fichas
individuales.

Condiciones de
integracion

(Cuando se selecciona la pestafia de ajuste de grupo de
entrada)
Le permite seleccionar un operador légico para las
condiciones que aparecen.
¢ AND: todos los dispositivos deben cumplir las
condiciones.

¢ OR: uno o mas dispositivos deben cumplir las
condiciones.

Enviar correo
electrénico

(Cuando se selecciona la pestafia de ajuste de grupo de
salida)

Cuando se selecciona la casilla, si se ejecuta el evento
correspondiente en ACP, si se ha producido el evento se
envia un mensaje al correo electrénico seleccionado en
Ajustes del sistema > ajustes de notificacion de errores
> Direccién de correo electrénico de destinatario.

(ACP debe estar conectado a Internet para el envio del
correo electrénico, y es una funcién incompatible con el
ACP antiguo.)

Botén [Editar
dispositivo]

Afada o borre un dispositivo.

Boton [Seleccionar
todo]

Selecciona toda la lista de dispositivos
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N.° Elemento Descripcion

Lista de dispositivos | Muestra una lista de dispositivos de entrada o salida.

Muestra la configuracion de la actividad de entrada/salida
de cada dispositivo.

Cuadro de ) ) ) N
® herramientas de * Cambia segun los dispositivos conectados y otras
controles variables. (Si desea obtener mas informacion,

consulte Controles del cuadro de herramientas por
dispositivo en la pagina 30)

4. Edite los controles seleccionados segun sus preferencias.

5. Para guardar estos ajustes, haga clic en [Aplicar].

Siga estos pasos para borrar un grupo de la lista de grupos.
1. Enlabarra de menus de la parte superior, haga clic en Control auto.
2. En el cuadro de herramientas, haga clic en [Bloqueo].

» Se abrira la pantalla de integracion del dispositivo.

3. Seleccione el grupo que desea borrar de la lista y haga clic en [Borrar] en el cuadro de
herramientas.

4. Cuando se le pida que confirme que desea borrar el esquema, haga clic en [Aceptar].

« Se borrara el grupo seleccionado y se quitara de la lista.
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Monitorizacion de energia

Monitorizacién de energia proporciona control de pico y demanda, asi como graficos y cifras de
consumo de energia.

NOTAS

¢ Monitorizacion de energia > Maximo control/Demanda control se inicializa cuando se cambia
el grupo de administracion.

Maximo control

El maximo control limita el consumo de energia maximo. Puede configurar el indice de
funcionamiento deseado de modo que el consumo de energia total no supere este limite. Para
evitar que el consumo de energia supere el limite, el sistema cambiard automaticamente el modo de
refrigeracién por el modo de ventilador y cancelara el modo de calefaccion.

1. Enlabarra de menu de la parte superior, haga clic en Monitorizacion de energia.
2. En el cuadro de herramientas, haga clic en [Maximo control].

+ Se abrira la pantalla de maximo control.

Horario  Control auto etrend Informe  Cido  Administracin del
Maximo Energy T
control  consumption
Menu Grupo Transmision
Control max. r - \
Método de control (§) Control max
Todo Cancelar ® control cap. &xt. () Control de prioridad
estado de control Funcionamiento ( 1 )
| deseado
Domitory o )
Wonp o 0 10 20 30 40 50 60 70 80 % 1000%) | 49| 2
J
- \
Nombre del dispositivo | Funcionamiento | Temp. actual | Ajustar temp. | Modo
Todos £ FCU0 Detener 95°C 18.5°C Auto
Outdoor Unit_0 FCU_1 Eecutar 210°C 25.0°C Frio
Outdoor Unit_1 16 U2 Ejecutar 60°C 285°C Calor
Outdoor Unit 2 0 [T Ejecutar 320°C 285°C Auto
Outdoor Unit 3 0 Fcu_a Detener 200°C 20°C Blower
FCUs Ejecutar 13,0 235°C Adto
FCU6 Ejecutar 17.0°C 19.0°C Deshu
FCU_7 Detener 49,0°C 26,0°C Frio @
Indoor Unit_8 Detener 200°C 200°C Calor
Indocr Unit_9 Detener 350°C 275°C Deshu
Indoor Unit A Detener 380°C 270C Frio
Indocr Unit_8 Ejecutar n0c 200°C Deshu
Indoor UnitC Detener 400°C 215°¢C Calor
Indoor Unit.D Ejecutar 210C 235°C Deshu
Indoor Unit_E Detener 17.0°C 19.0°C Calor
\ e ——— = — e 5 J
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N.° Elemento

Descripcion

Visualizacion
@ de informacion
de control

* Método de operacion

- Control cap. Ext.: aplica limites a unidades exteriores para con-
trolar los limites exteriores.

- Control de prioridad: aplica limites de acuerdo con la prioridad
de cada ACP.

¢ Barra de grado de funcionamiento

- Esta barra grafica muestra el grado de funcionamiento actual y
el indice de funcionamiento deseado de las unidades interiores.

- Puede arrastrar el control deslizante triangular (-~ ') para cam-
biar el indice de funcionamiento deseado.

¢ Indice de corrente para funcionar (%)

- Muestra el porcentaje de unidades actualmente en funciona-
miento de todas las unidades ACP interiores (barra azul).

¢ Funcionamiento deseado (%)

- Haga clic en [A])/[ Y] para establecer el indice de funcionamien-
to deseado (barra verde).

e Conmutador de funcionamiento con la hora (Minutos)
- Haga clic en [A)/[ V] para ajustar el tiempo.
- Puede establecer un tiempo de entre 5 y 15 minutos.

Estado del
funcionamiento

@

Muestra el nombre del dispositivo, la actividad, la temperatura actual,
la temperatura ajustada y el modo de funcionamiento.

3. Seleccione el ACP que desea controlar en esta lista.

A continuacién, aparecera los ajustes de ACP a la derecha de la lista.

4. Seleccione el estado del control en la visualizacion del estado del control.

5. Para activar el grupo seleccionado, haga clic en © & junto al nombre del grupo.

« Para desactivar el grupo seleccionado, haga clic en @I junto al nombre del grupo.

6. Para aplicar todos los controles maximos a los ACP registrados, haga clic en [Todo]. Para
deshabilitar todos los controles maximos, haga clic en [Cancelar].

7. Para aplicar estos ajustes de control, haga clic en [Transmisién].

« A continuacion, se guardaran los ajustes de control.

a NOTAS

« Dependiendo de las especificaciones en el lugar de instalacion, se puede elegir tanto el méximo
control como el control de la demanda. Vaya a Ajustes > Ajustar el sistema > Ajuste basico. En
Seleccionar control Maximo/Demanda, seleccione el método de control deseado.

¢ El méximo control esta tinicamente limitado al dispositivo interior y no puede registrar otros
dispositivos, tales como un ventilador o AHU, excepto un dispositivo interior.
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Edicién de grupos

Siga estos pasos para cambiar los ajustes de grupo en la parte inferior del ACP.

1. Enlabarra de menu de la parte superior, haga clic en Monitorizacion de energia.
2. En el cuadro de herramientas, haga clic en [Maximo control] y seleccione un ACP.
3. Haga clic en [Editar].

m
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+ Se abrira la pantalla de edicion de grupo de maximo control.

10 AC Manager Iv R

Inicio Control/vigilancia Horario Control auto Informe de trend Informe Ciclo Administracion del dispositivo Ajustes
i e 2]

Méximo  Energy Aplicar por

control | consumption  unidad extema

Menu Por lotes

Control max. Aplicar ajuste? Aplicar Cancelar

Todo Cancelar

Editar grupo Domitory | Afiadir nuevo grupo

‘ Gpi(I6) | X @
b

estado de control

Domitory QD ©)
Wonp JorE ( Nombre de grupo | Grpi ? @
[ Prioridad () Muy suave () Bajo (@) Normal () Alto () Muy fuerte @ @
Dispositivo registrado ' Editar dispositivo ’—@
Nombre del dispositivo | Direccién ACP Grupo de control Ubicacién -

FCU_O ACP:92_IDU_00 | Domitory | Grupo de control no registrado

FCU_1 ACP:92_IDU_01 | Domitory | Grupo de control no registrado

FCU_2 ACP:92_IDU_02 | Domitory | Grupo de control no registrado

FCU_3 ACP:92_IDU_03 | Domitory | Grupo de control no registrado

FCU_4 ACP:92_IDU_04 | Domitory | Grupo de control no registrado

FCU_S ACP:92_IDU_05 | Domitory | Grupo de control no registrado

FCU_6 ACP:92.IDU_06 | Domitory | Grupo de control no registrado
FCU_T ACP:92_IDU_O7 | Domitory | Grupo de control no registrada r .—@

Indoor Unit_8 ACP:92_IDU_08 | Domitory | Grupo de control no registrado

Indoor Unit_9 ACP:92_IDU_09 | Domitory | Grupo de control no registrado

Indoor Unit A ACP:92_IDU_0A | Domitory | Grupo de control no registrade

Indoor Unit_B ACP:92_IDU_0B | Domitory | Grupo de control no registrado

Indoor Unit C ACP:92.IDU_0C | Domitory | Grupo de control no registrade

Indoor Unit_D ACP:92_IDU_OD | Domitory | Grupo de control no registrado

Indoor Unit_E ACP:92_IDU_OE | Domitory | Grupo de control no registrado .
N.° Elemento Descripcion

Fichas de grupos

Todos los grupos registrados se muestran como fichas.

Nombre de grupo

Introduzca o modifique el nombre del grupo en este cuadro de
texto.

® Prioridad de Elija la prioridad del grupo: Muy suave, Baja, Normal, Alto,
grupos Muy fuerte
® Botén [Editar Abre una ventana para editar la listas de dispositivos (afiadir o
dispositivo] quitar).
® Lista de Muestra una lista de dispositivos registrados en el grupo
dispositivos seleccionado.

4. Puede agrupar varias unidades exteriores juntas, afiadir unidades especificas a un grupo o
borrarlas. Edite el grupo seleccionado segun sus preferencias

+ Sidesea obtener mas informacién sobre cémo agrupar unidades exteriores, consulte
Aplicaciéon a unidades exteriores en la pagina 91.
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« Si desea obtener mas informacion sobre cémo afiadir grupos, consulte Ahadir grupos en la
pagina 92.

+ Sidesea obtener mas informacion sobre cémo borrar grupos, consulte Borrar grupos en la
pagina 93.

5. Para aplicar estos ajustes de control, haga clic en [Aplicar].

« A continuacion, se guardaran los ajustes de control.
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Aplicaciéon a unidades exteriores

Puede agrupar varias unidades exteriores juntas (registradas en ACP).

1. Para aplicar la configuracion a unidades exteriores registradas en el ACP, haga clic en [Aplicar
por unidad externa].

+ Se aplicara el maximo control a ese grupo.

Horario ntrol auto Informe

Maximo ergy Aglicar por
control | consumption | unidad externa
Menu Por lotes
Control max. Aplicar ajuste? aplicar | Cancelar

Todo Cancelar
Editar grupo Domitory | Afadir nuevo grupo

estado de control

©Outdoor Unit_1(16) | X
Wonp Nombre de grupo | Outdoor Unit_0

Prioridad () Muy suave () Bajo @) Normal () Alto () Muy fuerte

Dispositivo registrado Editar dispositive
Nombre del dispositivo | Direccion ACP Grupo de control Ubicacion o
FCUO ACP:92_IDU_00 | Domitory | Grupo de control no registrado

FCU_1 ACP:92_IDU_01 | Domitory | Grupo de control no registrado

FCU_2 ACP:92_IDU_02 | Domitory | Grupo de control no registrado

FCU_3 ACP:92_IDU_03 | Domitory | Grupo de control no registrado

FCU4 ACP:92_IDU_04 | Domitory | Grupo de control no registrado

FCUS ACP:92_IDU_05 | Domitory | Grupo de control no registrado

FCU6 ACP:92_IDU_06 | Domitory | Grupo de control no registrado

FCU_T ACP:92_IDU_07 | Domitory | Grupo de control no registrado

Indoor Unit 8 ACP:92_IDU_08 | Domitory | Grupo de control no registrado

Indoor Unit 9 ACP:92_IDU_09 | Domitory | Grupo de control no registrado

Indoor Unit A ACP:92_IDU_OA | Domitory | Grupo de control no registrado

Indoor Unit B ACP:92_IDU_0B | Domitory | Grupo de control no registrado

Indoor Unit.C ACP:92_IDU_0C | Domitory | Grupo de control no registrado

Indoor Unit.D ACP:92_IDU_OD | Domitory | Grupo de control no registrado

Indoor Unit E ACP:92_IDU_QE | Domitory | Grupa de control no registrado =

2. Para guardar estos ajustes, haga clic en [Aplicar].

NOTAS

Si se aplica la unidad exterior, se borrara el grupo creado anteriormente.

91
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Anadir grupos

Siga estos pasos para afiadir un nuevo grupo.

1. Para afadir un grupo, haga clic en [ARadir grupo].

+ Se abrira la pantalla de afadir grupo.

2. Introduzca un nombre para el grupo en el cuadro de texto de nombre de grupo.

3. Establezca la prioridad del grupo.

4. Para afadir un dispositivo, haga clic en [Editar dispositivo].

» Se abrira la pantalla de dispositivo de edicion.

5. Marque la casilla de los dispositivos no registrados que desee afiadir y haga clic en [4].

* En el caso de la opcién maximo control, solo puede afiadir unidades interiores.

» Para afnadir varios dispositivos al mismo tiempo, marque varias casillas antes de hacer clic en

[«]

* Los dispositivos seleccionados se afadiran a la lista de dispositivos.

Editar dispositi

Dispositivo registrado (8)
Nombre del dispositive
Indaor Unit_0
Indoor Unit_1
Indoor Unit_10
Indoor Unit 11
Indoor Unit_12
Indoor Unit_13
Indoor Unit_14

Indoor Unit_15

NOTAS

Reset

Grupo de col

Group
Group
Group
Group
Group
Group
Group

Group

Guardar

x

Dispositive no registrado (64)

» || Group

» || Grupo de control no registrado

Cancelar

No se puede registrar un dispositivo que no pertenece al grupo.

6. Para aceptar cambios en la lista, haga clic en [Guardar].

7. Para guardar estos ajustes, haga clic en [Aplicar].
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Borrar grupos

Siga estos pasos para borrar un grupo de la lista de grupos.
1. Haga clic en la [X] de la ficha del grupo que desea borrar.

+ El grupo seleccionado se borrara y se quitara la ficha.
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acp3(2) X acpa@@) X acp5(2) X

2. Para guardar estos ajustes, haga clic en [Aplicar].

Visualizacién del estado de los controles maximos

Siga estos pasos para visualizar el estado de los controles maximos actuales.

1. Enlabarra de menu de la parte superior, haga clic en Monitorizacion de energia.
2. Desde el cuadro de herramientas, haga clic en el boton [Maximo control].

3. Desde la lista de control, haga clic en el botén [Estado de control].

+ Aparece la pantalla de visualizacion del estado de control de pico.

1 AC Manager IV
Inicio ~ Controlvigilancia ~ Horario  Control auto Informe detrend  Informe ~ Ciclo

ik € 1
Méximo  Energy Transmision
control | consumption
Menu Grupo Transmision
Control max. ( )
estado de control
Todo Cancelar
ACP Método de control | Método de operacion | estado de control Funcic
Domitory o= I "
Worp — Domitory | Control méx. Control de prioridad | )
0 10 20 30 40 50 & 70 s % 100(% @
|
Wonp | Control méx. Control de prioridad
0 10 20 30 40 50 60 70 80 90 100(%)
\ J
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NO

Elemento

Descripcion

Lista de
controles
maximos

(Método de control cuando se selecciona el control de prioridad)
* Muestra una lista de estados de los controles maximos para
cada ACP.

- Barras de maximo control: visualizacién grafica de los grados
de funcionamiento actuales y de los indices de funcionamiento
deseados para cada ACP.

- Indice de corriente para funcionar (%): muestra el grado de
funcionamiento actual de cada ACP (barra azul).

- Indice de funcionamiento deseado (%): muestra el indice de
funcionamiento deseado de cada ACP (barra verde).

(Método de control cuando se selecciona el control de unidades
exteriores)

¢ Muestra una lista de control de capacidad de las unidades
exteriores de cada ACP.

- Grafico de control de capacidad de la unidad exterior:
muestra el indice de funcionamiento deseado (%).

- Funcionamiento deseado (%): muestra el indice de funciona-
miento deseado de las unidades exteriores de cada ACP.
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Demanda control

Tras observar cambios en el consumo de energia, esta funcién puede evitar que el consumo de
energia supere un limite establecido. Si establece el control de la demanda y el programa prevé
que el consumo de energia superara el limite, comenzara a desactivar los dispositivos menos
importantes para ahorrar energia.

1. Enlabarra de menu de la parte superior, haga clic en Monitorizacién de energia.
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2. En el cuadro de herramientas, haga clic en [Demanda control].

+ Se abrira la pantalla de control de la demanda.

Inicio  Control/vigilancia Horario  Control auto Informe de trend Informe  Ciclo  Administracién del dispositivo ~ Ajustes

il e (me @

Demanda  Energy Transmisién

control | consumption
Menu Grupo Trans

Control de la demand; /("
Método de control @ Cantrol de ks demanda
estado de control ) Control cap.Ext. @) Control de prioridad
Wonp i . parafuncionar  deseade
e [E) %)
\© 10 20 30 40 50 50 70 80 90 100(%) 0 40 )

N
Nombre del dispositivo  Funcionamiento | Temp. actual | Ajustar temp. | Modo

N.° Elemento Descripcion
* Método de operacion
- Control cap. Ext.: cambia a una pantalla que ofrece
controles basados en el limite de capacidad de la unidad
exterior
- Control de prioridad: cambia a una pantalla que ofrece
controles basados en la prioridad de grupo de ACP.

\./|sfua||zac.:|'on de | . Barrade grado de funcionamiento: esta barra grafica
@ | in ormacwln de muestra el grado de funcionamiento actual y el indice de
contro funcionamiento deseado de las unidades interiores.

* Indice de corriente para funcionar (%)

- Muestra el porcentaje de unidades actualmente en funcio-
namiento de todas las unidades ACP interiores (barra azul).

* Funcionamiento deseado (%)
- Muestra el indice de funcionamiento deseado (barra verde).

Estado del Muestra el nombre del dispositivo, la actividad, la temperatura
funcionamiento | actual, la temperatura ajustada y el modo de funcionamiento.
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3. Seleccione un grupo de ACP para ver su estado del control.

» Puede comprobar el estado del control de la demanda en la visualizacion de la informacion de
control y la lista de estados del funcionamiento.
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Energy consumption

Esta seccion explica la comprobacion del consumo de energia del aparato, cantidad de gas utilizada
u horas de funcionamiento con valores y graficos en el monitor.

1. Enlabarra de menu de la parte superior, haga clic en Monitorizacion de energia.
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2. Enla Caja de herramientas, haga clic en [Energy consumption].

3. Seleccione un grupo para solicitar datos en la lista de grupos de la izquierda.

B AC Manager IV o - o x

Inicio Control/vigilancia Horario Control auto Informe de trend Informe Ciclo Administracion del
e | |
=
il | e ® =)
Demanda = Energy Guardar como archivo  Imprimir Envio de coreo electrénico
control  consumption
Menu Enviar a
Monitorizacién de enc
Terdac Tipo de energia @ Watios () Temps de fonctionnement
Gestion Ajuste de periodo | | @ Tiempo | (11D | [E)Mensual  2015-08-06 . 2015.09-10 [ Consuita |
Todos ’_(:)
Tipo de grafico @ Proporcional () suma
Difdo Los datos de ahorro de energia solo se muestran con el PDI instalado.
Cyert Hall
Cohatvisn 2015.08-06 ~ 2015-09-10 Consumo de energia - Acumulado 424,7kWh - Proporcional 0,4369341kWh
Facility
Forbes Hall
Grupo de control no regis 14
Hamburg Hall P
Porter Hall o7
P 04 (M9 O: 04 0.4 3 04 §
o1 [l 01 02 o alm o1 %2 o1 o1 %2 01 o 92 o1 o1 ghm o1
8/6 87 8/8 8/9 8/10 8/11 8/12 8/13 8/14 8/15 8/16 8/17 8/18 8/19 8/20 8/21 8/22 8/23 8/24 B8/25 8/26 |
0 5
(| Nombre Tipo Cantidad acumulada  8/6 87 |8/8 8/9 810 811 8/12 813 814 (815 R
1 Keuken Unidad Interior 124 01 01 02 01 01 0,1 01 038 0,1 01 4
1 Living Unidad Interior 131 0.1 02 01 02 0 0.1 0.1 08 0.1 0.1 4
1 Slaapkamer 1 | Unidad Interior 23 0.1 01 01 01 01 0.1 01 01 0 0.1 4
1 Slaapkamer 2 | Unidad Interior 24 0.1 0.1 01 0.1 0.1 0.1 0.1 0.1 0.1 01 ( ’—@
14 Living Unidad Interior 25 0.1 0.1 0 0.1 0.1 0.1 0.1 0 0.1 0.1 4
14 Living Unidad Interior 26 0.1 01 01 01 0 0.1 01 01 0.1 0 {
14 Slaapkamer 1 | Unidad Interior 38 0.1 0.1 0.1 0.1 0.1 0.1 o 0.1 1.8 0.1 (,
! Y1)
‘ 5
N.° Elemento Descripcion
* Muestra el periodo de tiempo seleccionado.
Grafico del historial .
* Muestra el consumo acumulado y el medio.
@ del consumo de
energia * Muestra el historial y lo compara con el actual en cuanto
a consumo acumulado y medio.
Detalles de la . .
L Ofrece el consumo de energia detallado de las unidades
@) monitorizacién de . . .
. interiores registradas.
energia

4. Seleccione el tipo de energia en el area de contenidos.
5. Ajuste el periodo en el area de contenidos.

6. Seleccione el tipo de grafico en el area de contenidos.



TONVdS3

98 Uso del programa

Elemento Descripcion
Escala d e Botdn ®Temes : Muestra el uso durante 24 horas desde la fecha base
scala de i L .
tiempo e Botén| mos : Muestra el uso de 92 dias incluida la fecha base
; * Botdn  Eiwmensua - Muestra el uso de 12 meses incluida la fecha base
. * Boton [Corriente]: establece la fecha actual como fecha de referencia.
Seleccionar i ) i o )
fecha base * Boton |1 Selecciona la fecha deseada en el minicalendario y la establece
como fecha base

7. Para visualizar estos ajustes, haga clic en [Consulta].

Aparece el consumo de energia para el periodo seleccionado.

Para guardar la solicitud como archivo, haga clic en [Guardar como archivo]. Cuando
aparezca la pantalla de guardar archivo, introduzca un nombre de archivo y haga clic en
[Guardar].

Para exportar a un correo electronico el contenido del que se ha realizado la consulta, pulse el
botén [Envio de correo electronico] .

- Si el usuario que accede es el administrador, el boton [Envio de correo electrénico] estara
activado. En Ajustes > Ajuste de usuario > Ajustar servidor de correo, complete la
Prueba de conexion para enviar el correo electronico.

Para imprimir la solicitud, haga clic en [Imprimir].

NOTAS

¢ La visualizacién del consumo de energia solo es posible con el PDI instalado.

* [Watios] solo esta activa cuando se habilita el grafico del historial del consumo de energia en
la configuracion del sistema.

* El consumo de energia que aparece en el programa puede diferir del consumo de energia
indicado en su factura.

« La visualizacién del consumo de energia solo es posible con el GDI instalado.

» Elbotén [Gas] se activa solo cuando se selecciona ‘visualizar cantidad de uso de gas’ en los
ajustes del sistema.

 La cantidad de gas visualizda en el programa puede no coincidir con la cantidad de gas de la

* factura.

« El monitor de energia conserva datos solo del ltimo afio.

¢ Los datos horarios se facilitan para los 3 meses anteriores.
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Informe de trend

Este capitulo explicara cémo solicitar el estado antiguo de un dispositivo a través de informes de
tendencias.
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Ajustar tendencia de dispositivo

Se pueden seleccionar dispositivos para recoger datos de tendencias.

Inicio  Control/vigilancia ~ Horario  Control auto  Monitorizacién de energfa Informe

Ajustar tendencia de dispositivo | Guardar como archivo

Ajustes Enviar a

Informe de trend

Ajuste de periodo ® Tiempo [ Dia <1 | 2015-10-08 B || Hoy Consulta

Cancelar
€0 0
- ‘ » 1 Keuken : Modo de funcionamiento

¥ Cyert Hall » 1 Keuken : Estado de ocupacion

@ 1 Keuken : Temp. actual
(] Temp. actu | F ! Keuken :Ajustareemp. |
(] Ajustar ten
(¥ Modo de fi 35
[ Estado de (
» 1 Living
» 1 Slaapkamer 1 P
» 1 Slaapkamer 2 V
» 14 Living
» 14 Living
» 14 Slaapkamer 1
» 14 Slaapkamer 2 10
» 15 Living

» 15 Living

» 15 Slaapkamer 2

5 TEMETs 10-08 0820 1008 0543 10-08 1106 1008 1230 10-08 1353 1008 1516

Ll />

» 16 Living

» 16 Slaapkamer 1

1. Enlabarra de menu de la parte superior, haga clic en Informe de trend.
2. Enla caja de herramientas, haga clic en [Ajustar tendencia de dispositivo].
+ Se abrira la ventana de dispositivo de edicién.
3. Marque la casilla de los dispositivos no registrados que desee afiadir y haga clic en [4].
+ Para afiadir varios dispositivos al mismo tiempo, marque varias casillas antes de hacer clic en
[«]
+ Los dispositivos seleccionados se afiadiran a la lista de dispositivos.

4. Tras registrar un dispositivo, haga clic en [Guardar].

Consultar informe de trend

Puede solicitar datos de tendencias en relacion con dispositivos seleccionados en [Ajustar
tendencia de dispositivo].

1. Enlabarra de menu de la parte superior, haga clic en Informe de trend.

2. Seleccione los puntos de monitorizado del dispositivo en la pestafia de lista de dispositivos.

+ Se pueden seleccionar 8 puntos de monitorizado. Pero, no se puede seleccionar mas de un
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modo de funcionamiento. Asimismo, se puede seleccionar la ocupacion de la unidad interior y
el funcionamiento de agua caliente de la Heating juntos.

3. Ajuste el periodo en el area de contenidos.

Elemento Descripcion

TONVdS3

¢ Botén ®rtemee : Muestra datos de 24 horas cada 5 minutos.

Ajuste de periodo | « Botén| mos  : Seleccione la fecha de inicio y final, y muestra
datos de 7 dias cada hora.

. * Boton [Hoy]: Selecciona la fecha actual como fecha base
Seleccionar fecha

base * Boton : Selecciona la fecha deseada en el minicalendario y

la establece como fecha base.

4. Haga clic en el boton [Consulta] para solicitar datos de tendencias.

Enviar informe de trend

Los datos de tendencias se pueden exportar a un archivo excel.
1. Enlabarra de menu de la parte superior, haga clic en Informe de trend.
2. Enla caja de herramientas, haga clic en [Guardar como archivo].
» Muestra una ventana para guardar el archivo.
3. Seleccione el tipo de datos que desea guardar.
» Exporta los datos solicitados para un grafico como archivo excel, si se selecciona [Grafico de
corriente].
» Exporta el estado de todos los dispositivos a un archivo excel para el periodo seleccionado, si
se selecciona [Todos los dispositivos].
« Exporta la temperatura actual en un archivo excel, si selecciona [Todos los dispositivos] y
[Solo temperatura actual].
4. Haga clic en el boton [Guardar]. Cuando aparezca la pantalla para guardar el archivo,
introduzca un nombre de archivo y haga clic en el botén [Guardar].
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Informe

Explica como solicitar el registro de funcionamiento del dispositivo o el estado de la instalacion.

Registro de funcionamiento

TONVdS3

Puede generar informes sobre el estado y la actividad de los dispositivos.
1. Enlabarra de menus de la parte superior, haga clic en Informe.
2. En el cuadro de herramientas, haga clic en [Registro de funcionamiento].

+ Se abrira la pantalla de registro de funcionamiento.

{2 AC Manager IV ——

Inicio  Controlfvigilancia ~ Horario ~ Controlauto  Monitor] facion de energia  Informe de trend Ciclo  Administracion del dispositi

| @l | 2015-10-08 Jace [ junid[itesior [ AHU [ 4O | Todos los items (| Error ) car|pio autematico || Col
Jpo [JERv | Heating [ _|ul _Temp.limite (] Horario ) Ten . limite o,
RCoSIooN exdode s +/ Corrienta Dl [ on/c |fdispositivo |_| Enfriadora [ | Userl/O || Ajuste degrupo || Ajustar dispositivos || We _JEdi
informe Periodo Dispositivo dsqueda
Informe Registro de . - . 1 Page Siguiente b
T Numero de eventos: 20000 Rango de Fechas : 2015-10-08

» Wonp[00] Fecha y hora Categoria | Nombre del dispositivo | Direccién | Tipo de dispositivo | Agente principal | Codigo de biisqueda | Mensd ~

» Domitory(92] 2015-10-08 0%:11 | Evento 1 Living 00 Unidad Interior ACP Control oFF/2

b S 2015-10-08 03:11 | Evento 1 Living 00 Unidad Interior - Sustituir filtro Sustity
2015-10-08 03:11 | Evento 1 Keuken o1 Unidad Interior ACP Control OFF/2
2015-10-08 03:11 | Evento 1 Slaapkamer 2 02 Unidad Interior ACP Control ON/21
2015-10-08 09:11 | Evento 1 Slaapkamer 1 03 Unidad Interior ACP Control ON/2:
2015-10-08 09:11 | Evento 2 Living 05 Unidad Interior AcP Horario OoNy2i
2015-10-08 09:11 | Evento 2 Slaapkamer 1 05 Unidad Interior AcP Control oFF/2
2015-10-08 09:11 | Evento 2 Slaapkamer 1 05 Unidad Interior - Sustituir filtro Sustity
2015-10-08 03:11 | Evento 3 Living o7 Unidad Interior AcP Control OFF/1
2015-10-08 03:11 | Evento 14 Living 08 Unidad Interior - - ON/z1 .—®
2015-10-08 03:11 | Evento 14 Living oc Unidad Interior ACP Control ON/z1
12015-10-08 0311 | Evento 14 Slaapkamer 2 0D Unidad Interior ACP Horario ONJ2¢
2015-10-08 03:11 | Evento 14 Slaapkamer 2 ) Unidad Interior - Sustituir filtro Sustity
2015-10-08 03:11 | Evento 15 Living 10 Unidad Interior ACP Control ON/z:
2015-10-08 03:11 | Evento 15 Slaapkamer 2 11 Unidad Interior ACP Control ON/21
2015-10-08 0%:11 | Evento 15 Slaapkamer 2 1" Unidad Interior - Sustituir filtro Sustity
2015-10-08 0%:11 | Evento 16 Living 12 Unidad Interior ACP Control ON/2¢
2015-10-08 03:11 | Evento 16 Living 12 Unidad Interior - Sustituir filtro Sustity
2015-10-08 03:11 | Evento 16 Keuken 13 Unidad Interior ACP Horario ON/21
2015-10-08 09:11 | Evento 16 Slaapkamer 2 14 Unidad Interior ACP Horario ON/21
2015-10-08 09:11 | Evento 16 Slaapkamer 2 14 Unidad Interior - Sustituir filtro Sustity ..

N.° Elemento Descripcion

* Recuento de eventos: muestra el numero de eventos del

Recuento de informe.

@ eventos/rango de
* Rango de fechas: muestra el rango de fechas

fechas :
seleccionado.
Botdn ¢ Cambia a la pagina anterior/siguiente de los contenidos
@) [Pagina anterior] / histéricos visualizados

[Pagina siguiente] | « Se pueden ver hasta 20.000 listas en una pagina

Registro de

} . Muestra un historial de las operaciones de cada dispositivo.
funcionamiento
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3. Establezca el periodo de tiempo en el cuadro de herramientas.

visualizar hasta un afio.)

Elemento Descripcion =

Fechas d * Boton [Hoy]: Selecciona la fecha actual como fecha base %
echas de

referencia * Boton |2 Selecciona la fecha deseada del minicalendario (se puede ]Z>l

(©)

-

Seleccione en el cuadro de herramientas los filtros de eventos y dispositivos deseados.
* Puede marcar varios filtros.

4. Para visualizar estos ajustes, haga clic en [Aplicar].
+ Aparecera el registro de funcionamiento correspondiente al periodo seleccionado.

+ Para guardar la solicitud como archivo, haga clic en [Guardar como archivo]. Cuando
aparezca la pantalla de guardar archivo, introduzca un nombre de archivo y haga clic en
[Guardar].

+ Para imprimir la solicitud, haga clic en [Imprimir].

0 NOTAS

Los informes solo almacenan los datos del Gltimo afio.
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Estado de la instalacion

Puede generar un informe sobre la configuracion de los dispositivos instalados.

TONVdS3

1. Enlabarra de menus de la parte superior, haga clic en Informe.
" 2. En el cuadro de herramientas, haga clic en [Estado de la instalacién].
» Se abrira la pantalla de estado de la instalacion.
{E) AC Manager IV e
Horario Control auto Monitorizacién de energia Informe de trend Ciclo Administracién del dispositivo
| ‘ ACP Unidad Interior AHU AO
] She SEw Sty =0 ®
mfé?n‘f“a’;gfm E‘fl';‘gfagzr"a _ D[] Onyoff dispositivo || Enfriadora | User 1O EETETEIR TR My
Informe Dispositivo Enviar 3
3

[ r;“:f;’l:c‘::“'" Niimero de dispositivos : 320 J @
Direccién Tipo Nombre del dispositivo  |ACP Grupo de control Grupo de ubicacién =)
ACP:92 ACP Domitory Domitory | -
ACP:92_Chiller_03 | Enfriadora (del tipo absorcion) | Absorption Domitory | Grupo de control no registrado | -
ACP:92_AHU_00 | AHU AHU General Domitory | Grupo de control no registrado | -
ACP:92 AHU_02  AHU AHU Heat Return Domitory | Grupo de control no registrado | -
ACP:92_ AHU_05 | AHU AHU Heatrecovery Domitory | Grupo de control no registrado | -
ACP:92_AHU_04 | AHU AHU Mod General Domitory | Grupo de control no registrado | -
ACP:92_AHU_01 AHU AHU Out-air Domitory | Grupo de control no registrado | -
ACP:92 AHU 03 | AHU AHU Single Fan Domitory | Grupo de control ne registrado | - '__®
ACP:92_AHU_06 | AHU AHU_6 Domitory | Grupo de control no registrado | -
ACP:92_AHU_07  AHU AHU_7 Domitory | Grupo de control no registrado | -
ACP:92_AHU_08  AHU AHU_8 Domitory | Grupo de control no registrado | -
ACP:92_ AHU_09 | AHU AHU 9 Domitory | Grupo de control no registrado | -
ACP:92_AHU_OA  AHU AHU_A Domitory | Grupo de control no registrado | -
ACP:92_AHU_0B  AHU AHU_B Domitory | Grupo de control no registrado | -
ACP:92 AHU_OC  AHU AHU_C Domitory | Grupo de control no registrado | -

AHU AHUD Domitory | Grupo de control no registrado | -
AHU AHU_E Domitory | Grupo de control no registrado | -

- - - J

N.° Elemento Descripcion

Recuento de

) " Muestra el nimero de dispositivos del informe.
dispositivos

Muestra una lista de los estados de instalacion de todos

@ | Estado de la instalacion los dispositivos.

3. Seleccione en el cuadro de herramientas los filtros de dispositivos deseados.
» Puede marcar varios filtros.

4. Para visualizar estos ajustes, haga clic en [Aplicar].
» Aparece el estado de la instalacion.

» Para guardar la solicitud como archivo, haga clic en [Guardar como archivo]. Cuando
aparezca la pantalla de guardar archivo, introduzca un nombre de archivo y haga clic en
[Guardar].

« Para imprimir la solicitud, haga clic en [Imprimir].
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Ciclo

En esta ficha se muestra la informacion de la unidad interior/exterior y el refrigerador.

Ciclo de la unidad exterior

m
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=

1. Enlabarra de menu de la parte superior, haga clic en Ciclo.

2. En el cuadro de herramientas, haga clic en [Ciclo de la unidad exterior].

+ Se abrira la pantalla Ciclo de la unidad exterior.

Horario  Controlauto  Monitorizacién de energla  Informe de trend  Informe Administracién
| |
o7]
Unidad exterior| Enfriadora
Ciclo
Ciclo de la unidad -
exterior; 0DU[00] Informacién del ciclo
VLR Maestro  Esclavol | Esclavo2 | Esclavo3 P
Systeem 1-1
Systeem 1.2 Nombre Datos Nombre Datos
Systeem 2-1 Direccién 00 Temp. de descarga del inverter 83.0°C
Systeem 2-2 Tipo de dispositivo SYNC_SUPER2 Compresor constante 31.0°C
Systeem 3-1 Modo STOP Temp. de la tuberia de liquido 425°C
Systeem 3-2 Version MICOM 0.0 Temp. de entrada del supercooler 103°C
Systeem 3-3 Cédigo de error 0 Temp. de salida sobreenfriada 278°C ¢ '—@
Systeem 4-1 Tipo de refrigerante R4T0A Unidad exterior EEV 1344
Systeem 4-2 Frecuencia del compresor inverter 80 Supercooler EEV 288
Systeem 5-1 Fan1 Freq 23 Temp. de recuperacion de calor 49.5°C
Satesnl 2 Fan2 Freq. 23 AWAY 0
> Domitory Temp. del aire 29.4°C Compresor constante Abierto
EanievgacH Alta presion 2729 Tuberfa de liquido del inverter Cerrado
Presién baja 830 Vilvula de gas caliente Cerrado
Col L] Temp. de succion del comprasor 10.6°C Compresor constante Desactivado
oDu[o2]
Informacién del ciclo de la unidad interior
Nombre del dispositivo | Etat de fonctionnement | Modo de funcionamiento  |Ajustar temp. | Nivel de potencia del ventilador  |E ~
AC_UNIT.00 Eecutar Calor 200°C Auto ;@ —@
AC_UNIT01 Fecutar Calor 200°C Auto 1
AC_UNIT_02 Detener Frio 25,0°C Nivel de ventilador bajo 4
AC_UNIT03 Eecutar Calor 200°C Auto 1 .
N.° Elemento Descripcion

Informacion del ciclo de | Muestra informacion principal/secundaria sobre las
la unidad exterior unidades exteriores.

Informacion del ciclo de | Muestra informacidn sobre todas las unidades interiores
la unidad interior gue estan conectadas a unidades exteriores.

@

3. Seleccione una unidad exterior en la lista de ACP para mostrar informacion del ciclo.

+ Lainformacion del ciclo correspondiente a la unidad exterior seleccionada se mostrara a la
derecha.



106

TONVdS3

Uso del programa

NOTAS

Solo puede realizar la consulta cuando la unidad exterior instalada proporcione informacion del ciclo.

Enfriadora

1. Enlabarra de menu de la parte superior, haga clic en Ciclo.

2. En el cuadro de herramientas, haga clic en [Enfriadora].

» Se abrira la pantalla Enfriadora.

Inicio  Control/vigilancia Informe de trend  Informe Administracién del dispos

Unidad extericr Enfriadora @
Ciclo d
(Scroll Chiller Informacion del ciclo )
¥ Wonp
v Enfriadora comiin Cyclel Cycle2 Cycle3
Funcionamiento Detener
Screw Chiller Temp. externa oo°C
Turbo Chiller Tot_running current A 0A
Absorption Chille
Tiempo restante para inicio 05ec
» Domitory
En automatico Frio
Limite de demanda 0%
Ajustar temp. de enfriamiento 00°C
Ajuste de la temperatura de calor 00°C
Temp agua enfriada de salida 00°C o __®
Temp agua enfriada de entrada 00°C
Cargar interruptor de flujo de agua OFF
Salida de la bombar de carga de agua OFF
Integracién de la bomba de carga de agua OFF
El tiempo total de funcionamiento 0 Hour
. J
No. Item Description
Defina el ciclo de actualizacion de la informacién de Vista
. . del ciclo de la enfriadora (30 Segundos /1 Minutos /
@ Actualizacioén de ciclo . . )
2 Minutos /5 Minutos /10 Minutos /1 Hora /2 Horas /
No se ha efectuado una actualizaciéon automatica)
@ Informacion del ciclo de | Esta opcion muestra la informaciéon comun/de ciclo del
enfriamiento refrigerador.

3. Seleccione un refrigerador en la lista de ACP para mostrar informacién del ciclo.

» Lainformacion del ciclo correspondiente al refrigerador seleccionado se mostrara a la
derecha.
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Administracion del dispositivo

Esta seccidn explica como ajustar el dispositivo y el grupo tras la instalacién del AC Manager IV.

Editar dispositivo
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Puede afiadir un ACP u otro dispositivo y cambiar la configuracion de los dispositivos registrados.

G NOTAS

* Debe afiadirse ACP, puede anadir el dispositivo.

+ Si se cambian los ajustes del ACP o del dispositivo, puede borrarse el esquema y los contenidos de
ajuste de control automatico.

Anadir ACP

Siga estos pasos para afiadir un ACP adicional.
1. Enla barra de menus de la parte superior, haga clic en Administracién del dispositivo.

2. En el cuadro de herramientas, haga clic en [Editar dispositivo] y, a continuacién, haga clic en
[ARadir ACP].

3. Introduzca los ajustes del nuevo ACP en la pantalla de dispositivo de edicion.

Afiadir dispositivo

Tipo
Unidad exterior ERV Heating AHU Enfriadora On/Off dispositivo D DO
Unidad Interior EXP. I/O

Ajustes

Nombre de ACP

Direcci6n

p

Modelo de ACP | Estanda v

Puerto 9200

Elemento Descripcion

Nombre del ACP Asigne un nombre al ACP para reconocerlo facilmente.

Direccién La direccion del software del ACP.

La direccion IP del ACP. (Use una IP estatica cuando use AC Manager

IP V).
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Elemento Descripcion
Pulse el botdn [ V] para seleccionar el tipo de ACP
Modelo de ACP (Estandar / Premier / AC Smart Premium / Old ACP/ ACP IV / AC Smart
V)
Puerto El nimero de puerto asignado al ACP.

4. Para guardar estos ajustes, haga clic en [Aplicar].

Importar configuracién del ACP

Puede importar los ajustes del ACP de un dispositivo registrado anteriormente.

1. Enlabarra de menus de la parte superior, haga clic en Administracion del dispositivo.

2. En el cuadro de herramientas, haga clic en [Editar dispositivo].

3. Seleccione un ACP en la lista de instalaciones y, a continuacion, haga clic en [Ajustar ACP

Abrir ajuste ACP].

+ Se abrira la pantalla de configuracion de la importacion.

4. Para sobrescribir la configuracién actual con la configuracion importada, haga clic en [Aceptar].

 Los ajustes de ACP importados se aplicaran inmediatamente.




Uso del programa 109

Anadir dispositivo

Siga estos pasos para afiadir un nuevo dispositivo a la lista de dispositivos.
1. Enlabarra de menu de la parte superior, haga clic en Administracién del dispositivo.

2. Enla Caja de herramientas, haga clic en [Editar dispositivo].

m
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» Muestra la pantalla de edicion de dispositivos.

Inicio ~ Control/vigilancia ~ Horario  Controlauto  Monitorizacion de energia  Informe detrend  Informe  Ciclo

| |
xR = En Ch [
Editar dispositivo  Editar grupo Afiadir  Borrar Ajustar ACP Anadir ACP  Add user I/O T
Abrir gjuste ACP
Editar Dispositivo Transmision
Editar dispositivo ( )
Instalacion Afiadir dispositivo
Tipe
» Domitory[92]
b User /O Unidad Interior EXP.1/0
Ajustes
Nombre de ACP | Wonp
Direccién | 00
P | 127 0 0 1
Modelo de ACP | Old ACP v
Puerto 9200
\ 7
Elemento Descripcion
Tino El tipo de dispositivo aparecera de forma diferente dependiendo del
P grupo jerarquico de ese dispositivo.
Los elementos de ajuste mostrados varian en funcién del dispositivo
. seleccionado (para obtener mas informacién sobre los ajustes de
Ajustes . R . . AR
dispositivo individual, consulte Ajustes de dispositivo individual en la
pagina 110).

3. Seleccione un grupo jerarquico para el dispositivo afadido.

+ En la lista de dispositivos, cuando se selecciona ACP, se pueden afiadir unidad exterior, ERV,
AHU, Heating, ON/OFF, DI, DO, Enfriadora y Exp.l/O.

+ Si selecciona unidad exterior en la lista de dispositivos, solo podra afadir unidades interiores.

N

. En el cuadro de herramientas, haga clic en [Ahadir].

(&)

. Seleccione el tipo de dispositivo que desea afadir.
* Los tipos de dispositivos mostrados diferiran dependiendo del grupo jerarquico del dispositivo.
6. Introduzca la configuracion del dispositivo.

» Podra ver diferentes configuraciones disponibles, dependiendo del dispositivo. Si desea
obtener mas informacion, consulte Ajustes de dispositivo individual en la pagina 110.

~

Para guardar estos ajustes, haga clic en [Aplicar].

0o

. Para completar el proceso de Afiadir dispositivo, pulse el boton [Transmisién] .



110

TONVdS3

Uso del programa

Ajustes de dispositivo individual

Los ajustes de dispositivo individual son los siguientes.

H Unidad exterior

Anadir dispositivo
Tipo
®) Unidad exterior

Unidad Interior

Ajustes

ERV Heating AHU Enfriadora On/Off dispositivo DI Do

Nombre de ACP Wonp

Direccién | 00

Nombre | Systeem 1-1

Modelo | ODU

Capacidad 5000

Control cap. Ext. Soporte (@) No aplicado

Elemento

Descripcion

Nombre de ACP

El ACP jerarquico del dispositivo seleccionado.

Direccion La direccion del software del dispositivo.
* El nombre del dispositivo que aparece en el sistema.
Nombre « Al afiadir un lote de dispositivos, use el formato
"Tipo de dispositivo_Direccion del dispositivo" para los nombres.
Modelo El modelo de producto del dispositivo.
Capacidad La capacidad de producto del dispositivo.

Control cap. Ext.

Indicar si la unidad es compatible con el control de capacidad.

Afadir en lotes

Cuando se marca esta casilla, el dispositivo se afiadira a un lote.
(Al ahadir en lotes, los conflictos de direcciones generan advertencias)
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B Unidad Interior

Afiadir dispositivo m
Tipo %
Unidad exterior ERV Heating AHU Enfriadora On/Off dispositivo DI DO >
4
®) Unidad Interior EXP. I/O O
-

Ajustes

Nombre de ACP Wonp
Nombre de la unidad exterior Systeem 1-1
Direccién | 00
Nombre | 1 Living
Modelo | default

Tipo | 2 4vias v

Capacidad | 3000

Elemento Descripcion

Nombre de ACP El ACP jerarquico del dispositivo seleccionado.

Nombre de la

. ) El nombre de la unidad exterior conectada.
unidad exterior

Direccion La direccion del software del dispositivo.
¢ El nombre del dispositivo que aparece en el sistema.
Nombre « Al afadir un lote de dispositivos, use el formato
"Tipo de dispositivo_Direcciéon del dispositivo" para los nombres.
Modelo El modelo de producto del dispositivo.
Tipo Seleccione el tipo de unidad interior.
Capacidad La capacidad de producto del dispositivo.

Cuando se marca esta casilla, el dispositivo se afiadira a un lote.

Anadir en lotes . ) o .
(Al anadir en lotes, los conflictos de direcciones generan advertencias)
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H ERV

Afiadir dispositivo

Tipo

7) Unidad exterior @® ERV 3 Heating ) AHU =) Enfriadora %) On/Off dispositivo § DI 5) DO
%) Unidad Interior _' ) EXP. /O
Ajustes
Nombre de ACP Wonp
Tipo | ERV R
Direccién | 02
Nombre | ERV_2
Modelo | Vent
Capacidad (]
Elemento Descripcion

Nombre de ACP El ACP jerarquico del dispositivo seleccionado.

Tipo Seleccione el tipo de ventilador.
Direccion La direccion del software del dispositivo.
* El nombre del dispositivo que aparece en el sistema.
Nombre « Al afiadir un lote de dispositivos, use el formato
"Tipo de dispositivo_Direccion del dispositivo" para los nombres.
Modelo El modelo de producto del dispositivo.
Capacidad La capacidad de producto del dispositivo.

Afadir en lotes

Cuando se marca esta casilla, el dispositivo se afiadira a un lote.
(Al afadir en lotes, los conflictos de direcciones generan advertencias)
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B Heating
Afiadir dispositivo
Tipo
¥) Unidad exterior @ ERV (@ Heating @ AHU (&) Enfriadora (&) On/Off dispositiva @Dl @® Do
) Unidad Interior 5 EXP. /O
Ajustes
Nombre de ACP Wonp
Direccién | 00
Nombre Heating_0
Modelo | Hydro Kit
Capacidad | 0
Método de control () Agua caliente () In/Out water (@) All
Temp. actual 1 _) Inlet Water (@) Salida deagua () Interior () Agua caliente
Temp. actual 2 ) Inlet Water () Salida deagua () Interior (@) Agua caliente

Ajustar temp. (@) In/Out water () Interior
Elemento Descripcion
Nombre de ACP El ACP jerarquico del dispositivo seleccionado.
Direccion La direccion del software del dispositivo.
¢ El nombre del dispositivo que aparece en el sistema.
Nombre « Al afiadir un lote de dispositivos, use el formato
"Tipo de dispositivo_Direccién del dispositivo" para los nombres.
Modelo El modelo de producto del dispositivo.
Capacidad La capacidad de producto del dispositivo.
texisz:ac:t?ra Seleccione qué medicién de temperatura desea mostrar.

Método de control

Elija un método de control.

Temp. actual 1

Seleccione la temperatura ambiente para la parte superior del icono.

Temp. actual 2

Seleccione la temperatura ambiente para la parte inferior del icono.

Ajustar temp.

Seleccione la temperatura ambiente.

Afadir en lotes

Cuando se marca esta casilla, el dispositivo se afiadira a un lote.
(Al afiadir en lotes, los conflictos de direcciones generan advertencias)
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H AHU
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Anadir dispositivo

Tipo
) Unidad exterior Heating ® AHU 5) Enfriadora %) On/Off dispositivo % DI % DO
%) Unidad Interior 7) EXP. IjO
Ajustes
Nombre de ACP Wonp
Direccion | 00
Nombre | AHU_O
Modelo | AHU
Tipo de AHU () General () Unidad de toma de aire extema (@ Multi fan(General) () Multi fan{Unidad de toma de aire externa)
Funcion adicional () Ninguno () Autoventilacién () Humidificador (@) Autoventilador, humidificador
Estandares ajust. tem. habitacién () Entrada estandar (@) Ventilador estandar

Elemento

Descripcion

Nombre de ACP

El ACP jerarquico del dispositivo seleccionado.

Direccion La direccion del software del dispositivo.
* El nombre del dispositivo que aparece en el sistema.
Nombre « Al afiadir un lote de dispositivos, use el formato
"Tipo de dispositivo_Direccion del dispositivo" para los nombres.
Modelo El modelo de producto del dispositivo.
Modo basico Selecmolqe el modo de refrigeracién o el modo de refrigeracion y
calefaccion.

Tipo de AHU Seleccione el tipo de AHU.

Funcién adicional

Seleccione cualquier funcién adicional compatible con el dispositivo.

Estandares ajust.
tem. habitacion

Seleccione los estandares establecidos de temperatura ambiente entre
la oferta o Vent.

Afadir en lotes

Cuando se marca esta casilla, el dispositivo se afiadira a un lote.
(Al ahadir en lotes, los conflictos de direcciones generan advertencias)
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B Enfriadora

Afiadir dispositivo

Tipo

) Unidad exterior @ ERV

%) Unidad Interior

Ajustes

() Heating @ AHU (@) Enfriadora %) On/Off dispositivo @ DI @ DO

) EXP.1/O

Nombre de ACP Wonp

Tipo
Direccién
Nombre

Modo de funcionamiento

o

Scroll Chiller

_) Solo para enfriar (@) Enfriar/Calentar

Item Description
Nombre de ACP El ACP jerarquico del dispositivo seleccionado.
Tipo Seleccione un tipo de refrigerador.
Direccion La direccion del software del dispositivo.
¢ El nombre del dispositivo que aparece en el sistema.
Nombre « Al afadir un lote de dispositivos, use el formato
"Tipo de dispositivo_Direcciéon del dispositivo" para los nombres.
(Cuando se selecciona un refrigerador tipo "scroll")
* Seleccione solo refrigeracion o modo de funcionamiento de
Modo de refrigeracion/calefaccion

funcionamiento

(Cuando se seleccionan los refrigeradores restantes)

* No se puede seleccionar el modo de funcionamiento

Afadir en lotes

Cuando se marca esta casilla, el dispositivo se afiadira a un lote.
(Al anadir en lotes, los conflictos de direcciones generan advertencias)

PRECAUCION

Enfriadora es caracteristica opcional, no se puede soportar.
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l On/Off dispositivo

Anadir dispositivo
Tipo
%) Unidad exterior

(#) Unidad Interior

Ajustes

Nombre de ACP Wonp

Direccién

Nombre

3} ERV %) Heating ¥ AHU ) Enfriadora () On/Off dispositiva 5) DI %) DQ

@ EXP.1/O

On/Off DEV_EO

Elemento

Descripcion

Nombre de ACP

El ACP jerarquico del dispositivo seleccionado.

Direccion La direccion del software del dispositivo.
* El nombre del dispositivo que aparece en el sistema.
Nombre « Al afiadir un lote de dispositivos, use el formato

"Tipo de dispositivo_Direccion del dispositivo" para los nombres.

Afadir en lotes

Cuando se marca esta casilla, el dispositivo se afiadira a un lote.
(Al afiadir en lotes, los conflictos de direcciones generan advertencias)
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H DI/DO

Afadir dispositivo
Tipo
@) Unidad exterior ) ERV W) Heating 5 AHU %) Enfriadora ) On/Off dispositivo @ DI %) DO
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() Unidad Interior %) EXP. /O

Ajustes

Nombre de ACP Wonp

Nombre | DI0O
Puerto 1 :
Elemento Descripcion

Nombre de ACP El ACP jerarquico del dispositivo seleccionado.

¢ El nombre del dispositivo que aparece en el sistema.

Nombre « Al afadir un lote de dispositivos, use el formato
"Tipo de dispositivo_Direccion del dispositivo" para los nombres.

Puerto El nimero de puerto asignado al dispositivo.

Cuando se marca esta casilla, el dispositivo se afiadira a un lote.

Anadir en lotes . ) o .
(Al anadir en lotes, los conflictos de direcciones generan advertencias)
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M Exp.l/O

Afiadir dispositivo
Tipo
Unidad exterior ERV Heating AHU Enfriadora On/Off dispositivo DI Do
@ @

@ Unidad Interior EXP. IJO

m
0
>
Z
o
r

Ajustes
Nombre de ACP Wonp
oo (AEREIIE)
Direccién | 01
Nombre | ACSIO |

(W) Adiadir en lotes

Elemento Descripcion
Nombre de ACP El ACP jerarquico del dispositivo seleccionado.

Tipo Seleccione tipo de Exp.l/O

Direccion La direccion del software del dispositivo.

* El nombre del dispositivo que aparece en el sistema.

Nombre « Al afiadir un lote de dispositivos, use el formato
"Tipo de dispositivo_Direccion del dispositivo" para los nombres.

Cuando se marca esta casilla, el dispositivo se afiadira a un lote.

Afadir en lotes . ) L .
(Al afiadir en lotes, los conflictos de direcciones generan advertencias)
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Ajuste de nivel bajo de Exp.l/O

Ajustes m
(%))
Address/Port Type DeviceName Siseusaono @ Uso () Nousado g
R T R 7 z
01/01 AQ AOQ[01/01] 9
01/02 AC AC[01/02] Nombre | AQ[01/00]
01/03 AD AQ[D1/03] Icono 1| SensorTemp -
01/04 ur uIjo1/04] iho B .
01/05 Ul uI1[01/05]
Tipo [/O | VOL -
01/06 Ul UI[01/08]
Simbolo de unidades | °C -
01/07 ul UI[01/07]
01/08 Do DO[01/08] Rango de visualizacién Min| 0 Max | 80
01/09 DO DO[01/09] Tipo de control
08 bo DOI01/0A] Limite de sefial | 0~10V -
01/08 DI DI[01/08]
Ajustar | 0
01/0C DI DI[01/0C]
01/0D DI DI[01/0D]
Elemento Descripcion
Sise usaono Seleccione si desea utilizar el dispositivo

Nombre de ACP El ACP jerarquico del dispositivo seleccionado.

Nombre Nombre del dispositivo correspondiente

Icono Seleccione el icono del dispositivo

Seleccione el uso del dispositivo (la seleccion de uso es diferente
segun el tipo de 1/0.)

¢ Informacion de estado: Marcha/parada, Abierto/Cortocircuito,
Uso Normal/Alarma de advertencia, Abierto/cerrado ON/OFF,
Ocupado/Fuera, 0/1

* Informacion numérica: temperatura, humedad, apertura, nivel
de agua, relacién de funcionamiento, concentracion, presion

Seleccione el tipo de I/0 (Bl o VOL, CUR, PT1000, NTC10K,

Tipo I/0 NI1000)
Simbolo de Seleccione el simbolo de unidades
unidades * Se puede cambiar segun la seleccién de uso
viSje?l?z(;g:jn Entrada de valor maximo/minimo
Tipo de control Ajuste el valor de unidad minimo que pueda controlar AO
Limite de sefial Seleccione el limite de sefial segun el tipo de I/0

) Introduzca el valor de correccion
Ajustar

* Puede introducir hasta 5 digitos.
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Anade dispositivo de usuario

Puede hacer que los dispositivos de usuario consistan en dispositivos de E/S.

1.

2. Enla caja de herramientas, haga clic en [Add User 1/0].

Ajustes

Nombre

* Muestra una pantalla de edicion de User I/O.
+ La direccion de User I/O es generada automaticamente por el sistema.

Cooling Tower

Direccién | 00

Ajuste de plan de piso y dispositivo
Entrada representativa
Salida representativa

Ajustar dispositivos de aviso

lcono

3 Tome de refrigeracion | w
Edicion de plan de piso y dispositiva
uIfo1/04] -
AC[01,00] A

Editar dispositivo

START/STOP
[~ STATUS

| lowsw yaw

- &
e ki

En la barra de menu de la parte superior, haga clic en Administracién del dispositivo.

5o

1111
SUPPLY
DO

DO[1/08]
PT s

Elemento Descripcion
Nombre El nombre del dispositivo que aparece en el sistema.
Direccion Generado automaticamente.
Icono Selecciona el icono del dispositivo.

Edicién de plan de
piso y dispositivo

Edita el plano y dispositivo para User I/O.
* Selecciona y afiade DI, DO y EXP. I/O en User /0.
* Pone los dispositivos en el plano y edita.

Entrada Valor de monitorizado representativo en User 1/0O en el menu
representativa Control/vigilancia.

Salida Valor de ajuste representativo en User I/0 en el menu Control/
representativa vigilancia.

Ajustar dispositivos
de aviso

Selecciona dispositivos DI como alarma para User 1/O.
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w

Selecciona el nombre de dispositivo User I/O.

Selecciona el icono de dispositivo de User I/O.

+ Elicono es la imagen del dispositivo usado en la ficha de dispositivos en el menu Control/
vigilancia.

Haga clic en el botén [Edicion de plan de piso y dispositivo], afiada un plano para la User I/O,

arrastre y suelte los dispositivos de E/S.

+ El[edicién de plan de piso y dispositivo] es similar a [Editar plano] en el menu Control/
vigilancia.

. Seleccione una entrada representativa para un valor de monitorizado de User 1/0 que se

presenta en la ficha de dispositivos del mend de Control/vigilancia.

Seleccione una salida representativa para un valor de monitorizado de User I/O que se presenta
en la ficha de dispositivos del menu de Control/vigilancia.

. Seleccione dispositivos DI como alarma para User I/O.

» La User /O muestra error 256, si la sefial DI es corta.

<— Entrada representativa

¥ Fo
= [-#0 "e=— Salida representativa

Cooling Tower

Cooling Tower
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Editar dispositivo

Puede cambiar la configuracion de los dispositivos registrados.
1. Enlabarra de menu de la parte superior, haga clic en Administracién del dispositivo.
2. Enla Caja de herramientas, haga clic en [Editar dispositivo].
* Muestra la pantalla de edicion de dispositivos.
3. Seleccione en la lista el dispositivo que desea editar.
» Se abrira la pantalla de dispositivo de edicién para mostrar la informacion sobre el dispositivo.
4. Cambie la configuracion del dispositivo en la pantalla de dispositivo de edicion.

» Podra ver diferentes configuraciones disponibles, dependiendo del dispositivo. Si desea
obtener mas informacion, consulte Ajustes de dispositivo individual en la pagina 110.

5. Para guardar estos ajustes, haga clic en [Aplicar].

6. Para completar el proceso de Editar dispositivo, pulse [Transmisién].

Borrar dispositivo

Siga estos pasos para borrar un dispositivo de la lista.
1. Enla barra de menu de la parte superior, haga clic en Administracién del dispositivo.
2. Enla Caja de herramientas, haga clic en [Editar dispositivo].
* Muestra la pantalla de edicion de dispositivos.
3. Seleccione en la lista el dispositivo que desea borrar.
4. En el cuadro de herramientas, haga clic en [Borrar].
5. Cuando se le pida que confirme que desea borrar el esquema, haga clic en [Aceptar].
» Se borrara el dispositivo seleccionado y se quitara de la lista.

6. Para completar el proceso de Borrar dispositivo, pulse el boton [Transmisién].



Uso del programa 123

Editar grupo

Esta seccion explica la creacion y edicién de un grupo.

Anradir grupos

Siga estos pasos para afiadir un nuevo grupo.

m
<
>
Z
(©]
=

1. Enlabarra de menu de la parte superior, haga clic en Administracién del dispositivo.
2. Enla Caja de herramientas, haga clic en [Editar grupo].

» Muestra la pantalla de edicion de grupos.

1 AC Manager IV e %
Inicio  Controljvigilancia ~ Horario  Control auto  Monitorizacion de energia  Informe detrend  Informe  Ciclo
R
editar dispositivo Editergrupo| | Afiadir  Borrar
Editar
Editar grupo
Gestion | Ubicacion [Cyert Hall
Dispositivo registrade (27) Dispositivo no registrado (131)
Di/Do Tipo de dispositivo  Nombre del dispositivo | ACP - » [ | Domitory
Doherty Hall Unidad Interior 1 Keuken Wonp » [ wonp
Facility Unidad Interior 1 Living Wonp
r— Unidad Interior 1 Slaapkamer 1 Wenp
Hamburg Hall Unidad Interior 1 Slaapkamer 2 Wonp
r— Unidad Interior 14 Living Wenp
— Unidad Interior 14 Living Wonp
Unidad Interior 14 Slaapkamer 1 Wonp
Unidad Interior 14 Slaapkamer 2 Wonp
Unidad Interior 15 Living Wonp
Unidad Interior 15 Living Wonp <
Unidad Interior 15 Slaapkamer 2 Wonp >
Unidad Interior 16 Keuken Wonp
Unidad Interior 16 Living Wonp
Unidad Interior 16 Slaapkamer 1 Wonp
Unidad Interior 16 Slaapkamer 2 Wonp
Unidad Interior 2 Living Wonp
Unidad Interior 2 Living Wonp
Unidad Interior 2 Slaapkamer 1 Wenp
Unidad Interior 27 Living Wonp
Unidad Interior 27 Living Wenp
Unidad Interior 27 Slaapkamer 1 Wonp -

w

En la lista de grupos, haga clic en la ficha correspondiente (Gestién, Ubicacién).
4. Haga clic enBoton [Afadir]

+ Se abrira la pantalla de afadir grupo.
5. Siselecciond la ficha Gestion en el paso 3, podra afiadir el nombre del grupo.

6. Siselecciond la ficha Ubicacién en el paso 3, podréa escribir el nombre del edificio, el nimero de
plantas y la descripcion.

7. Para registrar un nuevo dispositivo en la lista de dispositivos, marque la casilla del dispositivo
que desee afadir de la lista de dispositivos no registrados y haga clic en el boton [«]

8. SiAjustes > Ajustar el sistema > Ajuste basico > Tipo de clasificacién por grupo esta
personalizado, haga clic en el boton [A], [ V] para cambiar un orden de grupo.

9. Para guardar estos ajustes, haga clic en [Aplicar].
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Edicién de grupos

Siga estos pasos para cambiar los ajustes de grupo.

TONVdS3

1. Enlabarra de menu de la parte superior, haga clic en Administracién del dispositivo.
v 2. Enla Caja de herramientas, haga clic en [Editar grupo].
* Muestra la pantalla de edicion de grupos.
[E) AC Manager IV T - o x
Inicio Control/vigilancia Horario Control auto Monitorizacién de energia Informe de trend Informe Ciclo
& R @ G
Editar dispositivo  Editar grupo Afiadir  Borrar
Editar Disy ransmisi
Editar grupo
Gestion | Ubicacion [overt Hall
Dispositivo registrado (27) Dispositivo no registrado (131)
Di/Do Tipo de dispositivo | Nombre del dispositivo | ACP B » | Domitory
Doherty Hall Unidad Interior 1 Keuken ‘Wonp » (| wonp
Facility Unidad Interior 1 Living Wonp
Forbes Hall Unidad Interior 1 Slaapkamer 1 Wonp
Hamburg Hall Unidad Interior 1 Slaapkamer 2 Wonp
pa— Unidad Interior 14 Living Wonp
D] Unidad Interior 14 Living Wonp
Unidad Interior 14 Slaapkamer 1 Wonp
Unidad Interior 14 Slaapkamer 2 ‘Wonp
Unidad Interior 15 Living Wonp
Unidad Interior 15 Living ‘Wonp “
Unidad Interior 15 Slaapkamer 2 Wonp »
Unidad Interior 16 Keuken ‘Wonp
Unidad Interior 16 Living Wonp
Unidad Interior 16 Slaapkamer 1 ‘Wonp
Unidad Interior 16 Slaapkamer 2 Wonp
Unidad Interior 2 Living ‘Wonp
Unidad Interior 2 Living Wonp
Unidad Interior 2 Slaapkamer 1 ‘Wonp
Unidad Interior 27 Living Wonp
Unidad Interior 27 Living Wonp
Unidad Interior 27 Slaapkamer 1 Wonp h

En la lista de grupos, haga clic en la ficha correspondiente (Gestion, Ubicacién).
Seleccione un grupo.

Si selecciono la ficha Gestion en el paso 3, podra modificar el nombre del grupo.

L

Si selecciond la ficha Ubicacién en el paso 3, podra modificar el nombre del edificio, el numero
de plantas y la descripcion.

7. Para quitar un dispositivo de la lista de dispositivos registrados, seleccione el dispositivo en la
lista y haga clic en [»].

8. Para registrar un nuevo dispositivo en la lista de dispositivos, marque la casilla del dispositivo
que desee afiadir de la lista de dispositivos no registrados y haga clic en el boton [«].

9. SiAjustes > Ajustar el sistema > Ajuste basico > Tipo de clasificacién por grupo esta
personalizado, haga clic en el botén [A], [ V] para cambiar un orden de grupo.

10. Para guardar estos ajustes, haga clic en [Aplicar].
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Siga estos pasos para borrar un grupo de la lista de grupos.
1. Enlabarra de menus de la parte superior, haga clic en Administracion del dispositivo..
2. En el cuadro de herramientas, haga clic en [Editar grupo].

+ Se abrira la pantalla de grupo de edicion.

3. Seleccione el grupo que desea borrar de la lista y haga clic en [Borrar] en el cuadro de
herramientas.

4. Cuando se le pida que confirme que desea borrar el esquema, haga clic en [Aceptar].

+ El grupo seleccionado se borrard y se quitara.
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Ajustes

Esta seccién explica como ajustar el sistema tras la instalacion del AC Manager IV.

Ajustar el sistema

Esta seccion explica cdmo ajustar el entorno del sistema de AC Manager IV.

Ajuste basico

Siga estos pasos para configurar o cambiar el entorno del sistema predeterminado.
1. Enlabarra de menus de la parte superior, haga clic en Ajustes.
2. En el cuadro de herramientas, haga clic en [Ajustar el sistemal].
3. En lalista de configuracion del sistema, pulse el boton [Ajuste basico].
« Se abrira la pantalla de configuracion predeterminada.

4. Configure el entorno de control de AC Manager IV como desee.

{0 AC Manager Iv CER——
nicio  Control/vigilancia ~ Horario  Controlauto  Monitorizacién de energia ~ Informedetrend  Informe~ Ciclo - Administraci
Ajustar | Ajuste salir de la sesion
suario

el sistema

Ajustar el sistema

Ajuste basico | ULTD

Error al notificar justes AC Manager IV
Idioma Espaiiol v
Temperatura Celsius 1°C -
Ver por grupo @ Ajustes ) Cancelar
Compruébelo por favor como "Ajustes” cuando muchos dispositivos estan registrados. De lo contrario, es posible que sea mas lento depende de especificad
Tipo de dlasificacién por grupo @) Nombre de grupo () Personalizado
Establecer control méx./demanda ) Control max. @ Control de la demanda
Visualizar consumo watios @ Ajustes ) Cancelar
Visualizar consumo gas ) Ajustes ® Cancelar
Vista de resumen de grupo @) Ver ) Ocultar
Ajuste regulador ) Ajustes ®) Cancelar
Ajuste de backup regular ) Ajustes ® Cancelar
Fecha de referencia para estadisticas de watios 1 w | Dia
Fecha de referencia para estadisticas de gas 1 v | Dia
Fecha de referencia para estadisticas tiempo de funcionamiento 1 v | Dia
L
Elemento Descripcion

Asigne un nombre a la configuracion de ajustes para consultarla

Titulo facilmente.
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Elemento Descripcion
Haga clic en[¥] para seleccionar un idioma
Idioma ($+=04/ English/ Espariol/ Portugués/ Italiano/ Turkish/ Deutsch/
Polski/ Pycckwnin/ Frangais/ H[ERY/ User language).
Temperatura Haga clic en [ V] para seleccionar el tipo de unidad de control de

temperatura que desee (Celsius 1°C / Celsius 0.5°C/ Fahrenheit 1°F).

Ver por grupo

Ajustes / Cancelar los dispositivos de los grupos seleccionados en
Control/vigilancia

* Si se registran dispositivos multiples, seleccione como 'Ajustar’

» Sielige la opcion Cancelar el programa podria ralentizarse, en
funcion de la potencia del ordenador.

Tipo de clasificacion
por grupo

* Nombre de grupo: el grupo de administracion se ordena por
nombre.

* Personalizado: El usuario puede cambia el orden del grupo de
administracion.

Establecer control
max./demanda

» Control max./demanda: puede usar la funcion de maximo
control del menu de control automatico.

e Control de la demanda: puede usar la funcién de control de la
demanda del menu de control automatico.

Visualizar consumo
watios

Seleccione si desea mostrar el consumo de energia en la pantalla
de AC Manager IV

Visualizar consumo
gas

Seleccione si desea mostrar el consumo de gas en la pantalla de
AC Manager IV

Vista de resumen de
grupo

Puede mostrar u ocultar el estado de los dispositivos de los grupos
de Control/vigilancia.

Ajuste regulador

Seleccione si desea abrir el regulador.

» Si se selecciona la apertura del regulador, funciona como
OA=EA, OA+MIX=90.

Ajuste de backup
regular

* Almacenado una vez a principio de mes.
* Los archivos se guardan en las carpetas 'DBDATA'"
* Los datos de la copia de seguridad se guardan solo seis meses.

Fecha de referencia
para estadlsticas de
watios

Haga clic en [ ¥]para seleccionar la fecha.

* Seleccione una fecha de referencia para calcular el consumo de
energia mensual.

* Los célculos se realizan durante un mes natural, a partir de la
fecha seleccionada.

Fecha de referencia
para estadisticas
de gas

Haga clic en [ ¥]para seleccionar la fecha.

* Seleccione la fecha base para calcular la cantidad mensual de
gas utilizada el elemento estadistico

* Segun la fecha seleccionada, calcule las fechas hasta un dia
antes del mes siguiente
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Elemento Descripcion

Haga clic en [V ]para seleccionar la fecha.

TONVdS3

Fecha de .
referencia para * Seleccione la fecha base para calcular las horas de
: estadisticas tiempo funcionamiento mensuales utilizadas el elemento estadistico
funcionamiento * Segun la fecha seleccionada, calcule las fechas hasta un dia
antes del mes siguiente
Registro de
esquema . L
q . Gestione fechas de exclusién de los esquemas.
exceptiones
dispositivo
Registro de
dispositivos Funcion para ajustar el dispositivo de antemano como excepcion de
excepcionales en el | los ajustes del esquema.
esquema
* Copia de seguridad: Realizar copias de seguridad de datos
) ) inmediatamente como archivos .txt.
Copia de seguridad i . .
de datos * Aplicar al fichero de reserva: establecer un archivo para

realizar regularmente copias de seguridad de datos. El archivo
se sobrescribe con cada copia de seguridad.

5. Para guardar estos ajustes, haga clic en [Aplicar].

& PRECAUCION

* Si ACP esta conectado para vincularse con AC Manager 1V, no use ACP para utilizar directamente
la funcion de Maximo control. ACP funciona basandose en los ajustes de grado de funcionamiento
maximo de AC Manager V.

« Si el indice de funcionamiento deseado esta controlado por AC Manager 1V, entonces AC Manager IV
equivale a Maximo control, y ACP equivale a Control de la demanda. Si el indice de funcionamiento
deseado esta controlado por el controlador de demanda, entonces AC Manager IV equivale a Control
de la demanda, y ACP equivale a Control de la demanda. Si el el indice de funcionamiento deseado
esta controlado por ACP, entonces AC Manager IV equivale a Control de la demanda, y ACP equivale
a Maximo control.
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Configuracion de exclusiones

Siga estos pasos para afiadir o borrar fechas de exclusion.

1. Vaya a Ajustar el sistema > Ajuste basico [Configuracién] para programar fechas de
exclusion.

+ Se abrira la pantalla de configuracion de exclusiones.

2. Borre o afiada las fechas de exclusion que desee.

Ajustar la fecha de exclusién

2014-06-28 Datel X
2015-06-03 Date2 X
. ip )
[]ntrcducl{ fecha de exclusion ,—@
Guardar Cancelar
N.° Elemento Descripcion
Borrar L .
@ M Borre la fecha de exclusion seleccionada.
seleccion

¢ Afada una fecha de exclusion adicional.

Afiadir . Seleccione las fechas de exclusién que desea afiadir
@ lusic eees y
exclusion haciendo clic en — Introduzca un nombre para la exclusion en el
cuadro.

3. Para guardar estos ajustes, haga clic en [Guardar].
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Error al notificar al ajustes

Error al notificar al ajustes Configuracién de notificacion de errores

1. Enlabarra de menus de la parte superior, haga clic en Ajustes.

2. En el cuadro de herramientas, haga clic en [Ajustar el sistemal].

TONVdS3

3. En lalista de ajustes del sistema, haga clic en el boton [Error al notificar al ajustes]

» Se mostrara la pantalla Error al notificar al ajustes.

4. Configure el entorno de control de AC Manager IV como desee.

Inicio  Control/vigilancia  Horario  Controlauto  Monitorizacién de energia trend  Informe Administracién del

B 4

Ajus Ajuste Salir de a sesién
el sistema e usuario

Salir de Ia sesién

Ajustar el sistema

- Error emergente
T 9 ® Ajustes ) Cancelar
Error al notificar justes | Sonido de error

Error de ajustes de notificacion de mail (@) Ajustes ) Cancelar
Titulo e-mail Error Alarm
Para (direccion e-mail) admin@Ige.com

Error de intervalo al enviar e-mail (minutos) 10 Minutos v

Item Description

Active o desactive la aparicion de un mensaje emergente de error
que mostrara una lista de dispositivos con error.

Error emergente ) )
Se reproduce un sonido de error cuando se muestra el mensaje
emergente de error, si se selecciona [Sonido de error].

Error de correo Permite seleccionar el envio (o el no envio) por correo electrénico

notifica ajustes de la direccidn y el codigo de error de un dispositivo con error.

correo electrénico

Titulo Seleccione la direccion de correo electrénico.

correo electronico

. L Escriba la direccién de correo electronico del destinatario.
direccion

Intervalo de tiempo
el envio de correo
electronico de error
(Minutos)

Permite elegir el ciclo de envio de la aparicién de un error
(10 Minutos /20 Minutos /30 Minutos /40 Minutos /50 Minutos /
60 Minutos)

5. Para guardar estos ajustes, haga clic en [Aplicar].
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Mensajes emergentes de error

{0 AC Manager IV

Inicio Horario  Controlautoe  Monitorizacién de energia Informe de trend  Informe Ciclo Administracion del di

Todo ON Detener todo

m
9
>
4
(0]
(o

Funcionamiento

Control/vigilancia %8 Control de horario 1 Maxime control B Sustituir fitro (& Bloquear todo T+ Alarma de aceite

i 4 Por nombre Tamafio
Instalacién o4 | OF irA B & 2@® @ [E 5 or nombre | v = B =
Lois LR Grupo de control no registrado .
Gestin | Ubicadon || O unidades en funcionamiento / Total de 121 unidades /

Fallo de funcicnamiento 37 uds.

e ()
JA |
| Mudo @ = @

T SpS te Co T =
- = |/ Mod Ge.
H_242] C
2421 ic - | I

B A Grupo de control no

:36:32 PM U
11/5/2015 5:36:32 PM U

d control group| DIIOL/OD]
d control group| DI01/0C]

.
11/5/2015 5:3632 PM Unregistered cantrol group| DIIOL/0B]
17572015 53632 PM Unregistered control group| DOIOL/0AT H222] nx @
11/5/2015 53632 Pq Unregistered control group| DOI01/09] H 2421 C G
: M Unregistered control group| DO[01/08] H_242] C
Unregistered control group| UT01/07] H_242] C AHU_B

Unredistered control aroun| ULI01/061 H 247] Communicatic ~

A0[01/03]

A }m
Mas informacion (Rs(ueldameen‘ 5 Minutos -)( Aceptar @
' ' L [

©@ ®

230"
|10 %184] | U 180 sn;.‘ ":H 185 snﬂ| "] 185 sm-‘ "] 185 5011‘ "] 185 5011‘ |'] 185 5011‘ ‘l 155 son‘
Art Cool AWHP 4 AWHP_S AWHP_6 AWHP_7 AWHP_8 AWHP_9 AWHP_A
ER R CR E— ch— L— = ]
118 @ | 185 @ |f1 185 @ | 1180 @ |fp 285 @ | 230 |0 230 ! °
Estado de uso | Registro de funcionamiento ¥
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N.° Elemento Descripcion
@ Visualizacion de titulo | Muestra un mensaje emergente de error
@ Boton [Mudo] Ajusta el silencio cuando se reproduce el sonido de error.

L Facilita informacion sobre el error
Visualizacion de la

informacién - Muestra hasta 8 errores por el orden en que se han

producido

Informe > Registro de funcionamiento > Error para

® [Més informacion] facilitar informacion detallada

Recuerda el ajuste de | Ajusta el tiempo suspendido de mensaje emergente de
tiempo error.

® [Aceptar] Cierra el mensaje emergente

NOTAS

Si no desea mostrar mensajes de error emergentes, dirijase a Ajustes > Ajustar el sistema y, en
Error al notificar al ajustes, desactive la opcion Error emergente.
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Dispositivo de clase B

a NOTAS

Este equipo ha sido probado y ha demostrado cumplir con los limites establecidos para los
dispositivos digitales de Clase B, segun la Parte 15 de las normas FCC.

Estos limites estan disefiados para proporcionar una proteccion razonable contra las interferencias
perjudiciales en una instalacion residencial.

Este equipo genera, utiliza y puede irradiar energia de radiofrecuencia y, si no es instalado y utilizado
de acuerdo con las instrucciones, puede causar interferencias perjudiciales en las comunicaciones
por radio. Sin embargo, no hay garantia que la interferencia no ocurrira en una instalacion en
particular. Si este equipo causa interferencias perjudiciales en la recepcién de radio o television, lo
que puede determinarse encendiéndolo y apagandolo, se recomienda al usuario que intente corregir
la interferencia mediante una o mas de las siguientes medidas:

« Cambiar la orientacioén o ubicacion de la antena receptora.
* Aumente la separacion entre el equipo y el receptor.

« Conecte el equipo a un tomacorriente en un circuito diferente de aquel al que esta conectado el
receptor.

» Consulte a su distribuidor oa un técnico experto en radio / TV para obtener ayuda.

& PRECAUCION

Los cambios o modificaciones no aprobados expresamente por el fabricante responsable del
cumplimiento podrian anular la autoridad del usuario para operar el equipo.

Coémo desechar aparatos eléctricos y electrénicos obsoletos
1. Si en un producto aparece el simbolo de un contenedor de basura
tachado, significa que éste se acoge a la Directiva 2002/96/EC.

2. Todos los aparatos eléctricos o electrénicos se deben desechar aparte
del servicio municipal de recogida de basuras, a través de los puntos
de recogida designados por el gobierno o las autoridades locales.

3. La correcta recogida y tratamiento de los aparatos inservibles
contribuye a evitar posibles riesgos negativos para el medio ambiente

L IR
4. Para obtener mas informacion sobre cémo desechar los aparatos

inservibles, pdngase en contacto con su ayuntamiento, el servicio de
recogida de basuras o el establecimiento donde adquirié el producto.
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Ajuste de usuario

Esta seccién explica como configurar los usuarios de AC Manager IV.

Solo la cuenta del administrador puede cambiar entornos de usuario.
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1. Enlabarra de menus de la parte superior, haga clic en Ajustes.
2. En el cuadro de herramientas, haga clic en [Ajuste de usuario].

3. Haga clic en el usuario Administrador en la lista de usuarios.

+ Se abrira la pantalla de configuracion del administrador. Modifique la configuracion del usuario
y el entorno del sistema como desee.

Inicio  Controljvigilancia ~ Horario ~ Controlauto  Monitorizacion de energia  Informe detrend  Informe  Ciclo  Administracion del
Ajustar Ajuste salir de la sesién
elsistema e usuaric
Ajustes Salir de la sesién
Ajuste de usuario
Administrador Ajustar contrasefia Informacién
Usuario general
Contrasefia actual Nombre admin
Contrasefia nueva E-mail
Comprobar nueva contrasefia Numero de contacto

Ajustar servidor de correo | Prueba de conexion
Servidor SMTP

Puerto 0

D

Contrasefia

Ajustar men

Menu basico

(o) Informe (o] Ciclo () Administracién del dispositivo

Mend seleccionado

() Horario (o) Control auto () Monitorizacion de energia () Informe de trend

Elemento Descripcion

¢ Cambie la contrasefia de usuario si lo desea.

Alust - Contraseiia actual: introduzca la contrasefia actual del usuario.
justar ~ . ~

contrasefia - Contrasefia nueva: introduzca una contrasefia nueva.

- Comprobar nueva contraseia: introduzca la contrasefia nueva

una vez mas.
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Elemento Descripcion

* Modifique la informacion personal del usuario.

* Nombre: introduzca el nombre del usuario.
Informacion * E-mail: introduzca la direccion de e-mail del usuario.

Numero de contacto: introduzca un nimero de teléfono o un
numero de movil para ponerse en contacto con este usuario.

Ajustar servidor
de correo

Configuracion de servidor de e-mail del administrador

- Servidor SMTP: introduzca la direccion del servidor SMTP.
- Puerto: introduzca el numero de puerto del servidor.

- ID: introduzca el ID del usuario para el servidor de e-mail.

- Contrasefia: introduzca la contrasefia del usuario para el servidor
de e-mail.
- Prueba de conexidn: realiza una prueba para conectarse a la
cuenta de e-mail del usuario (debe estar
conectado a Internet).

Ajustar menu

* Marque las casillas para personalizar el menu del administrador
(puede seleccionar varios elementos).

- Menu basico: Informe, Ciclo, Administracién del dispositivo

- Menu seleccionado: Horario, Control auto, Control/vigilancia,
Informe de trend

4. Para guardar estos ajustes, haga clic en [Aplicar].
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Usuario general

Solo una cuenta con privilegios de administrador puede modificar un entorno de usuario general.
1. Enlabarra de menus de la parte superior, haga clic en Ajustes.

2. En el cuadro de herramientas, haga clic en [Ajuste de usuario].

3. Haga clic en Usuario general en la lista de usuarios.

+ Se abrira la pantalla de configuracion del usuario general. Desde esta pantalla puede afadir,
modificar y borrar usuarios.

Inicio ontroljvigilancia ~ Horario  Controlauto  Monitorizacién de energia  Informe detrend  Informe  Ciclo  Administr

& N <]
Ajustar Ajuste salir de la sesion
el Sistema | de Usuario
Ajustes Salir de la sesion
Ajuste de usuario
e Lista de usuario general
Nombre de usuaric  |ID | E-mail Nimero de contacto | permiso Grupo
John hong | hong@Ige.com | 02-3777-2529 Di/Do
Doe Gold | gold@Ige.com | 02-3777-1234
Adadir | | J
Elemento Descripcion

Un breve resumen de todos los usuarios generales.

* Numero, Nombre de usuario, ID, E-mail, Contacto
Lista de usuario

general ¢ Botdén [Anadir]: afiada un nuevo usuario.

* Boton [Editar]: edite el usuario seleccionado.
* Boton [Borrar]: borre el usuario seleccionado.
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Elemento

Descripcion

Anadir y editar

» Adicién o edicion de un usuario general.
- Nombre: introduzca el nombre del usuario.

- ID: los ID de usuario distinguen entre mayusculas y minusculas.
Use letras minusculas y mayusculas.

- Contrasefa: use numeros y letras mindsculas y mayusculas para
conseguir la maxima seguridad.

- E-mail: introduzca una direccion de e-mail para el usuario.

- Contacto: introduzca un numero de teléfono o un numero de
movil para ponerse en contacto con este usuario.

* Solo opcion de monitorizado

- Si marca 'Solo monitorizado', el usuario solo puede monitori-
zar funciones para el menu Inicio, Control/vigilancia, Informe e
Ajustes.

* Configuracién del menu para usuarios generales.
- Menu basico: informe.

- Menu seleccionado: Horario, Control auto, Control/vigilancia,
Informe de trend.

* General de la autorizacion grupos de usuarios.
- Solo se puede controlar el grupo de administracion seleccionado.

4. Para guardar estos ajustes, haga clic en [Aplicar].
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Gestion de la informacién

Un usuario general puede visualizar y modificar su informacién de usuario después de acceder a la
misma.

1. Enlabarra de menus de la parte superior, haga clic en Ajustes.
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2. En el cuadro de herramientas, haga clic en [Ajuste de usuario].

3. Haga clic en Gestién de la informacién en el menu Ajustar el sistema.

+ Se abrira la pantalla de gestién de la informacion. En esta pantalla puede visualizar y cambiar
la informacién de usuario.

100 AC Manager IV o E X
Inicio ontrol/vigilancia  Informe
le A
SR iy ||
Ajustes Salir de la sesion
Ajuste de usuario Gestionar informacién personal
Nombre John
ID hong
Contrasefia
Comprobar contrasefia
E-mail | hong@Ige.com
Numero de contacto | 02-3777-2529
Elemento Descripcion
Nombre El nombre del usuario.
ID El ID del usuario.
Contrasefia Para cambiar la contrasefia del usuario, introduzca una nueva aqui.
Comprobar . . . - )
~ Vuelva a introducir la misma contrasefia para confirmar.
contrasefa
E-mail Introduzca una direccion de e-mail para el usuario.
Numero de Introduzca un nimero de teléfono o un nimero de movil para ponerse
contacto en contacto con este usuario.

4. Para guardar estos ajustes, haga clic en [Aplicar].
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Facilite informacién adicional necesaria para usar AC Manager IV.
Diagrama del sistema completo AC Manager IV

Conectar AC Manager IV a un ACP

Conectar un ACP a AC Manager |V sin un concentrador.

Multi V

=0
AC Manager IV

LAN
(Cable cruzado)

MutiV
g S 10 11 12
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Utilizacién de un concentrador para conectar AC Manager IV a un ACP

LAN
(Cable directo)

TONVdS3

Internet o Intranet

O
AC Manager IV

ACEz
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Conectar AC Manager IV a un ACP

LAN
Cable directo)

Internet o Intranet

LAN
(Cable directo)

Multi vV
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Lista de comprobacion previa al contacto con el
servicio de soporte técnico

Si el producto funciona mal, compruebe lo siguiente antes de llamar al servicio técnico.

informacién del servidor?

Sintoma Comprobacion Acciones
, . i0 I .
+ ;Suordenador estd conectadoa Compruebe su conexion a Internet
No puedo Intemet? * Compruebe la direccién IP del
conectar con el « . Introduio correctamente la servidor (si esta utilizando el servidor
servidor. ¢ I directamente, introduzca 127.0.0.1

como direccion IP).

No puedo iniciar
sesion.

¢ Escribio la contrasefa correcta?

Asegurese de que Blog Mayus no esté
activado y vuelva a intentarlo.

El programa
no puede
encontrar

la llave de
autenticacion.

» ¢ Esta correctamente
conectada la llave de
autenticacion?

* ¢;Lallave de autenticacion
esta conectada a un
concentrador USB?

* Quite la llave de autenticacion y vuelva
a conectarla.

* Es posible que la llave de autenticacion
no funcione cuando esta conectada
a un concentrador USB debido a una
falta de potencia. Conecte la llave
de autenticacién directamente al
ordenador.

El'icono del
dispositivo
presenta la
marca de error.

¢ Estéa funcionando normalmente
su ACP?

Reinicie su ACP.
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LGE Open Source Software Notice

Software Type

Windows application

Software Name

AC Manager IV

Those softwares identified by the Software Type and Software Name above from LG Electronics, Inc.
("LGE") contain the open source software detailed below. Please refer to the indicated open source
licenses (as are included following this notice) for the terms and conditions of their use.

Please be informed that LG Electronics softwares may contain open source software listed in the

tables below.

Component(s)

License

Disk Usage , IncEditor ,
Microsoft.office.Interop.Excel , PrismEx , SnagL

Microsoft Public License

OSSNotice-140813-ACManagerlV-1




Consejo 143

Microsoft Public License

This license governs use of the accompanying software. If you use the software, you
accept this license. If you do not accept the license, do not use the software.
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1. Definitions

The terms "reproduce,” "reproduction," "derivative works," and "distribution" have the
same meaning here as under U.S. copyright law.

A "contribution” is the original software, or any additions or changes to the software.

A "contributor" is any person that distributes its contribution under this license.
"Licensed patents" are a contributor's patent claims that read directly on its contribution.

2. Grant of Rights

(A) Copyright Grant- Subject to the terms of this license, including the license conditions and limitations
in section 3, each contributor grants you a non-exclusive, worldwide, royalty-free copyright license to
reproduce its contribution, prepare derivative works of its contribution, and distribute its contribution or
any derivative works that you create.

(B) Patent Grant- Subject to the terms of this license, including the license conditions and limitations in
section 3, each contributor grants you a non-exclusive, worldwide, royalty-free license under its licensed
patents to make, have made, use, sell, offer for sale, import, and/or otherwise dispose of its contribution
in the software or derivative works of the contribution in the software.

3. Conditions and Limitations

(A) No Trademark License- This license does not grant you rights to use any contributors' name, logo, or
trademarks.

(B) If you bring a patent claim against any contributor over patents that you claim are infringed by the
software, your patent license from such contributor to the software ends automatically.

(C) If you distribute any portion of the software, you must retain all copyright, patent, trademark, and
attribution notices that are present in the software.

(D) If you distribute any portion of the software in source code form, you may do so only under this
license by including a complete copy of this license with your distribution. If you distribute any portion of
the software in compiled or object code form, you may only do so under a license that complies with this
license.

(E) The software is licensed "as-is." You bear the risk of using it. The contributors give no express
warranties, guarantees or conditions. You may have additional consumer rights under your local laws
which this license cannot change. To the extent permitted under your local laws, the contributors
exclude the implied warranties of merchantability, fitness for a particular purpose and non-infringement.

OSSNotice-140813-ACManagerlV-1
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